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A DON NICASIO ALVAREZ

DE CIENFUEGOS

53U AMIGO

PON JUAN LoPEZ px PENALVER.,

3A quien, querido Amigo, debers yo
ofrecer estos ocios, fruto de momentos cop-
sagrados 4 la soledad y 4 la melancolia? Al
que ha‘querido ccrregir la rodeza de mj
pluma; al que ha hermoseado esta obrita
cou los versos que hay en elia; at que me
estimuld & empezaria, 4 concluirla y darla
& luz. Recibe, dulce Amigo, esta corta
ofrenda que, por mi manc, te hace la
Amistad,
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GONZALO DE CORDOBA.

LIBRO L

Castas Ninfas , que bafiais las
trenzas de vuestros dorados cabellos
en las cristalinas ondas de! Guadal-
quivir, y 4 la fresca sombra de los
hojosos chopos, formais matizadas
guirlandas de las olorosas flores, que
nacen continuamente en los verdes
prados de la Andalucia; venid, en-
sefiadme 4 celebrar los héroes de
vuestras riberas: recordad los ¢om-
bates sangrientos , que viéron los
muros de Granada, las victorias de
Gonzalo, sus amores y sus desgra-

cias: contad como, preparada, al
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soplo de la discordia , la ruina de Ia
gente mora , el valor de Isabel y
la prudencia de Fernando arranci-
ron la Espafia 4 sus antiguos usur-
padores, Adornad , Ninfas bellas,
vuestros acentos, de aquellas gra-
cias nobles y afectuosas, de aquella
feco .da imaginacion, que tienen su
trono en vuestro suelo Ppatrio: ene
cubrid Ia frente austera de la ver-
dad, con las guirlandas que cifien
vuestras siznes; y 4 par que brin-
dais 4 los corazones tiernos con las
penas y- los placeres, que algun dia
probiron, recordad 4 todos los Re=
yss del universo , que los {inicos
apoyos del trono sen la justicia y
“la’ virtad.

Generosos Espaficles, nacion va-
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liente y magnanima, madre de los
amantes finos, eternos modelos de
las almas sensibles -y constantes; tfI,
cuyos invencibles guerreros, hacién-
dote seflora de inmensas regiones,
forzdron al sol 2 que jamas murie~
se para tn dilatado imperio, acep-
ta mi tributo: yo te consagro en
esta humilde efrenda, aquellos dos
seﬁtimientm;l@, idole de tus grandes‘
almas , sagrado honor y amor ar-
dieate, ‘

Isabel reynaba en Casiilla, y
Aragon obedecia 4 Fernando. Los
dos Soberanos unidos por un hime-
neo feliz, habian entrelazado sus
coronas , sin confundir sus Estados.
Ambos en la flor de la edad , dme

bos igualmente inflamados del are

\
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diente deseo de la gloria, veian
con indignacion, los mas hermosos
paises de Espafia baxo la domina-
cion de los Musulmanes. Ocho si-
glos de victorias no fuéron bastane
tes 4 arrancar, de las manos de los
hijos de Ismael, todas las conquistas
de sus abuelos. A veces vencidos,
pero nunca deshechos, aun poseian
las deliciosas orillas, que bafa el
mar de Africa, desde Ias columnas
de Alcides hasta el sepulcro de los
Cipiones. Granada era sy capital,
y solo los estados de Granada ha-
cian 4 Boabdil un Monarca podee
roso. _

-El feroz Boabdil habia provoca-
do la célera de Isabel. EI despre-

cio de los tratados en las excursios
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nes -de la Andalucia, acelerd el
dia de Ja venganza; y la trompeta
guerrera resoné, desde. donde mue-
re el Béris hasta el nacimiento del
Ebro. Toda la Espafia se conmue-
ve: Fernando acude con sus ani-
mosos Aragoneses: el fiero Catalan,
el fogoso Vaulenciano y el Balcar
astuto siguen sus pasos : los agres-
tes Asturianos baxan de sus enris=
cados montes: el antiguo Leon
junta sus falanges: los fieles Cas-
tellanos vuelan 4 las armas; y los
esposos regios, duefles ya de casi
todas las plazas que impedian el
acercarse 4 Granada, ponen sitio

en fin a2 sus muros.
Jamas se vié una sola cindad

amenazada de tantes Capitanes ilus-
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tres : jamas Un mismo campo reunié
tantos héroes. Alli se distinguian
los Mendozas , los Nufiez y los Me: -
dinas: Guzman, el orgulloso Guz-
man , fiero de su descendencia real:
Aguilar que veia mayor antigiedad
en la virtud que en la nobleza:
Hernan Cortes, que apenas salido
de la infancia, manejaba por la pri-
mera vez el acero que habia de
domar 2 México: el amable Principe
de Portugal, Alfonso yerno de Isa-
bel, Alfonso que habia de costar
tantas ligrimas 4 la desgraciada es-
posa condenada 4 sobrevivirle : el
invencible Lara , amigo y apoyo de
los oprimidos, Lara honor de su
nacion , caro 4 su patria, mas ca-
1o todavia 4 la amistad, de que era
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modelo fiel : el venerable Tellez,
" baxo cuyas respetables canas ardia
un 4nime juvenil, que cingiienta
afios admiraron al frente del esqua-
dron indomable de los Caballeros
de Calatrava; y una multitud de
guerreros , la flor y gloria de Es-
pafia , que todos habian reconocido
por xefe al feliz esposo de ILsabel,
todos -habian jurado morir 6 vencer

baxo el mando de Fernando.
El Monarca modera el ardor de
los Capitanes, y qniere diferir los
-asaltos. Consumado en el arte pro-
fundo de dividir para reynar‘, de
preparar la victoria antes de correr
4 la batalla, habia fomentado en
(ranada las disensiones que la agi-

taban , procurando debilitar un pue-
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blo que pensaba embestir prontamen-
te. Impenetrable en sus designios,
y constante en seguirlos en el si-
lencio, camina por largos rodeos
para adelantar el feliz éxito. No le
irritan los obsticulos, porque su
prudencia los ha prevenido todos:
no le sorprehende lo futuro, por-
que su sabiduria lo hace todo cier-
to. Activo, paciente, infatigable,
rival del mas bravo en la guerra,
sin rival en los consejos , su brazo
fixaria la fortuna, si su penctra~
cion no la hubiera encadenado,

La animosa Isabel solo quiere
vencer. Animada del amor ardiente
de su religion y de su pueblo, per-
sigue al Moro , irreconciliable ene-
migo de su npacion y de su fe. El
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honor le manda volar al combate:
el honor es su finica prudencia. Su
alma grande no necesita jamas ocul-
tar sus sentimientos. Acostumbrada
'@ dar cuenta & Dios de los mas se-
cretos pensamientos, teme poco 4
los ojos de los hombres , y marcha
con la frente serena, apoyada en
su virtud. Generosa , magnanima,
sensible, severa consigo misma, jus-
ticiera con todos, exemplo ¢ idolo
de sus vasallos, su consejo estd en
su deber, su fuerza en su dnimo,
su esperanza en el ser eterno.

La sangre de Ambos partides ha-
bia ya salpicado los campos, y des-
de el principio del sitio habia el sol
corrido la mitad de su carrera, sin

que nada anunciase todavia que
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Granada se debilitaba, 4ntes  bien
parecia ijue-recgbraba nuevas foer-
zas, desde que el mas intrépi'do, el
mas temido de los Espafioles, Gon-
zalo, faltaba del campo; Gonzalo,
que todavia no ha cumplido cinco
lostros : 4 quien los Capitanes an=
cianos consuitan con respeto: Gon-
zalo, cuyo brazo terrible no ha
encontrado un adversario que pu-
csiese en duda la victeria, y en
'quien los mismos vencidos reveren-
ciaron las virtndes, Nacido en Cérw
doba, y criado entre las continuas
guerras que mantenia Granada con
sus vecinos, los combates fuéron
sus jJuegos, y los despojos moros
su patrimonio. Desde su tierna in-

fan;ia supo vencer , y agradar con



(17)

los dones de que la naturaleza pré-
diga le colmé. Cubierto de acero,
su frente cefiida del morrion, la
estatura, el ayre magnanimo, la
-fuerza mas que bhumana, el valor
superior 4 la fuerza, son el espan-
to de los guerreros. Desarmado, la
belleza y la gracia, las miradas dul-
ces y penetrantes, las facciones dé
se hermanan la nobleza y la afebi-
lidad , arrastran todos los corazo-
nes. Sus rivales zelosos, léjos de €],
no se atreven & estarlo en su pre-
sencia , 'y la desesperacion de la
envidia se muda en la necesidad de
amarle,

Gonzalo era entdnces victima
triste de la mas baxa perfidia. El

Menarca de Fez, Seid, solicitado”
Tom, I B
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por los Granadinos , habia amena-
zado con las armas, las orillas de
Andalucia. Los Reyes deseaban la
paz con el Africano, por no dis-
tracrse de su meditada conquista.-
Ofrécenle las condiciones; pero ins.
truide por la fama del grande nom-
bre de Gonzalo, Seid pidié que el
Castellano viniese de Embaxador 4
su Corte, negindose 4 tratar con
nadie sino con tan célebre guerre-
ro. Isabel vacila por muche tiem-
po; pero el temor del nuevo ene-
migo, la esperanza de la pronta
vuelta del béroe, la determinan al
fin. Gonzalo, instruido mucho antes
en la lengua v costumbres de los
Arabes, va encargado por sus So-

beranos de asegurarles el reposo.



(19)
Un navio le lleva &4 Fez, en don-
de el pérfido Seid, 4 ruegos de
Boabdil , lo detiene con diversos
pretextos , dilatando firmar la. paz,
y dando de este modo tiempo 4
Granada para respirar, -

Incapaz de deésconfianza, pero
irritado de tanta dilacion, Gonzalo
se queja de un honor que poue en
inaccion el valor. La gloria de que
estd ansioso no es sola la que agita
50 corazon : otra pasion mas viva
y ménos feliz le ocupa enteramen-
te. El amor, el temible amor ha-
bia sojuzgado aquella alma fiera, y
el héroe habia conocido su poder
en el seno mismo de los combates
y de la victoria.

Poco tiempo antes del sitio, Gon-
B2
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zalo, vencedor de los Moros, lle-
ga al pie de los muros de Grana=
da, triunfa de nuevo, entra en la
ciudad esparciendo por toda ella el
terror y la muerte. A sa vista caen
y huyen los Moros : un arroyo de
sangre sefiala el Jugar por donde ha
pasado. En este dia acabara Boab-
dil y su imperio, si los Castellanos
hubieran podido seguirle. Zulema
hermana del Rey, ‘hiia del virtuo-
so Muley-Hassem; Zulema, que
desde su aurora eclipsaba todas las
bellezas del Africa y la Iberia, sa-
le en medio del pueblo aterrado,
se¢ desmaya 4 la vista de la carni-
ceria, y temblando cae de rodillas
en las gradas del Palacio Real.

Tiende rlos brazes al cielo, y el
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rostro anegado en llanto, invoca al
Todopoderoso , pidiéndole afligida
que alejase aquel terrible guerrero
que camina acompafiado de la muer-
te. En este instante se presenta
Gonzalo, la espada en la mano,
cubierto de sangre, abriéndose ca-
‘mino al traves de las victimas y de
los fugitivos. Corre, vuela, llega
a la Pripcesa.... su espada queda .
inmévil , la mano deticne el fogoso
caballo, y lleno de admiracion
contempla aquel rostro encantador,
que el dolor hermoseaba , aquellos
ojos en que ¢l brillante azul enter-
necia y ardia 2 un tiempo, y la
noble frente en que estaban unidas
la magestad y el timido pudor,

‘aquellas largas trenzas de ébano, la
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mitad flotando desordenada entre un
velo de phrpura, y la otra mitad
que bafiada en ligrimas cae y re-
posa sobre el mirmol. Todas las
gracias , todos los atractivos con
que la naturaleza se complace en
ornar la amable virtud, adornaban
la hermosa Zulema. Tal, y quizd
ménos bella, se mostrd la sensible
Ximena , quande vino 4 implorar 4
su Rey contra el héroe 4 quien
adoraba. .

Gonzalo siente palpitar su cora.
zon , y sacia los ojos con el dulce
veneno del amor. Tiembla, suspi-
ra, se abrasa, y su alma entera
estd penetrada de un fuego devo-
rador. Olvidindose de Granada, de
la guerra, y del fiesgo en que es-
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ti, va 4 saltar del caballo para
tranquilizar 4 la Princesa; pero los
enemigos ya reunidos vienen sobre
él, y le acometen por todos lados.
Los innumerables golpes que des-
cargan sobre sus armas, le arreba-
tan de sus tiernos pensamientos, y
volviendo en si, quiere pelear y
no encuentra su primer ardor. En
fin cede 4 la muliitud , mirando
siempre 4 Zulema, parando con
débil mano los alfanges que le ame-
nazan , y teniendo en poco la glo-
ria y la vida como vuelva & mirar
4 aquella que no puede dexar, a
aquella de quien en adelante de-
penderd su destino, saliendo al fin
vencido y sojuzgade de la misma
cindad en donde poco Autes le ha-
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bian visto penetrar como formida.
ble conquistador.

Desde este dia el triste Gonzalo
alimenta un amor sin esperanza, en
los disgustos y la amargura. Igno-
rando el nombre de Ia que ama,
tiembla pensando si serd esposa 6
amante *de algun héroe ; y aun
quando fuera vano su temor, $C6
mo pedia prometerse el verse ama-
do, siendo ¢l mayor enemigo de
Ja Religion de su pueblo , el rer-
ror de Granada, y presentindose
delante de ella tefido en sangre de
sus defensores? Cubierto con la vi-
serz » Zulema no podia haber leido
en sus ojos su amor, su profundo
dolor , y el arrepentimiento de sug

hazafias. Apénas se atreve 4 cone
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‘servar la esperanza de volverla 4
ver; pero ocupado continuamente
el pensamiento en su imigen, la
leva siempre consigo. En el come
bate, en el reposo, ¢n el tumnlto,
en la soledad , ve siempre la imi-
gen adorada ; contempla aquella
celestial belleza "arrodiliada delante
del palacio, levantadas las manos
y los ojos al ciclo; oye su voz do-
lorida , distingue sus tiernos acen-
tos, y cree recoger de sus labios
las lagrimas que cubrian su rostro.

La fortuna habia concedido 2
Gonzalo, que la dulce amistad le
acompatizse en su infortunio. Lara,
el sensible Lara ama 4 Genzalo
mas que su prepia vida, le ama

como la glorié. Unidos desde la
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tierna infancia, criados en Ia misma
cindad , 6 mas bien en los mismos
campos de batalla, juntos apren-
diéron 4 pelear, y siguiéron con
igual paso la carrera de los héroes.
Jamas experimentéron un sentimien-
to que no fuese comun 4 Ambos;
y los intereses y deseos del uno
ocupaban y atormentaban 4 su ami.
go mas vivamente que 4 si mismo,
estimandose 4 sus propios ojos por
las virtudes del que amaban, Lara
no conocia el orguilo, sino quan-
do hablaba de Gonzalo: Gonzalo
no dexaba de ser modesto, sino
refiriendo los hechos de Lara : sus
almas se buscaban continuamente,
Y no poseian todas sus facultades
hasta haberse encontrado : nada po-
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dia conmovetlos hasta este momen-
to feliz: los mas secretos pensa-
mientos eran una carga superior 4
sus fuerzas, y corrian & librarse de
ella comunicindoselos. No de otra
suerte dos tiernos olmos brotan de
dos vastagos vecinos, se apoyan
uno en otro, crecen juntos, con-
funden sus ramas pomposas , y do-
minan los bosques cercanos.

iAy! jqué de lagrimas derrami-
ron quando fué preciso separarse!
1Quéan  tierna fué su despedida!
Estrechandose mitnamente en suos
brazos, se separaban, y volvian 4
abrazarse 1 sus corazones agenos de
todo temor ¢n los peligros mas ter-
ribles, temian los menores acasos

que pudieran amenazar 4 su ami-
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go. Gonzalo pedia 4 Lara que no
buscase los peligros en ausencia de
su hermano: Lara suplicaba 4 Gon-
zalo el moderar su natural animo-
sidad en la Corte de un Rey pér-
fido y cruel : ambos rogaban 4
Isabel que los dexase partir jun-
tos; pero el Exército, demasiado
débil, nccesitaba alguno de los
dos héroes. Gonzalo se- vié6 en la
necesidad de hacerse 4 la vela, y
Lara desde este momento funesto,
sin ardor y desanimado , se cree
solo en medio del campo. Ya no
le excita el sonido de la trompeta.
¢Para qué vencer sl su amigo 1o
ha de gozar de la victoria? Solita-
rio, adusto, feroz huye de sus Re-
yes y sus compaiieios , busca el
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silencio de las soledades, trepa por
‘los montes encumbrados para ten-
der la vista por el mar de Afiica.
Alli respira Gonzalo: alli es don-
de todavia mas digno de compa-
sion , desterrado 1éjos de su patria,
1éjos de su amigo, l¢jos de su ama-
da, Gonzalo suspira, se irrita,
cuenta los momentos que no pue-
de acelerar , y despedaza sin cesar
un corazon en que redobla el tiem-
po las heridas,

Quamb mira al rededor de si, au-
menta sus tormentos. Sobre una
ticrra arida y ardiente, sembrada
- de algunas palmas, se ve un pue-
blo de esclavos, sometidos 4 un
Déspota feroz. En vauno el infeliz

Africano riega con el sudor de su
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frente, los aridos surcos que alimen~
taran su familia. Apénas amarillean
sus mieses , quando espesas nubes
de. langostas vienen 4 devorarlas en
un dia, 6 si se libra de esta plaga
terrible , los Visires , los Gober=
nadores , Reyes de las Provincias,
pasando rapidamente del trono al
cadalso, de la diadema al cordon,
se apresuran 4 cebarse en la sangre
de los pueblos, y acumular inmene
505 tesoros para comprar sus deli-
tos. El soberano de estos numero-
s0s  tiranos , adormecido en ung
indigna molicie , ¢ infatnado con
brutales deleytes, no se acnerda de
que es Rey sino para ordenar una
injusta muerte. Los mas desenfre-

nados deseos , los mas atroces ca-
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prichos, en su boca, son las le-
yes sagradas del imperio. Sus vy-
sallos , consagrados & la infelicidad,
trabajan y mueren & su antojo. Sus
bienes , sus mugeres, sus Iujos le
pertenecen : al menor indicio que-
dan despojados i 4 la menor sose
pecha saltan sus cabezas. En estas
birbaras regiones, la sangre de los
hombres se aprecia ménos que el
agua de que el cielo se muestra
tan avaro ; y el Monarca se rego-
cija de exercer las horribles fun-
ciones de verdugo.

Tal es la Corte, en donde el
mas sensible y mas generoso de los
mortales , se ve precisado 4 pasar
los dias, que quisiera borrar de
su vida. En vano se indigna, ame-
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naza, se quej 4 Seid, con aque.
lla altiva libertad de que se ali=
mentan las almas grandes. Seid le
teme , huye su presencia, y se
oculta en el fondo de su serrallo.
Los Visires, acostumbrados 4 la ase
tucia y al fraude, aplacan al hé-
roe con ofrendas, engafian al .Em-
baxador con juramentos, y el in-
vencible Gonzalo 4 quien todo ce~
dé en las batallas, 4 quien no re-
siste ningun muoro, se ve burlado
de viles ministros, y cautivo de un
Rey 4 quien desprecia.

La luna habia ya renovado dos
veces sus lnces, desde que Gon-
zalo arribo 4 las orillas de los Afria
canos. Cansado de rtantas perfidias,
quiere en fin obligar 2 Seid & rom-
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per aquel silencio que le ofende; ¢
informado del dia en que el Mo-
narca -ha de ir 4 la mezquira, le
espera solo en el camino. Descfi-
brele, y se adelanta.. El continente,
el ayre, la audacia del héroe inti-
midan 4 la guardia, y se aparra. Pa-
rado delante de Seid, en una ma-
no el tratado, y en la otra la es-
pada desnuda, con voz alta y fir-
me le dice: Rey de Fez, aqui tie-
nes la guerra, 6 la paz: escoge al
instante z cien mil cuchillas, ignales
4 esta que brilla en mi mano, so-
lo esperan una palabra de mi boca
para venir a derribar tu tromo y
tus muros entre rios de sangre: tow
das estan sobre tu cabeza: si vaci-

las van a descargar el golpe.
Tom. 1. c
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Seid turbado, le mira: su vista
le atemoriza, é inclina la palida
frente. La Corte tiembla, el pueblo
huye, y los soldados se disponen 4
abandonarle. El Rey de tantos escla-
vos, amedrentado al aspecto de un
hombre libre, firma el tratado sinres-
ponderle. Gonzalo satisfecho se reti-
fa, yvad prepararse para partir.

Pero los Visires de un Déspota
le persuaden con freqiiencia el cri-
men; y los de Seid mas irritados
que ¢! Monarca mismo, le instan
4 tomar venganza. Gonzale habia
despreciado su poder: Gonzalo me-
recia la muerte, Castigando 4 un
temerario que ha ofendido al Rey
con su orgullo, Granada quedard
libre, y la Espafia perdera su mas
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firme apoyo. La politica y la ven-
ganza lo exigen: la muerte del hé-
roe ¢s justz, desde el instante que
es Qtil; .y los horribles cpnsejerbs
determinan al Monarca 4 ser asesino,
Al punto se mandan tomar se-
cretamente todos los caminos por
donde Gonzalo ha dé;1pqsar: mil
hombres no les pareccu_;‘b:}smmes
para que perezca un guey_r_erb solg,
La astuciq-‘unidalé la fucrz‘a, €5
coge' el lugar del asalto, corta toe
das las . comunicaciones , y ocul-
ta cuidadosamente los preparqtit'oé;
mostrando aquetlos birbaros mas in-
teligencia - en dirigir viles asesinos,
que nunca emplearon para. pelear

contra sus enemigos.

La noche habia ya tendido su
c2 ' '
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manto , y Gonzalo sin rezelo pen-
saba salir de Fez al rayar el dia.
Tranguilo en su palacio, gozaba
de la dulce esperanza de abrazar
pronto & su amigo , y detramar en
su tierno corazon las penas que ha-
bia padecido. ‘Acercarse 4 los sitios
donde habita'la que amaba : poder
acaso penctrar otra vez en ellos,
y encontrarla cerca del palacio: de-
fender y salvar su vida: obligarla
al reconocimiento 4ates de declarar-
le su amor: todas estas chimeras
de que se alimentan los amantes, y
las miran como verosimiles , entres
tenian 2 Gonzalo, quando de ime
proviso oye, cerca de su palacio,
tocar un instrumento que el héroe

reconoce , y recordindole su patria,



cautiva su -atencion. -El héroe es.

cucha , y una voz trémula canté
en castellano estas palabras;

Incautos hijos de Marte
ireprudentes amadores. ... ..
1a fortuma. en sus favores. :,
‘tal vez os pierde falaz. -

- Velad, velad.

i Qudntas veces silenciosa = -
va la tiaicion sigulendo ™’
con fementido serﬁblanter .
al invencible guerréro!

¥ quando ya su inocencia
v su gloria, sin rezelo
llevé al escondido lazo
le oprime en triunfo, perverso.

Incautos hijos de Marte
imprudentes amadores
la fortuna -en sus favores
tal vez os pierde falaz.
Velad , velad.

; El Ruisefor , paseando
) de palma’ en palma su vuelo, -
i las selvas llena de amores -
que léjos repite el -eco. '
" . Y €l Gavilan eptre tanto -
desde sus rocas cayendo
se arroja sobre €1t jay triste!
.gue muere entre SUS -gOrgeos.”

L



(38)
Incautos hijos de Marte -
imprudentes amadores
la fortuna en sus favores
tai vez 0s pierde falaz.
Velad, ve]ad

Yo he visto al Rey de las ﬁeras
que al cazador persiguiendo,. - .
llega al precipicio triste.
en falsas ramas cubierto.:

Las huelJa cac; y al mstante
por mas que ryja, mdef‘enso, R
de su trmnf‘ame enemigo’
perece al dif;i_do esfuerzo.* '

Incaviog ’lﬂjos de Marte
imprudentes amadores 't
la fortuna en’sus favores
tal ver o3 pierde falaz.
Velad, velad.” &

Gonzalo adnnrado '11 oif'su len.
gua, atento al sentido de las pa=
labras , que de dirigian al” parecer a
él mismo , : ‘neuAe Ja~ v1sta por la
plaza inmensa en donde ‘se, elevaba
el palacio, y. descubre, 4'la clarie

dad de Ia luna, un anciano , cuya
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blanca barba baxaba hasta la cintura,
vestido de cautivo, arrastrando la
cadena de la esclavitud, huyendo
de los moros atraides por su voz.

Conmovido el corazon del héroe
a la vista del anciano, baxa a la
plaza, se acerca al cautivo, y le
pregunta en castellano si la Espaiia
es su patria. Espafiol soy , respon-
de el esclavo, pero nos observan,
y no puedo hablar. Si Gonzalo
ama 4 su patria; si quiere librarla
de una horrible desgracia; que va-
ya al punto al jardin de las palmas.

El anciano le dexa y desaparece.
Gonzalo queda inmévil , y duda
de lo que ha de resolver. Conoce
la perfidia del Moro; se halla solo,
desarmado, y en el silencio de la
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noche : vacila si seguird al esclavo
que no conoce. ;Cémo puede es-
tar en sus manos la suerte de la Es-
pafial... Pero el esclavo es un an-
ciano, un Espafiol , un infeliz:
Gonzalo se resuelve, y confundién~ .
dose entre la maltitud del pueblo,
se dirige al jardin de lus palmas,
parage solitario y desierto dentro
de la misma ciudad.

El auciano le esperaba 4 la ene
trada, y apénas descubre al héroe,
corre 4 él, se echa 4 sus pies: {6
gloria de mi patria? le dice casi
falto de aliento: wvaleroso hijo de
mi sefior! al fin salvaré vuestros
preciosos dias! Perdonad mi ale-
gria, y permirid que mis tiernas

kigrimas bafien vuestras munos trign-
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fadoras. Pero, vos me mirais con
admiracion fria , miéntras que yo
me sacio de la 'delicia de contem-
plaros. ~— {No podeis conocerme,
~amandoos por tanto tiempo! Yo soy
Pedro, yo soy crindo antiguo ‘del
Conde vuestro padre, & quien ser-
vi quarenta aflos: yo le segui en
mil barallas: yo os vi nacer Gone
zalo, y os tuve en estos cansados
brazos; pero quando los Mores me
cautiviron, aun estabais en . la cu-
na. Veinte afios hace que soy es-
clavo, .y en tantes dias dolorosos,
no ha pasado uno sin gue Pedro
vertiese ligrimas por la memoria de
vaestro padre, sin que pidiese no-
ticia de su digno hije 4 los Espaio-

les conducidos 4 estas mazmorras.
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Ellos me han contado vitestras ha- .
zafias, y me han ayudado 4 so-
-portar la vida. Al fin os veo, al fin
beso los pies de Gonzalo, y voy
4 librarle de la muerte. i Loado
seas Dios eterno! Este solo benefi-
cio me hace olvidar todos los maw
les que he padecido.

En diciendo esto, estrecha con-
tra sus labios la mano del héroe,
y Gonzale enternecido le abraza,
renceva la triste memoria de su
padre, y pregunta 4 Pedro, qual
es el peligro que le amenaza,

Sefior, le dice el cautivo , yo lo
s¢ por ellos mismos : esos mons-
truos han revelado delante de mi
su horrible secreto, Condenado 4
trabajar en los jardines , descansaba
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debaxo de una enramada de mosque-
t‘é;s"q‘uando el Rey , acompafiado de
st Visir , se pard en el mismo sitio.
s Estas segum,"dixo el Monarca,
(iize"ese osado Castellano no esca-
pard con la vida? Os 1o juro por
el Profeta, respondié el atroz Mi-
fistro © mil negros estan ya apos-
tadés” en los dos caminos de la maz-
fiorea + las puertas de Fez estan
gﬁar&adas; y solo sus criados pue-
c‘lé‘ndf'fpenetrar"'e11 su- palacio. La
maeite cerca 4 Gonzalo , y dentro
de pocos instantes pondré 4 vunes-

t‘:r"os"“fﬁ‘és su cabeza.
Temblando al-vir estas horribles
palibras; pero animado por mi ze-
lo, me resolvi 4 salvar & mi se-

fior. Dios sin’ diida ha guiado esta
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dificil empresa. En las pocas horas.
que me quedaban he preparado
vuestra fuga; y no pudiendo lle-
gar hasta vos, mis acentos en
puestra lengua , os han traido a_
mi. Lo demas estd en vuestra ma-.
no, seflor; pero yo os pidro_,_y_q-‘
0s conjuro en nombre de nuestra
amada patria, en nombre de vies-
tro augusto padre, que olvideis. un
dia, un solo dia, ese valor intré.
pido que ahora os seria fatal. Aban-‘
domaos 4 mi fe, Y seguid mis in-
tentos: todos son licitos para librar-
se de unos viles asesinos. Pero st
mi ruego no os mueve, si vues-
tro valor os dicta arrostrar . una
muerte segura, inGQil, funesta :i

vugstros hermanos y 4 vuestra pa-
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tria , derramad primero Ja poca san«
gre que queda en mis venas, y ast
evitareis los' horribles tormentos 4
que me condenardfi estos barbaros,
y el dolor profundo de sobrevivie
ros- algunos instantes.

El béroe le tranquiliza , y le
promete seguir sus consejos. 'El an-
clano le guia dentro de un bos-
que solitario , adonde ocultaba un
turbante , un vestido moro, y un
alfange africano. Perdonad, le di-
ce, perdonad; pero solo esta ves-
timenta puede enganar los satelites
que guardan las puertas. Rodeados
de enemigos, distantes tres dias del
mar , no pedemos ir 4 buscar vues-
tro navio : estando vos libre, vues-

tros criados seran resperados , y
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vuestra .embarcacion los llevarg 4
Espafia. En quanto 4 vos, el en-
gafio es indispensable, y si vuestro
gran corazon lo repugna, pensad
que vais @ Granada, donde podreis
mostrar Gonzalo 4 los Moros y 4
los Castellanos, , ' _

El héroe vacila, no obstante su
promesa: teme empafiar su frente
cifiéndola con el rurbante, y cree
envilecerse disfrazindose con el ves-
tido moro; pero instado de Pedro,
cierto de que los caminos estan tom
mados , descoso de volver 4 su pa-
tria , descubre en su rostro el ryg-
bor, y al fin cede, Oculta en el
lienzo sus largos cabellos , vistese 4
lo africano sin perder el ayre guer-

rero, cide el alfange, y eximina
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su temple , y precedido del cautivo -
que le ha librado de la cadena, sa-
len juntos del jardin de las palmas. .

Sin ser conocidos ni observados,
caminan 4 las puertas de Fez, pa-
sando por enmedio de las guardias,
Aceleran el paso, y en pocos ins-
tantes llegan 4 las orillas del Su-
bu, donde encuentra Gonzalo una
barca amarrada, en la qie Pedro
habia puesto una fuerte vela, y
viveres abundantes , empleando en
¢stos preparativos, la corta cantidad
de oro que habia juntado en vein-
te 2fios de esclavitud. El anciano
dice 4 Gonzalo que entre en ella,
y tomando alternativamente el re-
mo y el timon, sus fuerzas se au~

mentan al mirar al héroe. Ayuda=
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da de un zéfiro suave , vuela la
barca sobre las rapidas olas. Eu do-
ce horas llegan 4 la desembocadura
del rio, entran en el vasto piélas
go, y en viéndose distantes de la
tierra, el cautivo se arrodilla para
dar gracias al Omnipotente, y cor-
re & echarse 4 los pies de su sefior,
bafiandolos con lagrimas de regocijo.

Poco tarddron en estar 4 Iz al-
tura de Arraix, y de los deliciosos
campos por donde el Lixos regaba
eil otros tiempos los amenos jardi.
nes que Héreules conquisté. Azilip
edificada por- los Fenicios , brilly y
desaparece de sus ojos, Doblan el
cabo Espartel , dexan 4 la derecha
la ant'igua Tingis , donde reposan
las cenizas de Anteo, y atravesans
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do el estrecho, llegan 4 media no-
che eafrente del monte Calpe.-

. Las “estrelias despedian su line
guida luz por el sereno azul de los
cielos, en tanto que lus ondas re-
flexaban los -plateados rayos de la
lana. Gonzalo,, sentado en la proa,
descubre las orillas - de- Espafia, y
no pudiendo contener su alborozo,
se levanta y exclama: ;O cara pit=
tria ! ;() Lara! jLlegé en.fin el
dia de veros: .de respirar en los
mismos sitios en que respira la que
adoro, entre mis animosos compa-
fieros , cerca dé¢ mi Rey , debaxo
de mis estandartes! I-() amor! ]0
amistad ! é virtud! todos inflamais
mi corazon 4 la vista de estas her~

mosas onllas._ -
Tom. I. D
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En esto el anciano le muestra los
anuncios de una horrible tempestad,
Las estrellas” desaparecen , la luna
plerde su luz, y apénas penetran
sus rayos el oscuro velo que la ro-
dea: el Mediodia arroja grupos de
nubes ; trono de las tinieblas: las
aguas se agitan ak soplo de un vien-
tecillo , que ripido .huye de los
impetuosos huracanes que le siguen:
una profunda noche cubre las on-
das : los relampagos rompen las nu-
bes: los truenos suenan 4 lo 1éjos.
El ruido aumenta , los rayos se
acercan , las ondas espumosas se
agitan , ‘los  aquilones encontrados
braman , las olas se. elevan al cielo,
y la barca ya suspensa sobre un
monte de espumas, ya precipitada
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en el dbismo, toca en un mismo
instante las nubes y las profundas
arenas del mar.

Tranquilo enmedio de la tem-
pestad , Gonzale anima al anciano,
le da las esperanzas que no tiene,
y le estrecha entre sus brazos, Pe-
dro solo piensa en Gonzalo, y so-
lo por ¢l derrama copioso llante.
10 mi sefior , exclama, al fin no
pude salvaros , y la natoraleza en-
tera se¢ conjura contra un héree!
,() Gonzalo! si ‘yo pudiese..... La
tierra no debe de estar ~dist‘an_te'....
Venid, seflor, yo os sacaré nadan-
do 4 la orilla: Dios me volvera
mis aptiguas fuerzas: yo confio que
no espiraré hasta dexaros sobre la

arena.
D2
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" En este instante la Dbarquilla dé«
bil baxa de lo'alto dé¢ una ola
con la rapidez de una flecha, y cor-
riendo un espacio inmenso se cse
trella contra un navio que corria
la misma tempestad , deshaciéndose
en mil pedazos. Gonzalo y Pedro
tragan las amargas ondas ; pero sin
desampararse mituamente , salen
otra vez sobre las olas, s¢ asen 4
un cable, suben por él, y saltan
en el navio. :

{ Qué especticulo se ofrece & su
vista! Al resplandor no interrum.
pide de los relimpagos, Gonzalo
descabre una muger atada 4 un pa-
lo del navio, cubierto el rostro de
lagrimas , esparcidos al viento los
cabellos ; cercada de soldados ne-
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grds que la amenazan con las es-
padas, sin poder levantar las ma-
nos , ligadas con indignoes lazos ; la
cabeza caida sobre las espaldas, los
ojos fixos en el cielo, invocando
con voz dolorida 2l Todopoderoso,
para perecer entre las ondas , dntes
de dexarla abandonada 4 aquellos
crueles piratas.

Al oir aquellos acentos que tras-
pasan el corazon de Gonzalo, al,
ver el rostro que descubrié un di-
latado . relampago , el héroe sor-
prehendido 'y fuera-de si, recono=
ce Ja que adora, la que vié en
Granada, cuya imagen conserva en
su corazon. Dudando todavia de su
felicidad, corre, vucla 4 ella, quie-

re echarse 4 sus pies; pero el fu-

v
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ror sofoca la alegria, y sacando. e
sable , rompe las cadenas de Zule-
ma ,. sostiénela » prométela vengan.
za , y amenaza con ojos airados #
Ia' tropa horrible que le rodea. .

Los barbaros, suspensos al prin=
cipio, vuelven en s{, murmuran, y
se irritan. El Etiope feroz que los
~caudilla, cubierta la cabeza . espan-
tosa de ‘un rurbante blanco, aco-
mete 4 Gonzalo, yle hiere con el
pufial. El héroe lo inmola de una
sola cuchillada. Los clamores resue-
nan en todo el navio: los soldados
y marineros unidos, blasfemando to-
dos, armados de armas diferentes,
arremeten todos 4 Gonzalo, llenan-
do ¢l ayre de espautosos ahullidos, -
al modo que sobre el Caucaso se



(35

ve und -nube de hogribles cuervos.
acometer al pa‘sgj,é_-unfa\ aguila quej
desprecia sola su vano furor, . .

Apoyado contra el;palo, mayor,
sosteniendo -con upa.mmano. la P._rin:
cesa. j y esgrimiendo.con la: otra la
brillanite espada, los. espera el':.‘lgé_z-.
roe sin, temor. Caen &, sus pies los.
primeros : - los .otros se:estrechan. y'
los reemplazan. Gonzalo acelera los
golpes, -y su alfange despide & lo
léjos las -armas, .y los miembros
dispersos : corren arroyos- de sangre
por €l navio, y se mezclan y con-
funden los ayes de los heridos, los
gtitos de Zulema , y los clamores
de los combaticntes. El tumulto,
la muerte, €l terror, rodean por
todas partes al héroe; y los relim-
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pagos , las tinieblas , el‘rugido de
los vientos , el gstrépito de los true.’
nos, aumentan el horror del ‘san-

g‘riento C’ombafe‘ i
- Gonzalo ; "#odeado de “enemigos,
o puede parar todos los golpes.
Atendlcndo A Zulema mas que & si
propto 'se descubre . para presers
varla y recibe profundis: heridas,
poco atento 4 ‘su defensa, ‘Y- leal
Pedro, peleando:al lado de-su sea
fier, oye‘la voz de la Princeia que
le advierte ‘que ponga en libertad
los prisicneros que gimen en ¢l fon.
do del navio; y- sin ser ‘notadq,‘
corra, baxa, rompe las- cadenas, y
los cantivos va armados, vuelan 4
socorrer & Gonzalo. Pedro’ Hega,

se pone delante de Zulema, y el
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héroe ya libre:s semejante al leon
que ‘rompié - latcadena que le apri-
siohiba’, descargar,. inmola, disipa
la' vil tropa de. asesinos, los. persi~
giie-hasta la popa j.ilos -estrecha ens
tre la espada .y las olas, les. pre-
senita. por todas:partes la mucrte,
yoayidado de tos cautivos , obliga
enfin al resto’ de la-barbara tros
lﬁiis"z'l"%;frecipit:i‘r'se en’ las aguas.f:Hl
héroe: vencedor’, 'y casi moribundo,
discarre : por el -mavio, y no en~

contraindo mas. eiemigos , vuelve 4

A~

Iz Princesa, va a hablar, v cae-
sus pies sin aliento.

El mar estaba ya en calma, los
vientos no agitaban las olas , y las
nubes habian descubizrto el bri-

Hante azul del ciclo. Huyé la no-
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che, y. el oriente colorado.de plrs
pura se inflamaba con los rayos del.
dia. El navio: desamparado se man-
tiene: aun sobre’las aguas :. sin’ ve~
las ni timon, ‘permanece .inmévil
enmedio de Jas ordas, .

- Zalema, el -leak. anciane , - los.
cautivos que ;ha libertado, todos
cercan 2 Gonzalo, ¥..procuran volw,
verle-d la vida; pero todos - sus
- anhelos son vapos. Gonzalo. inmé-
vil yace al lado de sus victimas,
el rostro pilido ; la cabeza incling- .
da sobre el pecho, los ojos al” pa-
recer cerrados con el snefio de la
muerte. Pedro le levanta - llorando:
los cautivos. d¢ rodillas le sostig=
nen: la Princesa aprieta entre sus
manos las del héroe, despéjase del
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velo que la cubte, . para detener la
sangée que corria de las  heridas;
y. contempla-enternecida el - rostro
de su libertador. . oo
Al fin Gonzalo entreabre los ojos,
y-los. vuelwel al - punto:. 4~ cerrar,
despidiendo: un  profundo.. suspire.
Zulema. y-Pedrd { llenos. de ‘rego-
cijo, se entregani & la esperanza.
Preparan prontamente un lecho pa-
ra ¢l héroe moribundo, prodigan-
do los medios que pueden .inven=~
tar -l zelo, el reconocimiento, y
la dulce amistad: Gonzalo recobra
Jos sentidos, ve cerca de si 4 la
Princesa, y bace inltiles esfuerzos
para hablarla. - ;Sois vos?... ;Sois
vos?.... son las Ginicas palabras que

puede pronunciar su boca. Zulema
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le suministra una -bebida para for«
tificarle, le entretiene con tiernos
discurses, y deseosa- de que el sue-
fio repare las fuerzas perdidas, se
retjra con el anciano. - ,

Los cautivos, que Pedro recono-
ce. por: Bereberes , eximinan el es-
tado del navio. Del timon solo que-
daban -hastillas ; los- mastiles estaban
sin, velas, y las olas entraban en el
buque: Pedro de lo alto de la tilla,
descubre la tierra 4 cortg distancia,
y mostrindola 4 Zulema » anuncia
que pueden abordyr, -
~ Apresuraos » dice la Princesa,
pues si mis. 0j0s no me engailan,
estamos cerca de Milaga @ entrad
s

cguros’ en la rada en donde se obe-

decen los preceptos de la hermana
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del Rey de Granada, hija de Mu.
ley-Hassem. - En aquel palacio que
se descubre enmedio de esa selva,
recibiré al héroe 4 quien debo Ia
vida, en donde espero satisfacer el
reconocimiento tan caro 4 mi corge
zon. Pero libradme de mi impacien-
cia, y decidme ;quién es este ge-
neroso guerrero? ; Es por ventura
algun Principe, algun Rey de Afii»
ca? 6 si doy crédito & mi imagina-
cion , es el mayor de los mortales,
El prudente anciano que la escu-
cha, se enternece al considerar el
peligro en que se ve su seiior,, ¥y
querria huir de aquella tierra ene-
miga en donde los Castelianos solo
encuentran cadenas, en donde el

nombre famoso de Gonzalo ha de
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excitar 4 la venganza un pueblo-3
quien vencié tantas-veces ; peroel
pronto socorro necesario al- héroe,
el deplorable estado del navio, la
presehcia de los Bereberes a quie-
‘nes habia puest\o. en libertad, le
obligan & obedecer. Titubea, refle-
xiona sobre lo que ha'de responder
4 la Princesa, y sonrojado de énga-
fiarla , la dice: no errais en creer
que este héroe venia de Africa : el
nacimiento mas ilustre es la infima
de sus qualidades. Emulo de las
hazafias de tantos guerreros Como se
han distinguido en el sitio de Gra=
nada, venia a esta ciudad para vene
cerlos 6 eclipsarlos. La rempestad
rompié su navio, y el vuestro nos
ba servido de asilo. Lo demas ya
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lo sabeis , y vuestro corazon sensi
ble .os dira mejor que yo, sin du-
da , los .deberes que  teneis que
cumplir,

Callé 5 Zulema suspira, y cree
+que Gonzalo viene 4 socorrer 4 su
patria, aumentandose de este mo-
do su reconocimiento, Su imagina=
cion vuela, y piensa que un guer-
rero igual serd el libertador de
Granada ,. y podra defenderla de
los que. la persignen., Las bazafias
que ha hecho en su. fayor, las po-
cas palabras que ha pronunciado,
la mano que apretaba la soya du-
rante el combate terrible, todo se
pinta en su memoria, causindole
secreta. alegria. Zaulema suspensa,
experimenta una dulee sensacion
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que no puede explicar, y-$in atres
verse 4 dar asenso & sus ideas ;~con-
cibe lsonjeras esperanzas.

En tanto el navio se aceren; y
da fondo en la rada. El pueblo que
habia acudido al puerto, reconoce
a la Princesa, y la saluda ' con
festivas aclamaciones. Miéntras con-
ducen al héroe, Zulema no se-apar-
ta de él ,'y manda ‘lamar dos an-
clanos célebres en el arte de cue
rar las heridas, 4 quienes confia
su libertador, y rodeado de.los pre-
sos que liberté su valor, sobre las
espaldas de los esclavos, los guia

ella misma hacia su palacio.

FIN DEL LIBRO L



SUMARIO DEL LIBRO II.

Tiernos sentimientos de Zulema,
guien cree ser Gonzalo un Principe afri-
cano. — Zulema le cuenta el origen de
las desdichas de (Granada. — Describe
esta soberbia ciudad, el pais delicioso
que la rodea, las costumbres v amores
de los Moros, y el reynado de Muley-
Hasset. — Descripeion de la Alhambra
y de Generatife. — Cardcrer de los Aben-
gerrages y Zegries, ~ Divisiones entre
“drabas mbus. - Muley-Hassem ama 4
una cautiva. — Pintura de Almanzor y
Boabdil. — Himeneo de Almanzor con
Moraima, — Fiestas en Granada. —
Juegos de los Moros. — Traicion de los
Zegries. — Proclaman Rey 4 Boabdil, —
Fidelidad de' los Abencerrages, — My~
ley-Hassem cede la corana & su hijo.

Tom. I, E
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LIBRO IIL

iQuén dulce es 4 un corazon
generoso la necesidad de amar el
objeto amado, y satisfacer & un tiem-
po su terneza y su virtud! El re-
conocimiento solo, tan caro a los
corazones grandes , basta para su fe-
licidad ; pero quando el idolo en
quien se emplea, le enlaza por otros
motivos , juntindosé una delicia in-
terior & la tierna impresion que de-
xan los beneficios, no bhay felici-
dad capaz de igualar 4 la de estos
dos sentimientos: nada puede equi-

valer 4 la feliz armonia de un de.
E2
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feyte puro y un deber sagrado.

Tal era la felicidad de que go-
zaba Zulema. En llegando con el
héroe & su retiro pacifico, lo <o-
loca en el -mejor aposento, y pen-
.sando solo en él, pregunta conti.
nuamente 4 los ancianos , busca por

si- misma los simples que le indie

can, y los prepara con sus propias

manos. La debilidad. impide 4 Gon-
zalo el demostrar la emocion de su
espiritu 3 pero las lagrimas del re-
gocijo corren por sus mexillas, es-
timando y bendiciendo sus heridas,
deseando en su. corazon que se di-
latase la cura.

Los doctos -ancianos quitan los
primeros vendajes, y Zulema, em-
bargado el aliento, fixando en sus
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ojos los suyos , manifiesta en el ros-
tro el temor y la esperanza, sin
atreverse 4 instarles 2 que se expli-
quen, temiendo y deseando que ha--
blen ; pero sabedora ya de que la
vida del héroe no peligra , apénas
puede reprimir el contento, prodi-
gando presentes, promesas y dadi-
vas. Penetrada de un sentimiento,
que confunde con la gratitud, ma=
nifiesta descubiertamente la alegria,
que mira como un deber.

Fortalecido Gonzalo con tan tier-
nas caricias, puede en fin hablarla,
y mirandola con ojos enternecidos,
levantande hacia ella sus teémulas
manos, le dice con voz débil: ;por
qué os dignais de salvar mi vida?

Si no he de poder consagrarla en-
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teramente 4 vos, dexadme, dexads
me morir,

Gonzalo no osa proseguir ; perg
la Princesa entiende su silencio, y
enternecida baxa los ojos, procura
ocultar la turbacion, cubriendo de
risa su semblante , le habla de sy
valor, le nombra su libertador , y
le recuerda lo que le debe para jus.
tificar lo que siente.

El fiel] Pedro no se aleja de su
seflor, y le instruye secretamente
del nombre y clase de la que ha
salvado , de los parages que habira
en su compaiia, y del error en
que esta Zulema, creyéndole algun
Principe africano, El héroe vitupe-
ra el misterio, y su corazon no

puede sufrir tal engafio , queriendo
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descubrirlo al momento; pero Pee
dro le conjura, le suplica de no ex-
ponerse al furor de un pueblo ene-
‘migo , que Zulema no podria re-
primir. Los riesgos que amenazan
su vida no le intimidan; pero cede
al hablarle de los tormentos , 4 que
se veria expuesto su antiguo y leal
servidor.

Pasados algunos dias en la asis~
tencia y auxilio de los ancianos, la
Princesa refiere 4 Gonzalo el esta-
do en que se hallaba Granada, las
turbulencias que la habian agita-
do, y los crimenes del Rey Boab-
dil. Sentada junto al lecho del hé-
roe, que cree nacido léjos de Es-.
pafia, se ofrcce 4 contatle las di-
visiones y las desdichas de que fué
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testigo. Gonzale con agradable y
risuefio semblante pide saber la. his-
toria en que ha de estar interesada:
Zulema, y la hermosa Mora co-
mienza sin tardanza.

‘No ignorais, le dice, la gran-
deza y gloria 4 que se elevé, casi
en su principio, el imperio de los
Arabes en Espaita. Los Christia«
nos, vencidos por nuestros valero-
sos sbuclos, y acosados de nuestras
armas triunfantes, no encontraron
otre asilo que las montafias de As:
turias. Ocultos en ellas por espa-
cio de muchos siglos , las. desgra-
_cias aumentiron sus animos., en tan-
to 'que la prosperidad nos corrom-
pia. Nuestros Reyes se hicigron . .ti-
¥iios | rme‘trfas los Reyes Chris-
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tianos eran héroes. Salen en fin de
sus hogares, acometen 4 sus ven-
cedoies , y aprovechandose de las
guerras intestinas de nuestros va-
rios Monarcas, no dexdron 4 los
antiguos conquistadores, mas que
los estados de Granada. -

“Esta célebre capital, edificada al
pie de nevados montes, se levanta
sobre dos colinas , enmedio de un
pais leno de encantos. El Datro, cu-
yas rapidas ondas pasean el oro so-
bre siis-arenas, atraviesa la cindad
entera: Xenil, cuyas aguas saluda-
bles “son las delicias del géﬂado,
viene & rendirle copioso tributo: por
todas partes la rodea una vega de-
liciosa , en donde crecen casi .sin

trabajo- las abundaates micses, los
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bo"sques de naranjos, los olivos mez.
clados con las vifias, las palmas ep-
tre las encinas: canteras inagotae
bles de jaspes, marmoles y alabas-
tros , son el ornamento de los so-
berbios alcizares, y de los edificios
inagnificos , que se¢ han multipli-
cado en la ciudad: surtidores inng-
merables refrescan el ayre que se
respira , hermosean las plazas in-
mensas, en donde diariamente vie-
. ne 4 exXercitarse la juventud belico=
sa; y los jardines cubiertos de flo-
res, llenos siempre de la sombra de
los granados, los cedros y los ro.
sales, forman de la ciudad mas her-
mosa, la mayor capital de los im-
perios.

Centro de todas las fuerzas y de
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todo el poderio de los Moros , allf
se elevd el templo de nuestras cien-
“clas y artes, Desde los confines del
Asia , desde las orillas del Nilo, del
pie del Atlas, los Reyes, los guer-
reros y los sabios, venian &4 Gra-
nada 4 tomar los exemplos y las lu-
ces. Las gﬁerras freqlientes con una
nacion animosa, leal y generosa,
mantenian entre el Arabe y el Es.
pafiol , la emulacion continua de
gloria. La juventud mora, inclina-
da naturalmente al amor , habia ol-
vidado las maximas barbaras del
orieate , aprendiendo de sus enemi-
gos aquel profundo tespeto, la tier-
na veneracion, la constancia eterna,
que deminan los corazones de los

amantes Espafioles , les presentan el
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objeto adorade como el Dios de sus
acciones, los hacen superiores 4 si
mismos , dindoles todo género - de
virtndes , ficiles ya por la esperan-
za de agradar, Las mugeres , or-
gullosas con su imperio, lo mere-
cian para conservarlo. Engrandeci-
das 4 sus propios ojos con la ofren-
da pura que tributaban 4 su belle-
za, procurdron hacerse dignas del
tributo precioso que les ofrecian,
Incapaces de una flaqueza que les
costaria su felicidad , eran castas pa-
1a ser amadas , y fieles para per-
manecer dichosas, -

Tl era esta Corte briflante, asi-
Jo halagiicfic del amor, de las bellus
artes y- de la urbanidad , quando
mi padre Muley- Hassem, iéven to-
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davia, subié al trono. El nuevo
Rey , dotado de todas virtudes, las
hizo mas comunes y mas caras a su
nacion con su exemplo. Famoso ya
por su valor, tomd la cindad de
Jaen , y forzé al altivo Castellano
& firmar una paz duradera. Entén-
ces’ volvié toda su atencion a su
pueblo , y nuestro gobierno despé-
tico, tan funesto en tiempo de otros
Monarcas, fué para mi padre el
medio mas seguro de hacer felices
4 sus vasallos. Los Grandes del im-
perio conociéron por fin que esta-
ban ‘sujetos 4 su justicia, y que cs-
ta era igual para todos: el labra-
dor, oprimido hasta enténces, re-

,cqgia en paz sus miesgs ¢ los gana-
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dos cubrian nuestras verdes monta.
fias: los arboles y las plantas i
les se multipliciron en los campos;
la tierra, tan fecunda en estos. cli-
mas , ostentaba en todas partes sus
tesoros 5y el reyno de Granada,
favorecido por la naturaleza, go-
bernado.por un Principe sabio, cul-
tivado por manos laboriosas » pa~
recia un- vasto jardin, cuyos frutos
apénas pbdia consumirlos una innuy-
merable familia, -

Despues de haber cimentado la
felicidad de sus pueblos, enrique.
cido mi padre con Ia abundancia de
que gozaban sus vasallos, qliiso dis-
traerse con las artes, empledndolas
en su gloria. Las mezquitas revess



(79
tidas de mirmol, los aqileductos de
granito, se levantaban por todas
partes. El famoso palacio de la Al
hambra, empezado por Emir-Al-
munenim , lo acabé Muley-Hassem,
superando este monumento de mag-
nificencia los prodigios de la ima-
ginacion. Millares de columnas de
alabastro sostienen inmensas béve-
das , cuyos muros cubiertos de por-
fido, resplandecen con el oro y el
azul : las agnas de mil fuentes, for-
mando enmedio de los aposentos,
cascadas de plata liquida, llenan los
canales de jaspe, serpenteando por
las galerias : el dulce perfume de
las flores se mezcla con el de los

aromas , que arden contnuamente
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en los subterraneos , y exhalandose
por los pedestales de las columnas,
embalsaman el ayre que se respira:
las claraboyas que miran 4 la ciu-
dad, a las risuefias orillas de 4m-
bos rios , 4 los montes nevados,
ofrecen 4 los ojos, continuas , admi-
rables y variadas pinturas. Quanto
halaga los sentidos, quanto el arte
y !a naturaleza, la magnificencia y
¢l gusto pueden reunir para el de-
leyte, se encaentra en esta bella
mansion, unido 4 las grandes obras
que embelesan el entendimiento, Al
lado de las bulliciosas aguas, enme-
dio de suntuosas esculturas , estan
grabados sobre pérfido, los versos
de nuestros poetas Arabes. Encima
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de la puerta deli fifmenso- salon, don-
de administra ]ustma nuestre Rey,
se lee esta inseripcion,: .

- Palidece, 6 Maldad : dé quier gue huyas“
" gl te segulrd. Con paso lentd
en pos va del delito el escarmiento.
Ven, llega sin temor, huérfano triste,
que aqui te espera el padre que perd;sté. _' _ '

A .lét : entradaﬁ del"-appe{en.to: ,.ef
donde la Reym juata las bellezas
de su Corte, ..y Jos guerreros.de
nuestro exércite; s¢ven grabados,
en letras de. oroy iestos verses. - -

3

Rl amor honor y glorla
- aqui entre mm:qntes' Juegos NI
Yo Bacen, v €l pudor hermosu
L “les da regalados premxos.
No cuesta aqui la inocencia
€l favor mas lisonjero;
ni en el amor hay flaqueza,
ni furor en £1 guerrero.
Tam. . F
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mirarlos : los bosques:de haranjos y°
mirtesicortanilos verdes Hanos, re-
gados uderstransparentes;-aguas ; y
colocadasscomsrte , ora;ecubtan, ora
descubren }Qs‘-:geﬁspeéﬁiv‘gs Jistantes,
los pueblos "comufcatxos;,‘" lagrcampos
cultivados -4 nieve ashmulqda so<
lize d@s-:impntesf s 1os: :Pel."lAQEQﬁtf}" ma-,
auwentosdé! Granadasi d.cada pa-
sa ,isobrailas,; eslinas fért,ileﬁ,-usq £l
cuentran Jas. yifus , los, olwos ,. los.
granados. aitgelagando. sus frutos y
s8s .(ﬂ_{:,,m.s:;),«_ﬁ;;_,.,mm,_:u;moniq.xsaf,_<:_;(1sc:a‘-=
da se: pregipita,de lo alto de una,
foca ; ya. g grroyuelo tranquilo sa-
lg murmurando gl pie de los yosae
lgs: aqui hay aoa gruta, solitaria
por ;. donde sey filtran -mil hiles. de
agua- cristalina , alli un bosqug sum-
F2
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brio en -donde vuelan mil . canorog
Ruisefiores ; y en todas partes ‘un;
. aspecto diferente, una sitdacion nie~
va, producen en el alma sentimien~
tos dulces y' placer puro. -

En este hermoso y soberbio asi
lo, reyné feliz por largo tiempo:
mi padre’ Muley-Hassem; pero el
odio de las dos tribus llend sus diag
de amargura, llevando al fin su im-
perio 4 las mdrgenes de su ruing,.’

Ya sabeis que los Moros , auns
que juntos forman una nacion, han’
conservado las costumbres patriars

cales de los Arabes tiuestros abug:

los. Las familias no se confunden,
sino que cada una es una tribu mas.
6 ménos poderosa, por su niime-
xo, sus esclavos y sus riquezas; cu-
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yos miembros unidos sé miran co-
mo hermanos, se ayudan miitna-
mente, marchan juntos 4 la guer-
ra, y no separan nunca sus bienes,
sus intereses ni sus resentimientos.

Entre estas tribus, la mas beli-
cosa , la mas ilustre y mas estima-
da es la de los Abencerrages, des~
cendientes de Jos antiguos Reyes;
que reyniron en cl Yemen; de
prendas superiores 4 su noble ori-
gen , invencibles en los combates,
dulces y clementes “en la victoria,
siendo la delicia y ornato de nues-
tra Corte con sus gracias y sus ta-
lentos. Los Espafioles los respetan,
v les prodigan su amor por la bone
dad y los beneficios de que colman
a los cautivos: sus inmensas rique-
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zas fuéron siemprerel patiumomowdg ‘

los pobres  en-las batallas:,seh Jog
torneos:; en-los juegds el  premio
del valor.y da: destreza. *pertenecig
siempre -&.los- Abencérrages:iJamas
se vid. an vil, cobirde ens estaficém
lebre tribus jumas amigd falso,
un - esposo.inficl, in dmdntgl péifia
do, ‘ha marchitado fa glosiadeiesta
dustre. familia; RS
~ Sus faicos rivales en. riquezas , y
tal' vez~en valor, sofi. las. famasos
Zegsics , deccendlentes de-los Mo
narcas de Fez: A pesar de 'mi§ jus-
tos resentimicntos contra esta’ tribu
criminal-, no pretendo. deultar: 4
voestros ojos el resplandor ‘de las
acciones que _los. han distinguido. Su
valor invicre.ha asolado: repetidas

e —— =
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recesilas tiertas-de los Castelldrios,
adornando: nuestras sifrezquitasi: sus
mdasvictoriosas .conm; Jos -estandars
tes priemigos ;perd- chcfuror y.da
seddessngre deshonsé 1t7$m ~glorios
sdehagafias Nodda flosi Zegries fus
vigron un cautivo £-1o3 vencidosipe=
fecen.4 sus manos s-hizla amistad;imd
elr'"ai'u?ior--‘s;r1;tb~ii—é-foi¥ vunea su feros
¢idad. ‘Deedefizndo con -orgullo-lag
qualidadzs amables:di} corazon, las
gracias'y los ‘talentos: -del entendis
miento , ‘que estimamios e nueskra
Cortoy reputanpor- flaqueza ta dul
ce sensibilidad. :Seberbios , torbue
lentos:, feroces’, su-gusto-es eliteds
tro de-la-minertesy iy . éin-saber mes
qué pelear y 'véncery despreaan
las demas artes. s
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- Una vidlenta envidia los animae
ba. tiempo habia.contra los genero.
sos Abencerrages., viéndose muchas
veces las dos valerosas tribus 4 pun-
to de venir 4 las manos, Lg auto=
ridad de Muley. Hassem pudo ‘sola
contenerlos 3 pero su odio era pii-
blico, y las principales familias de
Granada habian abrazado uno i otro
partido : los Almoradies y Alabezes
sostenian la. causa de los Abencera
rages : los Gomeles y los Vanegas
defendian la de los Zegries : las de.
mas tribus mas obscuras habian imi«
tado este exemplo: la Corte y la
ciudad estaban divididas » ¥ mi pa-
dre temblaba, temiendo 4 cada ins-
tante el ver 4 Granada inundada

de sangre.
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1 alma noble y tierna de Mu-
ley-Hassem , no estuvo vacilante
acerca del partido que debia pro-
teger. Sus propias virtudes le arras-
traban involuntariamente hacia los
Abencerrages ; pero esta preferen=
cia, imposible de disimular , daba
puevo pibule al odio de sus ene-
migos. Muley lo conoce; y para
wolacar el._descontento de los Ze-
gtie: con algun honor sefalado, to-
ma esposa de aquella trivu, y la
hija de Almadan , Aixa, fué ey~
na de Granada. Aixa era hermdsg;
pero.-la‘insénslbilidad y el orgul,
que heredé de su familia, eclips-
ban el resplandor’ de su bellez
Mi padre, no pudiendo amarla, s
vi6é precisado & repudiarla, despue
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de haber tenido devella unhergg,.
ro degl- treno:, el*fogosO",Boﬁiji},'
que.ahora’reyua ep. Granada | ope
Yo natural ‘temible.pg tfard;if‘ei's“i';éif
Conecer, S e ey

- El Rey, desgraciado en s his
méneo » 9 Quiso wolyey & sirjetar:
se 4sucoyundy ;- imposibilitindol,
mas:para-ello, el amor ardienre’ qiie
tenia 4 gy Cawliva espafioly, . L4
hernogy ‘Leonor habia prisicaade
SU Co-uZOR 5 pero fig] 4 la religion
de sis padres) i, ‘€speranza nj de.
sec de reypgy ‘enfre log Musulmg..
1§ estithabgy as pregdas: y-no- el
oder. de ‘Mu!ey 3y lorande: mie
has''veces con:él lzs desgracias que
AL Consigo . ¢f ¥eynar, le consola
buede lgs disgustos dej trono , . dg
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lwifatiga. de las: ofrendasy delivacio
que ;dexai-la; grandeda:, y Lalmgba
aquella pena interior ,.aquelas de-
sazopes.dolorosas,; que experimentan
los que estan condenados 4 Vivir sin
amdigos. - - rvioow
Bl primer fruto de sur amor fué
elgencroso. ‘Almanzor ,aquek! que
defiende hoy 4 Granada, y cuyas
hozgfns hobrén sin duda Nepadd a
Vuscs-tm's <tdos.s . o St i <
-5:Le . conozeo,: responde. prenta=
mange Gonzalo 5 .conozco ese valce
roso guerrero, ;Donde no habra - lies
gado ¢l hombre : del. virtuoso Al-
manzor , 12 -shas. firme columina . de
viiestro imperio, la gloria y mode-
1o.de vuestta Corte? ;Quién ignora
que-ese Principe tan temibie.ed las
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batallas, inspira 4 sus mismos enec
migos ‘la -admiracion y. el respeto,
lazos eternos, que. & pesar de-la
guerra, unen todas -las almag gran-
des?” Mi corazon lo venera » y de
todos vuestros Moros solo de ¢l de-
seo ser émulo, solo 4 él quisiera
igu_alar,jpues superarle es impo=
sible, |

La Princesa escucha con regoci-
jo ¢l elogio de su adorado herma-
no, y mostrando 4 Gonzalo su agra.
decimiento en su risuefio semblante,
continfia su discurso.

Yo fuf la dltima prenda de amor
que el Rey recibi¢ de Leonor., Ja-
mas hobo madre tan tierna que his
ciese tanto por su amada hija. Sus
pechos me alimentiron » ¥ sin quge
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rer confiar 4. nadie el  cuidado  de.
mi infancia, dirigié sola mi educa-
cion. Al pensar en aquellos: apaci-
bles:dias , pasados en ¢l senoide mi
madre , apénas puedo contener. las
" Kigrimas."M{ hermano Almasizor nos
acompaiiaba , .y “hallandose..con al=
gunos afos: mas que yo , me.ex-
plicaba das:ilecciones que aun:po
eran. para.this alcances, ensefidndo-.
me lo: que él habia aprendido: yo
le escuchaba con’ reconocimiento, y.
sentia dentro.-de -mi aquel: respeto
tierno’ y conflado, que:todavia se
conserva en. mi corazon, Muley ve=
nia repetidas veces 4 tomar parte
en nuestros juegos, olvidando en-
tre nosotros los disgustos que le cau-
saba Boabdil; 'y mi tierna madre
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encontraba:st mayor felividad; quan~, |
do.el Rey 4 quicn;adoraba ;: la' vix
sitaba: en‘su: retive., -y apretaba.sus
quertdos: hl]OS entre sus, patermlcs%
brazesa:. e L anpd TN T T
2 Popxdesgrac:a yeste! faliz - ttcmgd
fité decorta -duracion. , Bl Espaitok
ewtrOopor, auestras frontards; S ALY
hermano ;. estimulado;desda gloridg
nos-dexany yuela:4 la:hatata ,isin
que.suivalor -y sus' herbycasi haw
zailas .nds Consolasew:de si ausepgizi
Siempre que salia, tribnfunte, venizs
i -offecércsus lauyeles osu - madrey
pero ~alk. punto valvix &-dexarnos:,
Youmisma ime. vi precisadi 4 inos=
trarmel en’. la Corte ; 4 ¢ivir enmes.
dio ~del .tnmulro 5. suspirando por:
aquellos:tranquilos - afosi, consagra=
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doas; nicamente a la: tesnura, v moy
prestd Otras Penas mas.amargas- g
prepamrpn .mis desdichas.

vLa-parca arrebaté.a mi - nnd:e,
espvcando en. mis brazos , . despue:.
de. habeér! pademde largo tiempos. FO;‘
madre! ',() tierna -y cara’ madre!
Jamas. te apartaras de mii memoria
tristec:Aun suenan . en. mis oidos’ las
{iltimas palabras que diziste' 4 ru
desgracidda hija. Dirige 5 6. dilee
madre ;. dirige  mis- pasos..desde. lo
alto1de} ciclo. Noi, turhija- no.tha
faltado ‘4 Ta. promesa- que -hizo em
tus. sioribundas mangss sea del-mis=
mo modo ficl & los dgberes que.ma
epsehaste 5 é inspirg en este coras
zon, donde habiras, las virtudes de
que me diste. ¢l exemplo,.t .k
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~ El llanto no la dexa proseguif;
cobriendo el rostro inundado ey
fagrimas, con sus hermosas manos,
Gonzalo, tan enternecido como Zu-
lema, la contempla atento, y el
fespeto que le inspira su dolor, no
le permite interrumpir el piadoso
silencio. Al fin la Princesa vuelve
a hablar, procurando afirmar su
irémula voz, o

- El Rey qued6 desconsolado , y-
solo’mi hermano y yo pudimos ha-
cetle soportable la vida sin su Leo-
nor. Almanzor que se haliaba en ¢l
exéreito, velvie lleuno de dolor 4
mezclar sus lagrimas con las de un
padre que 1o le permitié' separar-
se de ¢l. Boabdil, ocupado fargo
tiempo habia en sus criminales pro-
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yectos, s¢ aproveché de esta ane
sencia para ganar los animos de los
soldadas. A los dones de la natu-
raleza, unia Boabdil ¢l valor he-
réyco, que tan bien sicnta 4 un
Principe joven, y la prodigalidad,
grata & los cortesanos: qualidades
convenientes para deslumbrar al
pueblo. ; Oxalz que yo pudiese en-
*salzar otras virtudes de Boabdil!
peto la falsa adulacion corrompid
su juventnd , persuadiéndole desde
Ya temprana edad que no habia mas
deberes que los que se debian 4 su
clase. Creyéndose superior 4 las le-
yes, porque no estaba sujeto 4 sus
penas, no veia que el castige mas
terrible , el odio y el desprecio pl1-

blico, son ¢l suplicio de los gran~
Tom. 1. G
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des, 4 quienes ellas no alcanzan,
E} habito de satisfacer sus pasiones
las transformo en vicios , y pronto
perdié el remordimieato, Gltimo
amigo de la virtud, pasando ripi~
damente de los placeres 4 los ex-
cesos, de los excesos 4 los crime-
nes. j Miserable suerte de un Prine-
cipe, cuya vida entera depende de
la eleccion de sus primeros amigos!

Boabdil se entregaba sin reserva
a los Zegries, quienes deseaban con
ansia ver , sobre ¢l trono, un Mo-
narca de su estirpe, y buscaban los
medios de renovar los exemplos, tan
comunes entre nosotros , de padres
destronados  por sus hijos, de Re-
yes depuestos por sus vasallos. Sus
designios impios de ganar el exér-
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cito, no encontréron obsticulo sino
en los Abencerrages. Estos fizles
gueireros advirtiéron de ello 4 Mu-
ley, y mi padre partié al punto,
se mostro 4 los soldudos, y su pre-
sencia restablecié el buen érden;
pero el mal habia echado raices tan
profundas , que la menor centella
debia producir sGbitamente un ine
cendio voraz, El Rey, rezeloso de
un hijo ingrato, qu‘e no se atrevia
& castigar, hizo tregua con ¢! Hs-
pafiol , y desconcerté 4 los Zegries,
licenciando el exército.

Vuelto a la capital, Muley pro-
curé apaciguar los animos, y disi-
par las facciones de su Corte, dan-
do mas noble pibulo 4 aquella fo-

osa inquietud, a4 agquella inconse
q ’ 9
G2 '
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fancia perenne, caracteristicas siem.
pre de la gente mora: las fiestas,
los torneos, los juegos tan freqiien-
tes en otro tiempo en Granada, se
renovaron por sus 6rdenes. Entre-
gado al profundo dolor, llorando
siempre su amada Leonor, se ne-
gaba su corazon i tales regocijos;
pero su sabiduria quiso dar ocupa-
cion 4 la juventud belicosa, y evi-
tar la guerra civil, cuyo solo pen-
samiento estremecia su corazon sen-
sible y paternal.

E! casamiento de mi hermano did
motivo a las fiestas. Largo tiempo
habia que el animoso Almanzor ar-
dia por la hermosa Moraima , de
la tribu de los Abencerrages. Mo-
raima amaba 4 Almanzor. ;Y quién
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no hubiera aceptado la ofrenda del
mas valiente, mas virtuoso de los
Principes! Moraima censulta 4 su
madre , confiindole el secreto, y
ella le permite declarirselo 4 su
amante. Desde entdnces la tierna
Moraima no respira, ni vive sino
por el héroe, duefio de su cora-
zon. La mas leve sospecha, el mas
ligero enojo nio turbé jamas sus cons-
tantes amores. Seguros el uno del
otro, penetrados ambos de una pa-
sion fundada en la reciproca estima-
cion, ciertos de que el universo se
aniquilaria , dntes que hubiese mu-
danza en ninguno de ellos, espe-
raban el himeneo cen aquella dul-
ce impaciencia que templa la feli-
cidad presente. No ignorando que
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Negarian 4 ser mas felices, se con.
tentaban con esta esperanza, con
verse todos los dias, con hablar de
sus tiernos afectos, con animarse
mbrmamente 4 seguir la virtud, Tan
duices les eran estos placeres, que
sus almas castas y puras no imagi-
naban otro ninguno que pudiese
excederlos.

El Rey quiso unirlos, y mostrar
en este himeneo toda su magnifi-
cencia, Moraima, cublerta de un
velo teno de perlas , vestida de te-
Ja de oro sembrada de preciosas
piedras, sale por la cindad segun
el uso de nuestra nacion, sobre un
soberbio caballe , acompafiada da
tropa de mugeres. La mfiisica Ja

precede, siguiéndola muldmd de
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esclavos, que llevaban en azafates
guarnecidos de flores , los texidos
de Persia, los velos de la India,
Yos ricos adornos de la nueva espo-
sa. De esta manera se trasladd 4 la
mezquita, donde la esperaban los
Abencerrages. Almanzor ¥ino acom-
-pafiado de mi padre, rodeado de
una espléndida Corte, .eclipsando &
los demas guerreros su estatura, su
aspecto , su gallardia, y aquel ay-
re de magestad y bondad, que in-
dica la feliz rranquilidad de que
goza un alma grande. '

E! Iman invoca al Profeta, y el
pueblo responde con aclamaciones
en favor de los nuevos esposos. De
alli los conducen, al son dz ataba-

les y chirimias , al palacio de la
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Alhambra , exhalindose exquisitos
perfumes al rededor, durante Ip
marcha. Doce doscellas vestidas de
blanco precedian 4 la hermosa Mo
raima, y doce mancebos coronados
de rosas marchaban delante de Al-
manzor. Ambas tropas " esparciendo
flores sobre el camine, cantaban es-
tas palabras:

AMBOS COROS.
Amor, Amor, desciende
¥ 2l Himeneo tu queride hermano
1z hacha immortal enciende,
i 0 fecundo consuelo
det hombre! de tu asiento soberang
baxa en ripido vuelo
riende cou la cdndida inocencia,
Todo florece ; el ayre se embalsama,
#qudl encanto, qudl Dios el pecho inflama?
Amor! joh! jsalve, Amor! es tu presenciag
isalve! Escuchd nuestro feliz desec:
cantemos el Amor vy el Himenco,
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CQRO DE MANCEBOS,

Cantad , la frente hermosa
de azucenas y rosas coronando,
4 la timida esposa.
Sy virtud , sus amores,
Doncellas del Xenil, dulces cantando,
al cielo sus-loores
alzad : vosotras de su pecho ardiente
les secretos guardais. Virgen un dia,
los juegos y el placer con vos partia,
v sus deseos os fid inocente.
#Callais? ; qudl pena vuestro pecho anida

que inunda en llanto vuestra faz caida?

CORO DE DONCELLAS.
Pudorosa y amante,

en nuestro coro virginal brillaba
qual la palma triunfante
4 par de humilde helecho.
Tierna, modesta, la virtud dictaba
en su sencillo pecho -
€l inocente amor que en este dia
premia Himebeo. i Dia malhadade!
£v Ja arrancas por siempre 4 nuestro lado,
4 nuestras inocencias y alegria?
iAh! mas valiera libertad gozosa
que de Himeneo la cadena hermosa?
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CORO DE MANCEBROS.
Ll Ruisefior que ahora '

repite sus querellas amoroso
del ocaso 4 la aurora,
algun dia conteuto
su dulce libertad cantd orguliose.
Aor le oiz atento,
¥ en su pecho infantil' adormecida
crece con &, qual encubierta lama.
Sopla la juventud ; Amor le inflama,
v 4 Dios libre repuse, 4ntes queridof
4 Dios! mas vale esclavitud amada,
que estéril libertad desperanzada.

AMBOS CORQS.
Amor, Amor, desciende
¥ al Himeneo tu querido hermano
la hacha inmortal enciende,
iQ fecundo consuelo
del hombre! de tu asiento soberano
baxa en rdpido vuoelo
rieado con la c.'in'riigia inocencia.
Todo flarece ; el ayE‘e se embalsams,
#qudl encanto, quil Dios el pecho inflama?
Amor! joh! jsalve, Amor{ es tu presencia;
isilve! Escuchd nuestro feliz deseo;
cantemos el Amor y el Himeneo.
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CORO DE DONCELLAS.

Huyéron jzy! huyéron
para siempre los dias que 4 su lade
en delicias mos viéron,
Ya nos serf la vida
eterna soledad y desagrado.
Ella, en tanto, querida
vivird para amar. [ Ay! imitemos
sus virtudes: tal vez tan virtuosas
nos veremos, qual ella, venturosas,
v algun digno mortal...;Ah! no hallaremos
jamas otro Almanzor. §Quénde Natura
unid 4 tanto valor tauta teraura 2

CORO DE MANCEBOS.

Dulce, raspetuoso ]
en sus cariiios, en el Marcio duelo
su brazo impetuoso
muerte , pavor, congoja,
qual rayo ardiente en africano suelo,
jrresistibie arroja.
Vence 3 v triunfa de nuevo perdonande.
:De d$ tanta virtud? De sus amores,
Sed Moraimas, serémos Almanzores:
que en ricos frutos se hermosea amando
Ja higuera ya feliz, gue, dntes cercada
de estéril soledad , fud desamada.
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AMBOS COROS:
Amor, Amor, desciende
¥ al Himeneo tu querido hermane
la Bacha inmortal enciende.
i0 fetundo consuelo P
del hombre! de tu asiento saberans
baxa en répide vuelo
rieado con la cindida inocencia.
Todo florece ; el ayre se embalsama,
¢gudl encanto, qual Dios el pecho inflamat
Amor! ioh! jsalve, Amor! es tu presenciag
isalve! Escuchd nuestro feliz deseos
cantemos el Amor v el Himeneo.

CORO DE DONCELLAS,
Vivas, Moraima tierna, -

vivas dichosa de tu esposa al lade
en primavera eterng.
Cada naciente aurora
te preste un muevo amor y un nueve agrado;
¥, siempre encantadora,
mas bella cada vez te halle ta £5p0So.
Fecunda oliva, tus hermosos hijos
siembren con sus pueriles regocijos
tu juventud de plicide reposc;
¢, imigen paternal, alld en ty itvierno
cierren tus ojos en el suefio eterno.
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CORQ DE MANCEBOS.
Por siempre afortunads

wiva Almanzor en brazos de su esposa.
Volviendo coronado
de la bataila impia
unz nueva virtud y gracia hermasa
en Moraima ie riag
y en candor infantil sus hijas bellas
su faz halaguen com la débil mane.
Timidas crezcan; y el Xenil ufano
la imdgen maternal retrate en ellas,
vy, madres faustas, en su prole hermosa
vea muriendo renacer su esposa.

AMBOS COROS.

Amor, Amor, desciende
y al Himeneo tu queride hermano
ia hacha inmortal enciende.
i0 fecundo consyelo
del hombre! de tu asiente soberaneo
baxa en ripido vuelo
riendo con la cindida inocencia.
Todo florece; el ayre se embalsama,
§qudl encanto, qudl Dios el pecho inflama?
Amor! joh! jsalve, Amor! es tu presencia;
isalve! Escuchd nuestroe feliz deseo;
cantemos el Amor v el Himengo.
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Muley-Hassem habia destinade
la mafiana del siguiente dia para
nuestros juegos nacionales, la sor.
tija y las cafias. Previnidronse toe
dos los guerreros, prodigando sus
tesoros para distinguirse en armas
riquisiméts' y en soberbios caballos,
Las bellezas de 'la Corte, ansiosas
por ver 4 sus amantes vencedores,
les envian lazos y divisas, y mu-
chas les demuestran sus tiernos afec-
tos por la primera vez, esperando
animarlos de este modo, sacrifican-
do su propio orgullo.

Apénas habia el sol dorado las
torres de los palacios de Granada,
quando una inmensa multitud, mez-
clada con los forasteros, que la no-
ticia de las fiestas habiaz atraido,
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ocupa las gradas que se habian co-
locado en la plaza de Vivarrambla.
En el medio de este vasto recinto,
en donde pueden ponerse en bura-
lla veinte mil guerreros , se elevae
ba una vistosa palma, cuye tronco
era de brosce, y las ramas de oro,
compitiendo en ella la escultura con
la riqueza. Una paloma de plata,
posada sobre una de sus ramas, la
inclinaba bacia el suelo con su pe-
S0, ¥ sostenia In sortija, objeto de
la conquista. Al pie de la palma se
veia el circo dastinado para los Jue-
ces, los timbales & Instrumentos,
que habian de anunciar la victoria.
El Rey, la familia Real y la Cor-
te, tenian preparados varios bal-

cones , colgades de telas preciosas,
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con pavellones magnificos; y uny
infinidad de ventanas adornadas con
guirlandas , y llenas de doncellas
moras , formaban al rededor de Ia
plaza un espectaculo brillante y
ameno.

Los Jueces habian ya ocupado
sus lugares, quando Muley llegé
con toda la pompa del trono, lle-
vando de la mano & Moraima, que
deslumbraba con la maltitud de dia-
mantes con que venia adornada. El
pueblo seducido secretamente por
los périidos Zegries , no prorrum~
pi6, al ver 4 su Monarca, en aque-
llas aclamaciones de amor y alegria
que habia acostumbrado hasta en="
ténces. El alma de Muley quedd
-penetrada de dolor; y no pudiea-
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do” reprm'ur las Yagrimas, vuelto g
dia-'mi’ herrhauo que'le acompafiabd
ccmmigo , “hijo} le dice, demasla-
do ‘he vivido:- cesaron de amarme.”
Nosotros 1pretamos sus manos ‘cof
ternura ,-Muley se sienta entre no:
sotrds ) ‘su Cotte Ie rodea, los bals
¢ones s“é llenan”, 'y “e‘l'-s.onido de s
trompetas , que se- édrrespohdian
dé& Tas'“quatro Barrerds de la. phza,
anfihicia’ los campe_:cl)m.s. Co
~ Entfan ‘phe‘é‘ Ep'dr diferentes Jados,
divididos en quatro quadr;lhs. Los
Abenccrrages qLe formabau la P“'
mera ) yenian vestldos de thricas
azules, bordadas de plata y penas,
montados sobre blmcos caballos, cu-
biertos Jos' harneses de zafirss) Tle-

vando en ¢! .urbante la garzota
Tom. I, o
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azal, color-que distinguia .4 gsmy
wibu; y en los brogueles un . leon
encadenado por ,ufig ~pastorcilla, con
estadivisa célebre entre ellos: du/-
g¢..y terrivle. Todos. en la flor deo
la.edad, todos .gallardos, brillays
tes, lenos de esperanza, y de agues
lla noble animosidad que la wrba-
nidad templa, se édelax}tan. con li.
gero paso, mandados por Abenha.
met , cnyas desgracias afrancaréﬂ
prento vuestras lagrimas, enténces
penx<a11do solamepte en vencer de«
lante -de Zoralda.

meabm los Zegnes Ia segun-»
da quadnlla , vestxdos de tumcas
verda,s bordad’as de oro, y en los
luxb‘mtus la garzom negra , color
sm:e;tro de su farml , montados
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sobre regros. caballos; cubiertos cou
mantillas sembradas de _esmerald_as;
la frente -erguida , los ojos ayrados,
siguen con paso tranquilo a Ali, al
formidable Ali, gefe deteg,ta tribu
terrible; Ali 4 quien quarenta aigs
de victorias, didron el sobrenombre
de espadadide Diosy, licvando en
su_brequel.; '-igualiycnpe-- que sus
compafigras:,-una. cxm:tarra: salpica-
da de sangre,: con. gstas. palabras-
esta es-mi dey. _ L

Los’ Al.,lbeces y Gomeles foum«
ban las otras dos quadrillas: los pris
meros , vestidos de. encarnado con
bordado de..plata, 1_1_1ontados sobre
alazanes , con el mismo turbante
de los Abencerrages: los GQltimos,
aliados de. los Zegries, sobre ca-

H2
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ballos bayes, llevan tanicas de phr.
pura, y garzotas negras. Las qua-
tro quadrillas saludan al Rey, um
despues ‘de otra , hacen varias evo.
luciones , y se colocan en Ios quatro
costados.

El Principe-Boabdil salié entéa.
ces sobie un fogoso caballo africa-
no. Al yerlo’ el pueblo’ .prorrum.
pe en alegres vivas, y pasando con
desden por’ delante de los Abencer-
rages , se coloca entre -los Zegries:
Al le cederel mando, pero el Prine
cipe lo rehusa. El Rey da érdend
los Jueces para distribuir lanzas
iguales & Ios que quteran dlsputar
los premios.

Cada quadrilla habia~ de ‘notm-
brar doce caballeros para correr jun-
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tos la sortija;, y el dexar de acers
tar una sola, bastaba-para. perder
el derecho.de correr:otra vez. El
premio-,_desti;nadp al- vencedor, era
una, ex:iui—sita garzota de diamantes,
reservando. para consuelo. de los
vencidos , otros presentes no tam
magnificos, o

| "La sefial:se da, y el primere
que se:presenta es el fambso Aben-
hamet , que saliendo disparado co-
mo un rayo del esquadron azul, se
Yeva la  primera sortija. El Zegri
Alf pretendia Hevarse . la segunda;
pero Boabdil se-adelanta, y tur-
bandole el odio que profesa 4 Aben.-
hamet, -vuela, yerra el golpe, rem»
pe furioso la lanza, y se oculta en-

tre los Zegries. Ali se presenta,y
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s¢ lleva la:seguida: Abenhamet 3.
gero ‘como el relimpago, gana 13
tercera: Alf vuelve, y gand Ta quar.
ta, excitanda’ el aplauso general:
el Abencerrage corre otra:vez:,i da
¢on la lanza én la paloma y y sals
ta al ayre la softija; perodntes que
caiga al suelo, la enfila con destre:
za., excitande las aclamacdiones. del
pueblo. "Ali.no osa volver ‘4-lalid;
y-los Zegries, los Gomeles y los
Alabeces corren. inGtilmente: - Los
mas afortunades se llevan: cinico soré
tijas, quando. Abenhamet habia:ya
ganado -veinte. Mil clarines’ anurs
ciam la victoria ;. y los ‘Jueces le
adjudican el premio, que recibe,
de rodillas’, de.la mano de Morale

™ma,'y cotre & -ponerlo 4-los pies
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do: Poriida ;5 tuyio tothzon ReThaw
bid estddo desedbido e’x trv(.mfu“y a
gloria, e LU
- Prbplranseslos tpaatro eéqmdio-
nespaga el "juago; de enfins yi‘aéfi-i
mados_todos deigllis , *corretiitings
tras “otids’; las Tromdpen contrislos
broqueles’, las arrojuiral ayre, y ks
cogenen su .carrera. Todos e
jan: con destreza ccaballos: mas. ripi=
dos que el aguila’, .se acomsten,
huyen, vuelven, seforman, se dis«
persan ,. se paran yise. reunen’ con
precipitacion., engafiando los “ojos
admirados , que no pueden seguir
sus diversos movimicntos: al modo
que en el mar de Almeria se ve
una tropa de delfines bender la 1i-
quida lanura, mezclarse con mil
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vueltas y rodegs, . perseguirse.sitt afs
canzarse - jamas-, -$altando sobre. las
espumosas ondas. . sials
.«Pero. la traicion .mjas.horbibjeese
taba . p;repar,ad;a? ' PATa. jensangrentar
las. ﬁéstas.; Los Zegries abominables
HNevaban:.cotas -de. malla debago .de
los yestidos - dorados  y en el tue
multe de les juegos, :muchos -de
elios cambidron-isus - cafias. posvJane
zas verdaderas. Abenhamet fué hes
vido -el . primedos: yolleno de:furor
al .ver correr: su, sangre, acomete
con: sable en.mane.al . Zegri jte lg
habia puesto asi.,y. lo dexa. tendi-
do en el suelo.” Los Zegries sacan
los “alfanges . y Jos Abencerrages
instrnidos de aquel atentado , vue-

lan 4 socorrer 4 su capitan < los
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Alsbeces se declaran en su faver,
y. los Gomeles - por- los Zegries: los
qﬁarﬁose'squadmnaé’lpelean con jgual
esfudrzo ¢ profiriendo ambos -parti-
doéslos: mombres -de traidor y:.ale<
vosa. :La‘sangre corre-por la pla-
za , el-pueblo. s¢ pone en fuga, y
el-odio ; la vengahza- y la muerte se
saciar e ‘aquella atroz carnicerfa.

+iEl ‘Rey , los J weces 4 mi herma-
no's hacen inGrilés “gsfuerzos para
ap*{c:guar aque'l' furers ninguno co-
noce la voz de ‘Alimanzor 3 todos
desprecian la autoridad de Muley:
todos atropellan los Jueces del cam-
po- Los Abencerrages , que sienten
sechazar sus espadas las cotas' de
los - enemigos , conocen la traicion,

y corren 4 las barreras para tomar
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stis“corazas 3: pero.dos Zegries Joy
persignen 'y los: asesinan:ef - aquel
estrecho paso.., En: este. ;f}gtsaéﬁtakig,
dia -hubiera’ fedecido esta, valiente
familia , si. mi. hebmane guie . habia
ido 4 armarse ; o se_hubiefa Ppre-
sentado de wepenta.en Ja plaza , ¥
sosteniendo. sele.cl--esfuerzo de Jos
vencedores ,;favoreciese 4 los Aban.
cerrages. Los .Zegries salen por ‘otra
parte y-seesparcen’ por toda la cig-
dad, . gritando ;, fal armal. ;Viva
puestro Rey Boabdil! ; Acabe de
reysar Muley. Hassem! El ‘pueblo
que cllos habiza comprado , au.
nenty- la-tropa rebelde y Granada
se subleva en .un instante. Ciéirane
se las puertas de las casas brillan

en las calles millares de lanzas, y
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¢l ayre se lena de horribles gritos.
Boabdil ; enniediorde los- Zegries,
sopla “el fuego de la rebelion : los
facciosos' 1o proclaman Rey , 'y al
pusito se encamina 4 la Alhambra,
seguido de numeroso tropel.

Muley-Hassem' se habia retirado
4. aquel palacio selo con su familia:
Nosotros estrechandolo entre nues-
tros débiles brazos, procurabamos
tranquilizarlo; al-mismo tiempo que
un espanto mortal nos. embargaba
ta voz y las fuerzas. El generoso
Rey, sin temer por si, solo pen=
caba en sus vasallos., solo por .ellos
vertia piladosas ldgrimas , solo. por
ellos. invocaba ‘al -Ser eterno. {Po»
deroso Allah! exclamaba tendiendo

al cielo las manos trémulas: rompe
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mi cetro, pero salva 4 mi pueblos
perddnale su furor, pues lo engas
fian, Jo precipitan en el crimens
jno lo castigues , Dios piadoso! - -

Almanzor se prepara para defen.
dernos: junta las guardias disper~
sas, da armas 4 los esclavos , mart
da cerrar las puertas de la Alham-
bra; coloca los flecheros en las tor-
res, y puesto sobre la plataforma;
se presenta apoyado sobre la lanza;
que hace temblar & los Zegries,

Al mismo tiempé ve llegar los
valercsos Abencerrages , armados de
brillante. acero , ardiendo en furor &
indignacion. Los Almoradies y Al-
beties , tribus fieles 4 su Rey, vi-
nidron & defonderle, & morir; y

desdefidndose de esperar al enemigo
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datras de los muros del palacio, se
colocan delante de las puertas. Al-
manzor corre 4 ponerse entre ellos,
y las aclamaciones se replten al
'-’Verle Oyense al mismo tiempo otros
gritos , y se descubren los Zegries,
l6s' Venegas , los Gomeles, acom-
pafiando 4 Boabdil , seguidos ‘de
una multitud desenfrenada.

La vista de Almanzor los deticne.
Un profaido silencio sucede al tu-
multo , y nadie osa poner las na~
pos en el héroe de Granada, dig-
no objeto de su admiracion ;- pero
animados por Boabdil, se forman
en batalla, y baxan las lanzas. Las
trompetas de una y otra parte iban
4 dar la horrible sefial, quando re-
pentinamente se abren las puertas
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de la: Alhambra , y Muley-Hassery
trayendo en sus manos el cetro y
la corona, se pone entre los dos
exércitos, ;

Deteneos , les dxce, y no oshy.
gais dignos de la ira celestial, det-
ramando la sangre de vuestros her-
manos. - No prodigueis esa sangre
que necesitais contra los Espaﬁoles;
ABencerrages, Zegries , vosotros
mismos os quereis forjar las cade-
nas : olvidad esa faral discordia,
guardundo el valor para emplearlo
contra vuestro comun enemigo. De-
cis que estais ofendidos , y no ig-
norais que yo lo estoy: aprended
de mi & vengaros.

Pueblo de Granada, mi reynado
te camsa : desde este instante se
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acahd. Pues me niegas: el amor, no
quiere ya tu corona. Ven 4 reci-
birla, Boabdil: ven , toma ese ce-
tro que deseas, y que tal vez en-
contrards pesado: acercate, hijo mio,
acercate , y 10 te gspantes: mira
estas canas, y dime si pensaste aca:
so; que.por los pocos dias que
me quedan de vida ,. permitiria yo
que corriese la sangre de mis va-
sallos. Ay Boabdil, Boabdil! (&
no conociste jamas.mi corazon : tl
lo has llenado mil veces de amare
gura; pero tu padre. te perdona si
haces felices 4 tus vasallos; si tu
justicia y beneficencia no les dexan
arrepentirse de lo_que ahora hacen
por ti. — Pronunciando estas pa-

labras , el augusto :q_;}ci::mo presenta,
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& su hijo la- corona y €l cetro,
Boabdil lleno de temor, queda in-
mévil:, sin atreverse 4 levantar los
ojos 4 mirar & su padre, ni poder
dar un peso hacia él. Muley. lo
previene, se adelanta; cifie su fren-
te, llena de robor, con - aquella
diadema , objeto infeliz de sus de~
seos, y vuelto despues hicia los
dos partidos, que miraban aténitos,
les dice: Aibcncerréges , haced salva
al Rey de Granada; y vosotros
Zegries, jurad la paz 4 vuestros
generosos enemigos.

Enténces el pueblo lleno de go-
2o clama: jviva el Rey Boabdil,
vivan los‘Aben'Ceft‘ages, los Zee
gries y Muley-Hissem ! Conducen
<on pompa 4 Boabdil al palacio de
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{a Alhambra, miéntras que mi pa-
dre , seguido de Almanzor, de Mo-
raima y de mi, se retira al Al-
bayzin, antigua habitacion de los
primeros Reyes moros.

" FIN DEL LIBRO IL

Tom. T, '






SUMARIO DEIL LIBRO III,

Zu!ema cuenta las mudanzas, he-
chas en Granada, durante el reynado
de Boahdil. — Corrupcion de la Corte y
del Rey, — Amores de Abenhamet y
Zoraida, — Cautividad de Ibrahim. —
Abenhamet lo libra. — Boabdil, su ri-
val, se opone al himenco de los dos
amantes, ~ BEnvia 3 Abenhamet contra
los Espafioles, y vuelve vencido por
Gonzalo, — El héroe penetra en Gra-
nada. — Las leyes condenan & Abenha-
met 4 muerte, — Zoraida , por salvarle,
da la mano 4 Beabdil, — Almanzor con.
“duce 4 Abenhamet lgjos de Granada, —
Abenhamet vuelve: encuentra i Zo-
raida en Generalife. — Quatro Zegries
los descubren miéntras hablen, y dan
aviso al Rey. — Furor de Boabdil, —
Muerte de Abenhamer. — Matanza de
los Abencerrages, — Combate en el .pa~
lacio. — Dexan 4 Granada los Aben-
cerrages.
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LIBRO IIL

El mas poderoso. y feliz de los
Reyes, aquel a4 quien la forthnaj
la victoria colman .de sus favores,
¢l que mira al rededor de su trono
todo el esplendor y los gustos de
la gloria , carece de la felicidad mas
pura y mas cara & los corazones
tiernos , la certidumbre de verse
amado. Las ofrendas que le prodi-
gan, las alabanzas con que le fati-
gan, y aun la fidelidad que le de-~
muestran, esperan siempre la re=
compensa : ‘el interes no dirige sus

votos & su persona, sino & su po-
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der. Esta idea atormenta su espirie
tu, y una']lu’-s;a desconfianza se meze
cla en los sentimientos de su cora-
zon. jlofeliz del que pudiendo pa-
garlo todo, puede pensar que nm-
guno le--dd iada!l- ‘

. Pero Muley~al ‘baxar' del. trono,
vaelto 4-la clase de los ‘hombres,
4dquirié el defecho mas - ekcelente
¥ mas - preciosa de' la ‘bumanidad,
el ‘de encontrar- aamigcss " Su Corte
bumerosa dedaparecié; pero le que-
daron ot Abencerrages ,xaquella
virtugsa- tribu que le miré- siemptre
como 4 sit' R'ej, . trlbutandole mag
YEspELo , ‘quato - menor erd u po=
der. - Almigszor , su esposa ¥y yo,
tivales en rodos los cficios-piadosos,
que podian consvlar su vejez, cone
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tentos en consagrar nuestros dias en
gsta- ocupacion tan cara & nuestras
almas ,- no osabamos quejarnos de un
crimen que nos habia "hecho feli-
ces, reuniéndonos en el seno del
‘mejor de los padres. Si sentiamos
la pérdida de su corona, solo era
por su pueblo y por él: si Mu-
ley suspiraba por ella, solo era por
sus vasallos y por sus hijos.

Entretanto , el nuevo Rey mu-
daba la baz de Granada, Retir-
ronse los antiguos Visires, reem-
plazédndolos jévenes inexpertos: los
Generales de los exércitos, encane-
cidos en los campos de batalla, tu-
viéron el destierro por paga de sus
servicios y de sus heridas: una ju-
ventud , conocida solo por sus vi-
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cios & por su favor, vino 4 mane
dar los -soldados veteranos, compa«
fieros  antiguos de sus padres:.Ja.an.
tigua disciplina ; madre del valor'y
la: victoria, se olvidé en un mo-
mento., y el exército se transformé
en urr tropel de mercenarios desens
frenados , osados” contra sus capita.
nes ,.cobardes: contrp el enemigo:
las fronteras encomendadas 4. wmnos
Gobernadores: que.vivian en Ja Cor-
te , sin conocerlas , las sorpreben.
diéron é invadiéron los vigilantes
Hspafioles; y para colmo de. nucs-
tra calamidad , en esta época fatal,
suscitd el cielo: contra nosotros ese
terrible enemigo de los Moros, ese
invencible Castellano, cuyo’ rom-
bre sin duda habri liegado 4 vues.
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tros climas lejanos, el valeroso Gon-
zalo de Céordoba.

Ni sus hazafias, ni sus rapidas
conquistas pudiéron despertar 4
Boabdil de su vergonzoso letargo.
Los criminales Zegries eran sus con-
.sejeros , y el Monarca solo pensa~
ba en aquellos placeres tumultuo-
sos, de que los aduladores cercan
4 su sefior , temerosos de que oiga
los clamores del pucblo, Los mag-
_pificos juegos y las fiestas pliblicas,
que establecié Muley , hablan ce-
dido el lugar & las asambleas mis-
teriosas ,4 las danzas afeminadas, 4
los festines de donde estaban des~
terrados el pudor y la templanza:
el amor tierno y respetuoso era

cbjeto de la insolente mofa, y en
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lugar de los afectos, que hiciéron
célebre 4 Granada entre todas lag
naciones , solo se encontraba la di-
solucion y la licencia.

Enmedio de tantos vicios, pré-
sagos de nuestras desdichas, se en.
cendié de nuevo en el alma de
Boabdil, una pasion, que de mu-
cho tiempo parecia haberla épaga-
do la resistencia. La hermosa Zo-
raida, hija, del anciano Ibrahim, era
el objeto de tan funesto amor.

Zoraida era Africana. Desde los
primeros dias de su vida habia co-
nocido las desgracias, perdiendo 4
su madre aun en la cuna; y su
padie, primer Visir del Monarca
de Tremezen, despues de habet
visto destronar 4 su infeliz sobera-
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no , desterrado y despojadode sus
bienes , vino con su hija & Grana-
da, 4 -implorar la piedad de Ma-
ley-Hassem. Mi padre le recibié en
la. Corte, le di6 el gobierno de la
cudad de Jaen, y mandé que Zo-
raida se criase en su palacio.
~ Apénas salia de la infancia, quan-
do ya su atractivo y sus gracias in-
flamaban nuestra guerrera juventud.
Abenbamet , el gallardo Capitan de
los Abericerrages , que gand el pre-
mie el dia del crimen de los Ze-
ories, nifio aun como Zoraida, apé.
nas- Ja. conocié , la-eligié y adoptd
por su hermana. Su felicidad era
estar cerca de ella, y repetirle mil
veces el juramento de amarla toda
su vida, La joven y sincera Afri-



(140)

cana se lo prometia igualmente,.y
le declaraba’ que 4 é] solo deseaba
amar. ; Dulee privilegio de aquelly
edad dichosa, en la que todavi
perdonan los hombres Ja sencillez
y el candor! ' :

Asi que Zoraida se acercaba 3
los tres lustros , aprendié 4 ser
mas cauta, y Abenhamet mas tfs
mido. Ya no se atrevia como en
otro tiempo, 4 venir 4 su aposento
4 qualguier hora, ni osaba hablar.
le ni aun de amistad ; pero  mas
amoroso que nunca, sentia la fger-
z2 de aquel primer amor, tan vivo
Y tan puro en lus corazones tier
nos , ocupandose continuamente en
seguirla, en esperarla, en buscarla.

Eu palacio, en In mezquita, en el
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jardin de Generalife, siempre ses
guia sus pasos , sin poder vivir sin
su vista; pero al verse juntos, sus
ojos miraban la tierra, el rubor cu-
bria sus mexillas, las palabras eran
trémulas y sin 6rden , quedando
fuera de si, sin aliento y sin voz.
Por este tiempo fué quando Gon-
zalo entré con su exército en nues-
tro territorio, presentandose delante
de Jaen, en donde gobernaba el
anciano Ibrahim. Gonzalo toma por
asalto la ciundad , despues de larga
resistencia, y el padre de Zoraida
queda prisionero. Su hija, bafiada
en lanto, va 4 echarse & los pies
del Rey : volvedme mi padre, le
dice, y tomad todos los beneficios
de que me colmais: & mi me basta
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una choza con el autor de mi vidy
6 si Gonzalo es inflexible , alcap.
zad & lo ménos que yo vaya 4
acompafiarle en sus cadenas, y con-
sagrar en su servicio la v1da que
e debo.

Muley movido de sus lé'grimas,-
le prometié escribir 2 Gonzalo, ¥
que el ptimer articulo de Ja paz
seria la libertad de Ibrahim, ha.
lagandola, y afadiendo nuevas ca-
ricias para  consolar su desgraciada
suerte. Pero- Abenhamer, que mi
raba sus lagrimas, y las sentia
caer en su corazon, resolvia en sp
interior enxugarlas, Temiendo que
si no se verificaba la paz, se man-
tuviese Ibrabim cautivo por largo
tiempo; no siendo todavia duefio
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de los muchos bienes, que con el
tiempo habia de poseer, sale 4 bus-
car & Gonzalo, y legindose 4 ¢l
con la confianza que inspira la ju-
ventud y el amor: magninimo guer-
rero, le dice, yo soy el Capitan
de los Abencerrages: mi edad no
me ha dexado todavia medir mis
armas con las tuyas; pero espero
que este feliz tiempo llegard, Bien
conoces-la nobleza de mi familia, y
que te prodigarin el oro por mi
rescate. El valeroso Ibrahim no tie-
ne bienes: trueca ese anciano por
-mi; entrega ese desgraciado padre
4 una hija, gque solo puede ofre-
certe sus lagrimas, y recibe en su
Ingar al mas rico de Granada,

Calis , y Gonzalo sintiéndose



(r44)

enternecido , le dice: Abencerrage,
tii no debes ser cautivo mio: tu
estimacion , no tus riquezas, es lo
que quiero: vuelve a Granada con
Ibrahim : solo 4 tu pecho virtuose
lo concedo; y si este corto bene-
ficio merece tu reconocimiento, pro-
cura no encontrarme cn las batallas,

¢ Quién podra explicar la alegria
de Zoraida quando Abenhamet le
presenta su padre adorado? Du.
dando aun de su felicidad, se arro-
ju al cuello del anciano, y le abra-
za , despidiendo continuos suspiros,
Ibrahim le refiere al punto lo que
debe al Abencerrage, y juntandoe
las manos de los dos amantes , les
promete ‘en nombre de Allah, que se
verdn unidos deniro de pocos dias.
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La accion de Abenhamet lend
de admiracion 4 Granada: todos
alabdron su valor, y desedron el
colmo de sus amores, admirando
todos la magnanimidad de Gonzalo;
y no puedo negar, que aungue
~ese soberbio Espafiol sea acérrimo
perseguidor de mi patria; aungue
Ja sangre de mis hermanos ha man-
chado repetidas veces su brazo in-
victo; su noble proceder en la guer-
ra, su dulce clemencia despues de
la batalla, le han grangeado el res-
peto de nuestra nacion. El guerrero
conoce su valor, el cautivo su hu-
manidad. Los Abencerrages , que-
riendo tributar holocausto & sus vir-
tudes, pusiéron en libertad doce

cautivos christianos , escogiéron do-
Tom. I K
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ce caballos de Africa, y los en.
wviaron al héroe Castellano, como
una leve sefial de su reconoci-
miento. ‘

.- Muley-Hassem habia aprobado
el himenco de Abenhamet y Zo-
raida , conviniendo en que se veri-
ficase despues del de Almanzor; pe.
ro...¢l fogoso Boabdil, enamorado
de Zoraida, creyendo deslumbrarla
' con su macimiento, se atrevid 4
pretender su mano. La hija de
Ibrahim , sin faltar al respeto de-.
bido al heredero del trono, no ad-
‘mitid sus descos. Zoraida se ‘creia
ya olvidada de wun corazon , que
sabia tan poco amar, al tiempo que
mi padre perdié la corona 3 pero
lo primero en.que empled Boabdil
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‘su poder usurpado, fué en prohi-
bir 4-Ibrahim el tomar a Abenha-
met . por yerno. -

Ibrahim lleno de amargura, cons
servaba la esperanza de mover el
animo: del Monarca, Seguido- del
enamorado Abenhamet, se echa’d
sus pies, pidiéndole por finico prer
mio de su lealtad y de sus largos
servicios , ‘que le ‘permira el ser re-
conocido , no obligindole & la edad
de ochenta afios , & faltar al honoi
por la primera vez.. Boabdil no
quiere oirle, y Abenhamet que ca-
llaba , esperando la seatencia de su
muerte , levanta a Ibrahim lleno
de furor, y poniendo en el Rey
los ojos airados le dice : Zoraida es
mia : la voluntad de su padre, la

K 2
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suya , todos los derechos del amog
¥y de la amistad , esos son mis ti.
tulos, ;Quiles son los motivos que
th tienes para quitarme el bien que
he merecido? «— Yo no doy cnen-
ta de mis designios, responde el
Monarca enfurecido » i mis vasallos.
merecen mas de lo que mi bondad
les quiere dar. ~= Boabdil , le dice
Abenbamet, tus vasallos han apren-
dido de los Zegries & destronar un
Monarca justo: teme que aprens
dan de los Abencerrages & castigar
los tiranos.

El Rey pone mano & su.alfange:
Ibrahim se echa 4 sus pies Y0,
Seior, yo solo debo ser .castigado, .
pues yo soy quien le di6 mi hija.
Miéntras yo respite , Zoraida es de
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i libertador : arrancame Ja vida,
Boabdil , para librarme de mi
promesa.

Al decir esto, el anciano descu-
bre el pecho lleno de cicatrices, y
lo ofrece 4 la colera del Monarca,
excitando la compasion aun de los
mismos Zegries. Abenhamet, la ma=
no en el pubal, esta dispuesto pa-
ra defender 4 su padre; y ¢l Rey
confuso , puestos los ojos en el sue-
lo, medita lo que ha de resolver.
;Receloso de los Abencerrages, te-
me que un acto de crueldad der-
yibe un tronc mal asegurado; pero
instruido de largo tiempo en la per-
fidia, dilata el crimen para asegu-
rarlo mejor. Compone en fin su

semblante , y fingiendo domar su
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justa célera s Ibrahim, le dice, tug
virtudes han despertado mi dlemen.
cia: por ellas perdono al.impry.
dente Abenbamet; pero tu hija es
~de tal precio, que una sola accion
de valor es poco para merecerla: Yo -
mismo daré & su amante la ocasion
de hacerse ‘digno de elld. Jaen,
que Gonzalo ha conquistado., era
la Nlave de mis estados: si Abene
hamer la recobra, Zoraida serd la
recom pensa, o

El Abencerrage, sin poder cons
tener su alegria , se echa 4 los pies
de. Boabdil ; t&i me haces invencis
ble, Rey de Granada : toda mi
sangre, derramada por ti, no po-
drd expiar las palabras , que profi-
16 mi juventud, — El Monarca le
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levanta con falso agrado, proclama’
4 Abenbamet su General, y orde-
na que, dentro de tres, dias, par-.
ta el exército contra Jaen.

Fn estos tres siglos de espera el
valeroso y tierno Abenhamet pre-
para sus caballos y armas. Ibrahim.
quiere seguirle , honrdndose de ser-
vir 4 las érdenes de su amigo: mi
hermano debe tambien acompaiiar-
le: los Abencerrages se disponen,
y el enamorado mancebo enagenado
de alegria, corre 4 abrazar las ro-
dillas de Zoraida, pidiéndola que
adorne su lanza con algun lazo 6
velo que haya traido sobre ella.
Zoraida procura encubrir la pro-
funda tristeza que la devora, y le
da una faxa blanca, en la qual ha-
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bia bordado sus nombres entrelaza.
dos , leyéndose debaxo de las i
fras unidas, la palabra ticrna de
siempre. Zoraida se la cifie Llorosa,
y sin arreverse 4 peditle que no
exponga su vida, ruega & su amante
que cuide de su padre, y pide en
secreto 4 éste el moderar el valor
de su amante.

La hora de partir llegada , el
exéreito se forma en batalla en Ia
plaza: los Abencerrages componen
el ala derecha, cerrando los Zegries
la izquierda : Abenhamet aparece
armado , baxo una tinica azul, de
una coraza forjada en Fez, cefiido
de la faxa de Zoraida, llevando la -
g::rzot:ﬁ de su familia en el turban-

te forrado de acero: 4 su izquierda
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pende un sable guarnecido de dia-
mantes , y con la mano derecha em=
pufia una lanza mora, armada de
Lierros agudos por ambos extremos.
Venia mentado sobre un caballo
blanco , cuyas largas crines besaban
la tierra : contempla el exéicito,
Henos sus ojos de animo y de amor,
confia la derecha a! valeroso Alman-
zor , la izquierda al prudente Ibra-
him, y va 4 dar la Oltima sefial,
quande ¢l Rey entra en la plaza
con el estandarte del Imperio. Es-
ta insignia tan respetada, en la
qual habia una granada de rubies
en campo de oro, no salia de la
mezquita, sino en los lances mas
4rduos. Boabdil la pone entre las
manos de Abenbamet diciéndole:
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Abéncerra‘ge, hazte digno de mj
confianza , y piensa en las obliga..
ciones que te impone la presencia
de esta insignia sagrada.

Abenhamet lleno de ardor, toma
con mano codiciosa el Vestandarte, y
jura al Monarca morir 4ntes de
abandonarlo. Llama al intrépido Oc-
tair, el mas valiente de sus com-
paiieros, y se lo entrega. Octair,
gozoso con tal honor, se pone al
lado del General , de quien no de-
be apattarse un momento , y las
trompetas tocan 4 marchar, ;O
ciego Abenhamet ! jcdmo corres al
precipicio sin saberlo! Los Zegries
lo habian preparado con el pérfido
Rey, asegurando sus intentos el
estandarte  de Granada. Nuestras
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leyes condenan 4 muerte al Gene-
ral, que vuelve sin esta insignia de
nuestra gloria, y con tan cruel es-
peranza la habia confiado Boabdil

a su rival, |
Abenhamet entretanto solo piensa
en obtener 4 Zoraida : marcha con
ayre triunfante al frente de sus
guerteras, sin poder contener su re=
gocijo , y siguiendo el uso de nues-
tra nacion quando camina 4 pelear,
cantan al son de los cimbalos y

aflafiles , estas palabras guerreras.

La guerra trond:. [os ecos
4 su voz, Abenhamet,
mil veces claman s v 14jos
iay, ay! responde Jaen,
- mis fuertes torres
van 4 caer.
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El clarin sond : guerreros,
marchad blandiendo las lanzas
sobre el relinchante bruto
que el freno espumando tasca,
‘Alf donde fiero Marte
acerada muerte os guarda,
alli con sangre regado
nace el laurel de la fama.

La guerra trond : los ecos
4 su voz , Abenhamet,
mil veces claman; y 1¢jos
i2y, ay! responde Jaen,
mis fuertes torres
van 4 caer.

§Qué valz que cien previncias
mueva contra vos Espafia
si ocho siglos de herolsmog
se encierzan solo en Gramada?
Dd quier os cercan gloriosos
las paternales hazafias:
cien triunfos moriscos yacety
dd quier posareis la planta,

La guerra trond: las ecos
4 s wvoz, Abenhamet,
mil veces claman; y Idjos
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12y, ay! responde Jaen,
mis fuertes torres
van 4 caer.

; &y, que las tumbas se abren!
§0is que de ellas os claman,
wencer 6 morir? |pereica
quien viva para la infamia!
Jurado esti: el que 4 la muerte
vuelva cobarde la espalda,
Amor serd su eneinigo,

v su verdugo la Patria.

La guerra trond: los eces
4 su voz, Abenhamet,
mil veces claman; y léjos
iay, ay! responde Jaen,
mis fuertes torres
van 4 eaer.

Si os desalientan los rayos
de las diestras Castellanas
volved un punto la vista
4 Ias torres de Granada.
Aill del Xepik las Bellas
os miran, ¥ enamoradas,
seguras de la victoria
95 texen ya Jas guirfandas,
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La guerra trong: los ecog
4 su voz, Abenhamet,
mil veces clamany y léjos
iay,ay! responde Jaen,
' mis fuertes torres
van % caer, '

¢Seré que, en -baldon vencidos,

. dexeis marchitar las palmas

que en loor de vuestra gloria

su amor ardiente prepara?2
Léjos el temor, Doncellas

texed sin cesar puirlandas,

gue Abenbamet es caudiilo,

¥y ordena trhinfar Zoraida.

La guerra trond: los ecos
% su voz, Abenhamet,
mil veces claman; y 1éjos
iay, ay! responde Jaen,
mis fuertes torres
van 4 caer.

Los Zegries habian avisado sce
cretamente 4 Gonzalo, que estaba
en Jaen con Lara su fiel “amigo,
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Lara, el mas famoso de los Case
tellanos despues de Gonzalo, vy
casi tan fatal 4 mi patria como ese
invencible guerrero.

No obstante que su exército era
poco numeroso , los dos Espafloles
no quieren esperar 4 los Moros, y
vienen a4 encontrarlos , maniobran-
do con tal arte, que embisten de
improviso & nuestras tropas dantes
que entrasen en su territorio. Los
soldados sorprehendidos se 1lépan
de terror, sin que todos los ¢5-
fuerzos de Abenhamet sean bastan-
tes 4 animarlos, Corre por todas
partes, busca, llama 4 Gonzalo,
lo encuentra, lo detiene pocos ins-
tantes , le hiere ; pero Gonzalo con
brazo mas firme, le dexa tendido
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en tierra. De alli va 4 acometer 4
Octair , y de un reves hace saltar
la maso, que empufia el estap.
darte : Octair lo vuelve 4 coger
con la otra: Gonzalo se la divide,
Enténces el leal Octair abraza con
los trozos de sus brazos la insig-
nia sagrada , apretindola contra el
pecho, y de esta manera recibg
la muerte, y el terrible Castellano
s¢ hace duefio del estandarte,

Almanzor corre 4 recobrarlo gl
frente de los Abencerrages ; pera
Lara vencedor entdnces dz los Ze.
gries, viene & cercarlos. El com-
bate no es ya sino horrible carnie
ceria : Ibrahim bafiado en sangre,
espira llamando 4 Zoraida: Alman-
zor apénas puede sostenerse : los
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Abeﬁcer"réfges engafiados, abandona-
dos de ‘todo el ‘exército ; caen, es-
piran_al 'g:olpe de las espadas , 'sin
que nmguno quiéra’ rendlrse,-
quiera ninguno ale;’:rse un paso del
cuerpo ' de - Abenhamet, que ya-
cia ‘motibundo por- tierfa.

" Gonzilo los admira’ y suspende
el pririero si ‘tefrible brazo, man:
dasdo 4 los Espaivles .que abran
paso’ & unos: enemigos. que “estimay
4 quitnes qmere :vencer , - no .ase~
sinar. Almanzos levanta 4 Abenhal
met: sangrleuto ; lo leva en medio
de sus’ hermanos ;" y- se retira sin
huir , sin ‘desérden ni temor , vol-
viendo hidcia el vencedor la frente,
que tantas veces habm sahdo triun-

fante.
Tom. I. L
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- Los Zegries -habian llegado 3§

Granada, y esparcido la nueva de
la derrota. Las madres, las esposas,
temblando , esperaban en. las puer.
tas. de la ¢iudad la vuelta de log
Abencerrages. Zoraida afligida pes
dia su padre y su amante 4 todos
los. que volvian del combate. Al
fin descubre la valiente raza, re.
docida 4 un corto esquadron, te-
fiida en sangre, cubierta de heri-
das, trayendo al moribundo Aben-
hamet. A la vista de este ‘especti-
culo, lanza un horrible grito, vue-
la, se arroja sobre Almanzor : ; mi
padre,, mi padre! dice » :Lo perdi
tode en este: afrentoso dia? Las 13-
grimas fuéron la respuesta de Al-
manzor. Zoraida fuera de si, buse
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ca 4 Ibrabim, fixa: los ojos desen~ -
caxados en el palido rostro. de su
amante , : mira 4. Almanzor enmu-
decido , entiende su silencio, y cae
sin sentido entre los pies de los
caballos. .. .

- Todos : acuden "2 -socorrerla, y
la Hevan al palacio. Almanzor ca-
mina  bacial ¢l Alhambra para -dar
aviso al fementido Reyy’ del: peli-
gro que amenaza i Grapada, mién-
tras los Abencetragés lastimados llg-
van ‘a depositar en su casa al dess
graciado - Abenhamet. : Sus - heridas
eran- muchas y peligrosas , pero sin
embargo daban esperanzas de salvar
su yida. Detienen la poca sangre
que le queda en las venas, y le

curan con el precioso bidlsamo que
L 2
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nos suministia la- Arabia. Abenhga -

met vuelve ew!si, pero - apénas so
reconoce ,- que fapartando a. los que
le rodean clama : jsoy. vencido)
jsoy venadol ;Yo la perdil...;
iLa perdi para siempre!.... Diciens
do esto, rompe’las vendas que cu-
bren 'sus heridas’, corré: de nueve
la sangre, volviendo al’ m:serable
estado - primero,

. Zoraida, en el palacio, nos tes
nia en igual inquietud. E! dolor
prefundo la abatia, quitindole Iz
facultad de llorar, y contemplin.
donos con ojos feroces ,- pronpuncia=
ba sin cesar los nombres de Ibra-
him y Abephamet, los fixaba en
tierra , repitiendo estos numbres tan

caros 4 su-corazon , y-de improvis
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so esta tranquilided: aparente  se
convertia. en . gritos horribles,, ¥y
convulsiop_les espantosgs. . La _ﬁcbr,é,
ardiente se apodera de ella, 'y ua
delivio cruel la transporra enmedio
del campo de batalla: alli venga la
muerte de su padre : alli defiende
& su esposo. Todos los remedios sen
inGriles, sin que' haya esperanza-de
sacarla de los brazes de la muerte, -

Miéntras que cada. familia estaba
sumergida en ¢l dolor, Gonzalo
victorioso se presenta delante de
los muros de Granada. Mi herma-
no lo habia previsto: mi hermano,
puestra {nica esperanza, grita al
arma a4 nuestros guerreros. Boabdil
sale en persona con los Ziegries a
pelear contra los Espaiioles: Al-
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manzor seguido de los Abencerrga
ges rechaza @ Lara 1éjos de’ nues-
tras murallas; pero el Rey acome.

tido de Gonzalo se pone en fuga

y-entra con precipitacion en lal ciu.
dad. El intrépido Castellano viene
¢n st alcance dentro de nuestros
muros, y abandenado de los suyos
penetra hasta’ el’ Alhambra, Yo ¢
vi: yo niisma le vi, y su imdgen,
que: aun ‘creo -estar mirando, me
hace - estremecer. {Oxald -que, sin
ofender vusstro valor s no’ llegueis
nunca 4 las manos con ese héroe!
Solo ) enmedio de nuestra capital,
despreciando todo un pueblo ene-
niigo, destruyendo quanto sc le
oponia , legé no 1éjos de mi. Alli,
sin duda, advirtiendo que no lé



(167)

acompafiaba ninguno de los suyos,
se detiene ; queda inmévil , vuclve
4 tomar lentamente el camiio que
habia dexado sembrado de victimas,
y sin pensar en defenderse contra-
la multitud que le acometia, vuels
ve el rostro para eximinar los si-
tics que ha de conquistar.

Pasados estos momentos de susto;
volvimos 4 cuidar de los dos des-
graciados amantes. Abenbamet y
Zoraida desean en vano la muerte,
que el vigor de la javentud re-
pelia. La esperanza de volverse 4
ver, el consuelo de Horar juntds los
retiene en la vida, animindolos a4
resistir 4 su deplorable estado.

Boabdil esperaba este momento,
y va solod ver 4 la triste Zoraida,
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que ignorando su delito, le recibig
sin"horror. El pérfido Rey honrg
la memoria de Ibrahim con sus 13-
grmms , prodigando los e]oglos 4 su
valor ; pero luego que pasiron ale
gunos dias , fingiendo tomar parte
en el ‘dolor de su hija, manifestd
sus deseos de honrar las cenizas del
desgraciado anciano, dandole pi-
blico testimonio de estimacion ¥
recenocimiento , ofreciéndole un au-
g‘-ustq himeneo , como el finico me-
dio de pagar lo mucho que debia
& Ibrahim.

- Seflor, respondié Zoraida , mis
grandes desdichas no me dexardn
disimular , que mi corazon estd muy
l¢jos de merecer ese himenco. Este
corazon no amara' mas de nna vez,

4
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y Abenhamet es"el objeto de su
amor. Si los servicios de mi padre,
si la sangre que ha derramado por
vos, tienen algun precio ante vues-
tros ojos, si quereis dar algun con-
suelo 4 su sombra, cumplid suos Gl-
timos descos, uniendo su hija &
aquel que Ibrahim habia escogide
para yerno. Ibrahim lo verd desde
el alto cielo donde habita, y se re-
gocijara de haber dado su vida por
un Rey, que se digna de rempla-
zarlo.

Al oir este discurso, Boabdil sin
poder reprimir la célera, ; Zoraida!
dice con tono impetuoso, th abu-
sas de mi fumesto amor: Abenha-
met no puede ya esperar i mano,
pues las leyes le condenan & muerte.
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Solo yo puedo hacer gracia, y sty
depende de ti.

Boabdil sale inguieto y airado, y
sabedor de que el Abencerrage em.
pezaba & recobrar sus fuerzas, man-
da que le pongan guardias, ¥ nome.
bra los ancianos que le han de
juzgar. ‘

La ley pronunciaba su muerte,
Abenhamet habia perdido el estan-
darte sagrado del imperio , y debia
morir, Los jueces firman la sentens
cia con sus ligrimas , y el Rey Ia
lleva & Zoraida. Escoge, le dice,
poniéndosela -en las manos escoge
al punto: este solo instante se te
conceds : Abenhamet ha de motrir,
6 10 has de subir al trono: ol al-

tar y el cadahalso estan preparados.
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~ Aténita al oir estas palabras, Zo-
raida quedo sin saber que resolver.
Su primer movimiento fué arreba-
tarle ¢l pufial, y librarse por si
misma de la horrible eleccion que
le proponia; pero la detiene el con-
siderar que la muerte de Abenba-
met ha de seguir 4 la suya, Sin es-
peranza de mover el animo del ‘Ti-
rano feroz, esta vacilante y trému-
la. Boabdil la insta ,'y descontento
de su silencio , manda que vayana
buscar la cabeza de su rival. De-
teneos , exclama Zoraida, deteneos,
victima suya soy: aqui estd mi
mano: caminemos al templo.

Calls, y ¢l ioflexible Rey 1a
conduce 4 la mezquita, en donde

todo estaba yu preparado para el
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triste himeneo. Zoraida pilida y
moribunda se presenta enmedio dg
ub pueblo insensato, que aplauds
su nueva Reyna, y le desea por
largo tiempo la felicidad de que
cree va 4 gozar. Pronuncia en fig
con débil voz el juramento de ser
infeliz,, mil aclamaciones le respon-
dep, mil alegres voces mezcladas
con ¢l son de los sistros » ahogan
sus tristes gemidos, y las fiestas mas
pemposas celebriron aquel dia de
dolor, _

El Rey, fiel 4 su palabra, de-
clard al dia signiente al himeneo,
que la juventud de Abenhamet » SU
valor, el de su familia , le mevian
& suavizar fa severidad de los jue=
ces3 pero quaicndo cenciliar el in-

-
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violable respeto, que tenia 4 las
leyes’, con la distincion debida 4 los
.“Abencerrages , convertia en destier-
ro la pena seflalada 4 su xefe.
Quando el Monarca parece clemen- .
te ninguno se atreve 2 murmurar.
Los aduladores viles ensalziron su
pérfida bondad.

Almanzor ¢on ojos penetrantes
comprehendia el horrible mistetio,
Y queriendo evitar los pPrimeros
efectos de la desesperacion de Aben:
bamet, se va al lugar donde estq
preso, y apretandole entre sus bra-
zos , amigo, le dice , en fin vivi=
ras: el Rey te destierra 'soiamente
de Granada ; pero Zoraida..... ; Zo-
raida’ espird? exclamé -Abenhae
met, =~ Ménos desdichada seria:
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escucha - la verdad horrible ¢ 1lama
todo tu valor para soportarla,. y
piensa sobre todo, amigo, que s
cedes al dolor, daras la’ muerte a
Zoraida , & Zoraida..... 4 la esposa
.de Boabdil. _ "

Al decir estas palabras , vue!ve
4 estrecbarlo contra su corazon para
impedirle atentar 4 su vida; p‘erf;'
Abenhamet queda sin sentido entre
sus brazos. Mi hermano , aprove-
- chandose de este accidente, lo ha;
ce llevar a4 uwna de sus casas de
campo, poco distarte de Granada.

El generoso Atmanzor , clavados
los ojos en su amigo , procura des-
cubrir_en los suyos, los movimien-
tos de su alma. No .busca medio
ninguno de consolarle, sino calla,
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Io sigue, lo cximina, lo guarda
come 4 un insensato. Abenhamet
conserva profundo silencio : los ojos
enxutos, la cabeza doblada sobre
el pecho, el cefio espantoso , los
dientes rechinan con violencia, dan-
do miradas siniestras 4 Almanzor,
cuya presencia le cansa, y se opo-
ne 4 sus intentos.

Tres dias pasiron de este modo,
sin que mi hermano le abandonase
un instante , ni se atreviese 4 ha-
blarle de una amistad insuficiente
para tan crueles desdichas. En fin
Abenhamet rompe el silencio, y le
dice reposado: no temas Almanzor
mi dolor : conozco el alma de......
de aquella en quien puse tanto
amor : Ja conozco, y solo por sal-
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var mi vida pudo resolverse Iy
desdichada..... Parase, levanta log
ojos al cielo, hace nuevos esfuer-
zos, y continila. con amarga risa:
mucho se ba.engafiado.... ho ime
porta,. yo la perdono. Tomé mi
resolucion  irrevocablemente 1 yo
pondré entre "los dos una barrers
inmensa : yo 1ré & buscar otros cliz
mas , en donde: el nombre funesto
de Granada, ni del exécrable Boab-
dil puedan llegar 4 mis oidos. Ma-
fitna partiré para el Africa: en
sus desierros encontraré la soledad
que necesita un ‘infeliz 3 en  sus
Leones hallaré mas piedad que en
nuestros tiranos. T me acompafia-
ras hasta el puerto de Almeria
este es el Olimo favor que te' pi=
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do, y espero de tu amistad. No
me atrevo & hablarte de mi reco-
nocimiento : th no lo dudas, ni
piensas en ello.

Mi hermano engaiiado con estas
palabras, creyé el valor de Aben-
" hamet superior 4 sus desdichas.
Aprobole el intento, y aquel mis-
mo dia tomaron ambos el camino
de Almeria, en donde varias em-
barcaciones destinadas para Tunez
solo esperaban el viento favorable.
Abenhamet se mostraba tranquilo,
y el nombre de Zoraida no se le
oia salir de su boca. Siempre pen-
sativo , pero al mismo tiempo afa-
ble, encomendaba & Almanzor su
voluntad , le prescribia la reparti-

cion que habia de hacer de sus
Tom. I. M
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bienss, y las recompensas de sug
esclavos. En la tierra que voy

habitar, aﬁadia; no ¢s menester sep
rico: lo que yo llevo me bastarg,
y mis parientes y servidores pen-
saran mas en. mi, gozando de g
felicidad que les he prdporcionado:'
el valiente Almanzor no me : olyie
dard tampoco , y los beneficios que
me ha hecho no me dexan dudg
de ello; pero siento que por mi
causa se detenga aqui, léjos de sg
familia y de su esposa; Muley-
Hassem y Zulema te esperan: Mo
raima suspira por ti: vaélvete, duyl-
ce amigo, vuelve 4 gozar de la fe-
licidad tan rara de ser esposo del
objeto amado: quizd ba menester
que la cuides, sin duda necesira de
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tu presencia : tal vez el viento tars
dara algunos dias: dilatar nuestra
despedida , solo servird para aumen-
tar nuestro dolor; y en fin, fuer-
za es que me acostumbre 4 vivir
“sin nada de lo que amo. _

Almanzor le escucha lloroso,
miéntras que Abenhamet con ojos
enxutos le insta de nuevo & partir.
Mi hermano deseoso de volver 4
ver 4 Moraima, cede 4 sus vivas
instancias , le abraza, promete exe-
cutar su voluatad , y leno el co-
razon de amargura ,- pero sin in-
quietud por la vida del desgracia=
do Abencerrage , toma la vuelta de
Granada. .

Abenhamet vié cumplidos los de-

seos-que. por largo tiempo le po-
M2
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seian. Apénas se ve libre, se pre.
para para el designio terrible que
tenia meditado : vistese de esclavo,
un turbante asidtico muda su ros.
tro 'ya desfigurado por el dolor, se
arma de un pufal, sale de Alme-
ria, y vudlvese 4 Granada, -

Llega y sube 4 la Alhambrza, y
vagando por los espaciosos patios
de aquel inmenso edificio, se in-
troduce en Generalife, caminando
con paso temerario hacia el aposen~
to de la Reyna.

La noche empezaba 4 cubrir de
luto la tierra, quando Zoraida so-
la en el jardin, lNoraba por Aben-
hamet junto 4 un rosal. Desde el dia
de! fatal himeneo, Zoraida no ha-
bia sabido nada de su suerte, ni
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fiabia pronunciado su nombre ; pe-
ro todas las noches venia a gemir,
al pie de aquel mismo rosal , en
donde, en tiempo mas feliz, se ha-
bia sentado tantas veces al lado de
Abenhamet. Allf sola con sus me-
morjas pasadas, con su amargo do=
lor y con su amor, creia ver a ca-
da mstante el objeto que tenia en
su coraZOn. Quanto Abenhamet ha-
bia hecho por ella, las palabras. que
habia dicho, la mas leve risa, la
mas ligera circunstancia que las ha-
bia acompafiado , se pintaban en su
imaginacion. Su infortunio era mé-
nos doloroso en estos instantes de
ilusion ; pero vuelta 4 su infelici-
dad , un llanto amargo salia de sus
cansados ©jos.
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- La Reyna ve acercarse 4 ella um -

esclavo: miralo, conéeelo, va 3
despedir un grito; pero el peligro
de Abenhamet , el suyo propio, la
triste memoria de lo que fué y de
lo que es, la detienen: {Abenha.
met! dice con voz baxa, j Aben~
hamet!... ;Eres tii? C

Si, responde: el Abencerrage | yo
soy quien te ha perdido : yo soy.
quien no puede vivir sin ti.: yo
soy aquel cuyos tristes dias com-
praste con el mas funesto sacrificio;
quien viecne ahora 4 devolverte el
horrible presente. que me hizo tu
piedad.

Al decir esto, saca el pufal, y
levanta el brazo para herirse : Zo-
rida se arroja, y se lo arrebata,

\
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{ingrato!" le dice, jingrato! jcrees
que no soy ya bastante desdichada!
;No he hécho todavia bastante en
condenarme por ti al suplicio mas
cruel ! El cuchillo del verdugo ame-~
nazaba tu 'cabeza , una mano infa-
me ibi 4 cortar tu vida, st Zo~
raida.... - '

1Oxala ! exclama Abenhamet fue-
ya de si, joxald que todos los tor-
mentos que puede inventar Boab-
dil, hubiescn sacado gota 4 gota
esta sangre que hierve en mis ve-
nas! Yo hubicra bendemdo mis do-
lores : mis martirios me hubieran -
sido deliciosos , pensando que ti
eras fiel , diciéndome & cada tor-
mento que Mevaba al sepulcro tu
amor. ;Y qué esperabas th de tu
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debilidad? ;Pensabas que ¥0 soe
portaria los dias horribles , que no
puedo vivir para ti? ;Que la ale.
gtia de librarme de la muerte ako.
garia esta pasion violenta que des-
de los primeros dias de mi vida
llera y penetra mi corazon? ieste
amor eterno que me ha dado exis-
tencia y me hizo virtuoso? N,
Zoraida, te engaflaste ; tl no hi-
ciste mas que dilatar mi muette,
haciéndola mas amarga, Yo he que-
rido que seas testigo de ella, para
expiar el crimen que cometiste con-
tra el amor : para perdenartelo en
mis postreros suspiros : para decir-
te, para jurarte por fin, que asf
que perdi el derecho de-amarte, no
tuve fuerza para vivir,
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.+ Escucha, replicé Zoraida: yo ne
temo la muerte : si yo hubiera po-
dido verte, hablarte un solo ins-
tante.... yo misma te hubicra lle-
vado este pufial, y te hubiera di-
cho : muramos justos; abre pri-
mgro este- corazon en donde estan
grabados nuestros eternos juramens
tos, y librate despues con él de
la .infamia que te preparan. ¢Pero
delante de Boabdil! jentre el tira-
no y tu cadalso !.... El birbaro ha-
bia ya pronunciade la 6rden de ir
4 buscar tu cabeza: el esclavo es-
taba ya en camino... jAy Aben-
bamet! lo que yo hice, tit'lo hu-
bieras hecho en mi lugar. Sclo una
palabra me queda que decirte, El
honor me prohibe verte : el honor
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solo es lo que me queda , y ‘no
debo faltar & éL. El honor me man:
da no amarte: Dios me niega la
fuerza de hacerlo; pero si tQ re.
nuncias 4 la vida, si te atreves 4
atentar & unos dias que me cuestdn
tan caros, juro por ti., por mi
padre, que esta mano que te es.
taba prometida , castigard mi co-
barde corazon por un sacrificio tan
doloreso, que tu crucldad quiere -
inatilizar , Y que no es mas que
una perfidia , si no sirve para sal-
var 4 mi amante. "

Zoraida le entrega enténces el
pufal : Abephamet, sin animo pa
ra tomarlo, la mira, la contem-
pla, y arrojindose 4. sus pies le
“dice : ifkngel celestial ! ; Qué po-
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Jder tienes sobre mi? una sola pala-
bra .de tu boca, una mirada, el
sonido de tu voz, destrnye todos
mis intentos, y me hace mudar en
un punto de pensamicato y de exis-
tencia. Viviré en fin, pues que asi
lo quieres ? te lo prometo : sufri-
ré mis. desdichas , - miéntras tu vo-
luntad suprema me ordene el ser
infeliz: Abenhamet no volverd &
verte.: 10 ;.... te conozco bien,-te
amo demasiado para esperar ni de-
sear el. mirarte; pero 4 lo ménos
apiadate de mi dolor, por ser la
filtima vez que te implora: dime,
 dime , Zoraida, dignate de decir-
me solamente que conservas toda-
via tu. amor a Abenhamet; que

siempre habitard en:tu corazon; que
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i el tiempo ni la ausencia Borrg.
tin nunca aguel primero y dulee
sentimiento que llenaba en otro tiem.
po tu alma. Si quieres que yo o
oign de tu boca, viviré: sf, (o
prometo cuidar de mi vida : entép.
ces no la aborreceré, Mo la mira.
ré con horror: la certidumbre. dg
‘que tii me amas aplacard mi de-
sesperacion, o

Abenhamet calla, toma con are
dor, y suelta ‘al mismo punto la
mino de Zoraida. Ella infeliz vuel
ve el rostro para ocultarle sns 14
grimas : vete Abenhamet, lo dice,
vete de este sitio terrible : no ol-
vides la palabra que me has da-
do: no pidas que mi corazon dese
cubra inGtilmente Jo que mi deber
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me prohibe: mira, reconoce este
rosal.... Aqui llora Zoraida todas
fas noches.-

Al decir estas palabras, cree oir
ruido detras de los rosales, levan-
tase pavorosa, y obliga a Abenha-
met 4 alejarse, retirindose ella al
mismo tiempo 4 su aposento , de
donde asomada 4 un balcon descu-
bre el Generalife, y trémula y sin
aliento escucha con atencion , y
eximina los jardines , ayudada de
la claridad de la luna. El silencia
que reyna en todas partes calma
su agitacion y su susto, y fixando
los ojos en el rosal amado, que
distingue 4 lo 1&jos, se entrega 4
sus pensamientos melancélicos.

Pero el ruido que éntes oyo,
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anunciaba en efecto sus desdichag,
Miéntras que el imprudente Abep.
cerrage olvidaba, 4 los pies dg
Zoraida , el peligro que le rodea.
ba, quatro Zegries pasaron por de.
tras de los rosales, y reconocien.
do la voz de Abenhamet, se pa
ran , observan por entre las: hojss,
y ven el objeto de su odio , aquel
que habian concertado perseguir,
arrodillado delante de la Reyna,
delante de la esposa de Boabdil,
Sorprebendidos al verle, pero-lle--
nos de alegria, meditan el mas
atroz delito, y arrebatdndolos el
furor , van y buscan al Monarca.

Rey de Granada, le dice Mo-
farix , perdona 4 tus leales yasa
Hos, que vienen & afligir tn com
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razon , quando de ello depende tu
corona, tu vida y tu henor. Los
Abencerrages conspiran contra ti:
Abenhamet , llamado por ellos, ha
hablado ya con sus compafieros:
nosotros mismos le hemos visto en
este instante, junto 4 un rosal del
Generalife , 4 los pies de tu ecri-
minal esposa, teniendo en sus ma-
nos el puflal que ha de- traspasér
el corazon de su Rey.

Boabdil giieda suspenso y sin
aliento ; pero la cdlera impetuosa
ocupa luego el lugar de la sor-
presa : moriran todos, exclama,
ninguno quedard de esta infame ra-
za,-y mi infiel esposa ha de re-
cibir la muerte sobre sus cadae
veres.



- (192}

Véngate , Sefior, responde Mo,
farix; pero la prudencia debe ase-
gurar la venganza. Si manifiestgs
tu resentimiento, Granada tomarj
las armas : los amigos de los Aben.
cerrages los defenderdn, Signe el
consejo que me dicra el zelo: que
tus guardias prendan 4 Abenhamet
en el Generalife; entretanto una
6rden secreta llamara separadamen-
te 4 cada uno de los Abencerrages,
y 4 medida que entren en la Al
hambra, caigan al suelo sus ca-
bezas, o
Boabdil adopta ¢! horrible con-
sejo: las guardias corren 4 regis.
trar los jardines, -y los emisarjos
del Rey van 4 llevar 4 los Abens
cerrages la érden de venir al pa-
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facio. Los Zegries vienen armados,
los soldados toman todas las salidas
del Generalife ,- y_ los verdugos,
puestos en el patio.de los Leones,
esperan con la cuchilla en la mano
& Abenhamet y sus compafieros.

El desgraciado Abenhamet, pen=
sando mas en Zoraida que en si
propio , huia lloroso por las enra~
madas sombrias , quando los satéli-
tes del Rey lo\descuil)'ren y lo
prenden. En vano quiere defender-
se, y cargado de cadenas lo Ilevan
ante el Monarca.

Traidor , le dice Boabdil & quien
la cblera apénas dexaba articular
las palabras; ahora pagards tu abo-
minable fingimiento, y tus detes-

tables amores. La infame Zoraida
Tom. L. N
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te segnird. pronto : pronto sé cume
pliran vuestros deseos de veros ame
bos reunidos, y alli podreis juze
gar si sé castigar la perfidia.
.. Tirano, responde el Abencerrz=
ge, la muerte era el {inico benefi
cio que deseaba. Ven 4 beber de
mi sangre, y sacia tus feroces ojos
“en un especticulo digno de ti Pe.
ro Zoraida estd inocente : lo juro
delante del cielo, delante de aqnel
Dios ante quien voy 4 verme: ja=
mas la casta... No acabé, y m
cabeza cae al suelo saltando tres
veces sobre el mdrmol , repitiendo
confusamente el nombre de Zoraida,

Gonzalo al oirlo, lanza un es-
pautoso gemido. Ay! replicé la
Princesa, esta muerte solo fué el
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preludio de los furores de Boabdil.
Apénas habia espirado Abenhamet,
quando los Abencerrages llegan sin
recelo por diversas partes, € intro-
ducidos uno 4 uno en el fatal patio
de los Leones, al momento que se
presentan , Jos asen, los arrastran 4
la pila de alabastro : alli sin ha-
blarles del delito de que les acusany
sin responder & sus preguntas, sin
anunciarles la muerte , vuelan sus
cabezas, yendo a manchar las aguas
de aquella fuente tan célebre por
esta honible alevosia.

Mi lengua no puede acabar esta
abominable historia: mis miembros
se cubren de horror al acordarme
de tantos delitos. jGran Dios!

jHasta dénde pueden precipitar @
N 2
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1ds Reyes la colera y Tos finestos
consejos ! Boabdil, sefior , - Boabdil,
el hijo de mi. virtuoso. padre’ hizg
asesinar delante de sus ojos treluty
y seis. heréycos -manéebos , I es-
peranza ,- la defensa de Grlanada,
que acababan de derramar su san.
gre por salvar la capital ,  sin mag
delito que ser compaiieros de Abene
hamet.

- En aquella desastrada noche pe-.
reciera toda esta ilustre familia, sin
un tierno infante criado por el amor.
de Yezid, el qual no abandonaba
nunca- 4 su sefior, y le sigui6 has-
ta el palacio. Aprovechdndose de la
oscuridad y de la turbacion, com~
paiiera del delito, entra, y llega
con Yezid hasta el patio de los
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Leones. Apénas habia echado los
ojos sobre la sangre. dé que esta
inundado , ve dar la muerte 2 su
sefior. El terror le sorprehende y
reprime sus voces: sale con pree
cipitacion horrorizado , bafiade en
llanto, creyéndose perseguido’ de
la muerte, y corre & refuglarse en-
tre una tropa de Abencerrages,
que venian 4 obedecer las drdenes
del Rey. X

No os acerqueis , les d:ce no os
acerqueis , compafieros de Yezid.
Yezid, mi sefior, mi dulce amo,
delante de mi lo degollaron: es-
ta que veis aqui es su sangre :. el
Rey , los Zegties, los verdugos, os
esperan junto & la pila: mas de
treinta estdn tendidos por el suclo:
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no os acerqueis, Abencertages, mis
rad que han matado 4 mi amo
Yezid.

Los Abencerrages se informande
este testigo fiel, y al traves de
sus llantos y gemidos descubren Iy
traicion. Al punto salen en busca
de sus compaifieros, que iban lle.
gando por todos lados, les dan
parte del atentado , se juntan, toe
man’ las armas, y penctrados de
delor vuelven con-dnimé de redus
© «cir 4 cenizas la Alhambra.

Rompen las primeras puertas, y
las guardias caen bafiadas en su sans
gre : corren como -tigres furiosos, y
llegan al patio fatal..... ;Qué es-
pectaculo! Treinta y seis de los su-
yos , tendidos sobre el marmol: el
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Rey y los Zegries enmedio de los
verdugos, pidiendo todavia mas vic.
timas ; y las cabezas de sus infeli-
ces compaiieros , amontonadas en la
pila, en donde se agitan y nadan
entre las ondas de espuma y de
sangre. |

El ‘horror dexa inmdviles & los
‘Abencerrages : se miran , y despi-
diendo gritos horribles, se arrojan
sobre Boabdil: Los Zegries, supe-
viores en nfimero, iguales en va-
lor, se ponen delante del Monarca.
La noticia corre por la ciudad: los
Gomeles, amigos de los Zegries,
convocan al pueblo en defensa de
stz Rey : treinta mil Moros armados
llegan , y viendo & su Monarca aco-
metido por la terrible raza, igno-
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rantes de su delito, se ponen en sy
defensa, reuniéndose.a los Zegries,

~ Los desgraciados Abencerrages ng
pueden defenderse contra tantos
contrarios , .y 4 pesar de sus hae
zaflas y de su valor, despues de
un largo combate , se ven precisas
dos a dexar el palacio. Cubiertos
de heridas, faltos de sangre , persee
guidos por los vencedores , cuyo nfi-
mero se aumentaba continuamente,
los echan fuera de la cindad; y
detestando la ingrata patria, que
asi trata & sus defensores, se ale-

jan de ella, y juran no volver &

. entrar.

De esta manera perdimos aques
lla wibu valiente, y csta noche
desastrada deshonté para siempre 4
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Granada , y quizd prepar6 su cau-
tividad. Pero el implacable Boabdil
solo pensabpa en su venganza: su
esposa vivia * todavia, y habia de
_experimentar su faror. Las fuerzas
me faltan para continuar esta horri-
" ble historia : descansad las pocas ho-
ras que quedan del dia.

Callé Zulema, y no obstante
los ruegos de Gonzalo, dexé para
el dia siguiente la historia de las
desventuras de la Reyna, que em-
pezd de esta manera.

FIN DEL LIBRO IIL






SUMARIO DEL LIBRO IV.

La Reyna comparece delante del
-pueblo. — Sale condenada 4 perecer en-
tre las llamas, si algun guerrero no
toma su defensa. — Estado depiorable
de Zoraida. ~— Escribe 4 Gonzalo. —
Respuesia de Lara. — La Reyna va al
suplicio , esperando 4 sus defensores, —
Liegan quatro Turcos. — Compbate de
estos con los Zegries, — La Reyna que-
da justificada. — Niégase & volver con
Boabdil , y dexa i Granada. - Los Es-
pafioles se acercan 4 la cindad. — Mu-
ley-Hassem va 4 zplacar 4 los Aben-
cerrages. — Respuesta de esta tribu, —
Quien era Alamar amante de Zulema, —
Fuga de la Princesa. — Préndenla los
Africanos, y librala Gonzalo.
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LIBRO 1IV.

;Desgraciada de aquella que,
victima de un deber cruel, se vig
precisada 4 sacrificar una pasion dul-
ce, la esperanza y apoyo de su
vida! Despues de un sacrificio tan
doloroso, pensé que el tiempo re-
mediaria 4 su flaqueza, y tal vez
aliviaria sus males. ;{Vana ilusion!
El tiempo se detuvo en la época
de su infelicidad. Si quiere con el
tumulto del mundo, distraerse un
instante de su largo padecer, quan-
to ve lo anmenta: dos esposos fee
lices arrancan cus lagrimas: una
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madre rodeada de sus hijos oprime
su corazon. Si retirada en la solee
dad hace nuevos esfuerzos para sa-
car el dardo que la 2fiige , aumen-
ta inluilmente y ensancha la heri-
da profunda, entregindola totals
mente el silencio 4 sus tristes re~
cuerdos. La virtud sola es su asilo,
y ella es su enemiga: ella la obliv
ga 2 amar el objeto adorado por
quien suspira, y la reprehende por
haber faltado 4 su primer jura-
mento, ,

Tales eran las tristes reflexiones de
Zoraida, en el instante en que los
Zegries la acusaban 4 Boabdil.
Ignorando las amargas desdichas
que le amenazaban, sola en el
balcon de donde se descubria e! Gen.
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neralife , creia que Abenhamet ha-
bia tenido tiempoipam ponerse en
fuga, por lo que daba gracias al
cielo; y sin poder apartar Ja vista
de aquel rosal , testigo fiel de sus
conversaciones inocentes , le dirigia .
estas palabras: |

Rosal, Rosal $d4 estd el tiempo
qQue me oyd tu sombra amiga
jurar un amor eterno
2l que el suyo me ofrecia?

Quando en ti fixaba
la risucfia vista
icon qué amor tos rosas
su prision cerrada abrian!

Hora, sin amparo
¢qué haran? afiigidas
del pagizo trono
para siempre caen marchitas,

iQuantas veces jay! tu tronce .
nos vid en amantes caricias
darle en cridtalinas aguas
su frescor y hermosa vida!
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Atrbol infelice
mi recreo un dia
va tu solo riego ».

serdn las ligrimas mias.

MMuerte son tus galass

ipluguiese & mi dicha -

- que, al caer, tus hojas

cubnesen mi tumba frial
Al acabar estas palabras, oye 4
lo lejos ruido de gente, y ve lle.
gar presurosa su esclava Ines, j6s
ven cantiva Espafiola, que la ha.
bia servido por mucho tiempo, con.
fidente de sus penas, y la mas
tierna amiga que’ fenia en su Cor-
e. La sangre corre por la Alham-
bra, le dice Ines con voz turbada:
los Abencerrages acometen y redu-
cen 4&:cenizas el palacio : yo quise
Negar al parage en’ donde se da el
combate , pero las guardias cercan
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wuestro ‘aposento, y nadie puede
-entrar ni salir. ; Qué nuevas desdi-
chas nos amenazan? A lo ménos;
perezca yo & viestro lado.

El ruido crece, éyense las espa-
das de los guerreros , los gritos de
los Abencerrages , y las voces de
sus enemigos: la Reyna pilida y
yerta cae en los brazos de Ines,
sin habla ni fuerzas, y solo puede
llorar y estremecerse. I’asé la neche
en este horror, y apénas’los rayos
del dia habian al parecer vuelto -el
sosiego ,- los satélites de Boabdil se
presentan 4 Zoraida , con érden del
Rey para que se transfiriese al pun-
to ante la asamblea del pueblo.

Turbada y llena de espanto, les
pregunta la ocasion de aquel men~-

Lom. I, 0

/
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sige; pero los duros ministros guar.
dan el silencio. La Reyna obedecq
al punto, se apoyé sobre su carg
Ines, y escoltada por los. soldados,
marcha con trémulo paso hicia la
plaza. Llega, y pasa entre el pue.
blo, enternecido con su aspecto,
busca al Rey que al fin descubre
entre los Zegries, alza el velo, y
con voz timida pregunta 4 st bar-
baro esposo, qual es su delito.

Sabraslo, responde Boabdil con
voz ayrada, y, volviéndose al pues
blo que atento le escucha, Musul.
manes, les dice, en esta memora-
ble noche, creisteis librar solo mi
vida, quando habeis salvado el es-
tado. Sabed los pérfidos &esignios
de los alevosos Abencerrages » qus
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. acabais de echar fuera de vuestros
muros. Un vil tratado con los Es-
pafioles, les habia prometido mi ca-
beza. Vosotros mismos los habeis
visto acometerme en el seno de mi
palacio, y en. babiéndome sacado el
corazon , Granada debia ser pabu-
lo de las llamas que ardian en sus
manos. L

La patria os debe su salud : vues-
tro Rey.os pide su honor, Aben-
hamet, ¢l ingrato a qoien mi bon-
dad perdonéd la. vida, era el asesi-
no, escogido por sus compaferos,
. Mi esposa criminal era cémplice, y
esta misma noche Ja encontraron
con Abenhameét en el : Generalife,
El pudor no me dexa decir lo de-

‘mas. Musulmanes, yo acuso 4.Zo-
Q2
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raida delante de vosotros :” vosotrog
vengareis el ultraje cometido “con.
tra. Ja Religion, contra las Leyes,
contra vuestro Monarca.

“Zoraida enmudece sorprehendida
y borrorizada. El confuso mormullo
del pueblo indica que no la jBzga
culpada, Enténces se presentan Mo-
farix , Ali, Sahal, Moctader., qua-
tro de los mas valientes Zegries, ¥
declaran haber visto 4 la Reyna ep-
tre los brazos de Abenhamet, jun-
to & un rosal del Generalife: to-
dos quatro lo juran, y desnudando
los alfanges prometen mantenerlo,
Zoraida los escucha, fixa en ellos
da vista indigoada , levanta los 0]j0s
al cielo, y cae sin conocimiento.

Llévanla al palacio, en donde
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sit -aposento le sitvié de cércel:
Nombraronse al ipstante ‘diez Jue-
ces, y el Rey mandd. traer ante
ellos: la- cabeza de Abenhamet, .el
puiial que- le encontriron, y el ves-
tido de esclavo con que venia dis~
frazado«: funestos ‘indictos, que jun+
tos. con el asalto del palacio, la fu-
ga de los Abencerrages, y el tes=
timonio ‘de. los - temibles Zegries;
persuaden 6 intimidan. :Ninguno\se
atreve 4 defender la causa de Zo-
raida , y 1a fugitiva: piedad del pue.
blo se desvanece.del :mismo modo
que nacié. Las leyes, los testigos,
las pruebas del crimen , fuerzan en
fin 4 los Jueces 4 pronunciar la
horrible sentencia , desterrando pa-
ta siempre de Granada Ja tribu de
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los Abencerrages;, y condenando 4
la Reyna 4 perecer entre las lamas,
st dentro de- tres dias no encuentry
quienes triunfen de sus acusadores, .
- El palacio dek Albayzin, queimj
padre habitaba con su familia, es.
ta en la cima:de una alta coling
distante de.la Alhambra. Nosotros
faimos los {iltimos que supimos tan--
tas desdichas. Almanzor , acusdndose
la muerte de Abenhamet , vuela al
_aposento de Ja Reyna, y. pide, ha-
blarla. Boabdil no se atrevi 4 re-
garlo & Almanzor, Muley- Hausserm,
Moraima .y yo .seguiamos .4 mi
hermano , y Jllegamos al. punto en
que la'.desgraciada Zoraida ofa:la
sentencia de los Jueces y la muerte
de Abenhamet,
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. "No - pretendo , - sefior, pintaros
su-lastimoso estado.” Tendida - sobre
el marmol, los “ejos* desencajados,
Yos. cabellos disperses, el. rostro-des-
figurado ;" lanzaba! sordos gemidos,
mal articuladas palabras, que nada
tenian del humano: acento:- las ‘ma+
nos y pies, todo el cuerpo, lo-agi-
taba un. horrible temblor. .La fiel
Ines; anegada en lanto, sentadd 4
su lado, sostenia sobre el seno st
cabeza , regandola con 'sus lagrimas,
precurando contener ! 9§ Manos que
las convulsiones' le afrancaban cone.
tinuamente. Corrimos:a ella;. perd
apénas ‘nos conoce. Sia responder
ni defenderse de muidstros halagos,
se dexa llevar sobre una alfombra,

en donde, cercindola todos, la-sos-

1
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teniamos en nuestros brazos. El ve,
nerable Muley pone sobre sus blans
cas canas el rostro de Zoraida ; ¥
Almanzor , cruzadas las manes,- |3
contempla inmévil y pensativo, :
" Pas6 el dia sin que pudiese ‘en«
tender nuestras. palabras ,- Y s es-
clava nos pidié que la dexasemos
reposar. Mi hermano, resuelto 4
cumplir ¢l generoso intento que ha-
bia.medirado , sale 4 buscar, en ¢l
patio fatal de los:Leones, los dess
;)o]os sangrientos de :Abenhamet, y
en fin valle distante de Ia .ciudad
les tributa sus Gitimos deberes , y
oculta en un bosque espeso -el se-
' ,pu_!_-gro del desgraciado amante,

. Midatras que cumple estos ofi.
cios tristes , Mu]ey-Hassem vuelve
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con Moraima 4 su palacio, y no
obstante las instancias de Ines, me
quedé 4 asistir 4 Zoraida sin des-.
ampararla un punto..Ines enténces
echandose 4 mis pies, manifestan~
do en su rostro el regocijo, me
dice: vos que tomais tanto interes
en la desgraciada suerte de mi se=
fiora, vos que me ayudariais sin
dnda, si pudiese salvar su vida, ju=
radme, por todo lo que sea mas
caro 4 vuestro corazon, que no des-
cubrireis ¢! secreto que voy @
confiaros..

Levéntola y prometo eterno  si-
lencio. Enténces toma mi mano, ¥
juntandola con la de la Reyna, las
aprieta dmbas contra su corazon, y
nos dice : oidme, y oxald aprobeis
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lo que el cielo me dicta.. Dos dias
quedan- 4 Zoraida para encontray
quatro guerreros que la deﬁendan.
Sus detestables acusadores’, son el
terror de Granada, y los privades”
del Rey, y ningun moro se atres
vera a oponérseles: los mas. valiep.
tes temerdn la cGlera de Boabdi],
y €l poder de sus adversarios: Zo-
rajda perecerd, si esperamos su de.
fensa de los Granadines. Yo soy
Espafiola y christiana ; conozco los
caballeros de mi . nacion , v sobre
todo conozco 4 Gonzalo, & cuyo
nombre tiemblan vuestros exércitos,
en quien las virtudes y la huma-
nidad exceden con mucho al vgr
lor. La Reyna ha de escribir 4
Gonzalo, tomando al cielo por tes-
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tigo de la justicia de su causa, y
Poniéudola entre sus manos, Gon-
zalo llegari al .momento :. solo &
acompaiiado de otros héroes le ve-
reis. triunfar ; y dar & mi seiora la
vida y el honor que quicren arre-
batarle. ‘

_ Esto dixo la amable Ines: Zo-
raida la escucha apénas : Dexadme
morir , responde , yo deseo y pi=
do la muerte; yo soy la causa de
la muerte del hombre mas. tierno
y-v.iruioso . Abenhamet fenecié por
mi; yo deseo, yo quiero seguirle,
ye: debo.... Debeis salvar vuestra fa-
ma, responde Ja -cautiva , debeis
baxar 2l sepulcro pura y honrada
como habeis vivido. ;Quereis que
vuesira memoria quede manchada
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de la sospecha de un delito? ¢ Ques
‘reis que acompafie la ighominia
vuestros iltimos momeintos , y gf
nombre horrible del adulterio em-
paide la lipida de vuestro ‘sepula
cro? Hija de Ibrahim, vuestra s
la vida; pero el honor esde Dios,
y debeis dar cuenta de 6l 4 los
hombres. Reconozcan vuestra inge
cencia , pubhquenla » respétenla, y.
luego morid si querels,

Admirada de estas palabras, pro:
nunciadas con tono fuerte , ly Rey-
na.abraza 4 sn cautiva , Y se ene
trega & sus consejos. El temor del
deshonor le vuelve las fuerzas per-
didas., Exirainamos juntas el osado
proyccto de Ines, y pesamos - sus

dificultades.” La guerra estaba de~
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carada : Tsabel y Fernando se acer-
caban para sitiarnos : Gonzalo no
podia’ llegar 4 nuestros muros, sin
exponerse & sumo riesgo ; su brazo
terrible quizi no era suficiente con-
tra quatro esforzados Zegries : el
temor de disgustar 4 sus-Reyes de-
tendria al Castellano , sin poder en-
contrar otros tres compafieros que
necesitaba. A pesar de estas tristes
reflexiones , y de la poca esperanza
del socorro, la Reyna aprueba el
intento, y aprovechando los instan-
tes preciosos, escribe 4 Gonzalo es-
tas palabras:

®Vos sois enemigo de los Mo=
»ros: yo soy su desgraciada Reyna,
»»y vengo & implorar vuestro am-

‘a3 paro, Hallome condenada 2 muer-
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»te, y pongo por testigo al Diog
»que adoro y el que vos adorais,
»que jamas tuve culpa alguna,
» Dentro de dos dias espiraré en.
»tre las llamas. Mi suerte no pue-
»de evitarse , sino venciendo quas
»tro guerreros los mas valientes de
»los Zegries. Yo he escogido 4
» Gonzalo por defensor mio. Si ese
s te héroe se niega, por la primera
»vez, 4 socorrer la inocencia, cree-
»1é que el cielo quiere mi muerte,
»y la sufriré sin quejarme, = Zo-=
»raida, Reyna de Granada,”

Cerrada la carta, boscé an Cau-
tivo Espaiiol que el oro puso. en
libertad , pidiéndole solamente , en
prueba de su reconocimicunio , €l
entregatla & Gonzalo, anmentando
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su zelo, confiandole la importancia
del mensage, ¢ instruyéndole en lo
que ha de decir para mover al Cas-
tellano. Aquella misma noche lo
llevé hasta las puerras de la cia-
dad , en donde ya le esperaba un
caballo , sin dexarle hasta haberle
visto tomar el camino del campo
de. los Christianos,

Vuelvo enténces mas tranguila,
aunque siempre con sobresalto, y
doy cuenta 4 la Reyna de lo que
tiabia hecho. Llorosa me abraza, su
‘esclava la comsuela , prodigandole
tiernas caricias, la anima, exdmi-
nando el tiempo que mnecesita el
correa , €l que gastatd en venir
Gonzalo ; y segura de que no hay
obstaculo que detenga 4 aquel hé-
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roe, mos anuncia, y nos afirma que
le verémos en Granada al principio
del tercer dia. o

- El cautivo, fiel & su palabg,
llega al campo al despuntar la au.
rora, y pregunta en alta voz por
Gonzalo ; pero ;qual fué su dolor
al oir que Gonzalo babia partido |
de alli? Gonzalo, nombrado Embg.
xador de Fez, surcaba los mares
de Africa. El Espafiol derrama co-
picso llanto, quejandose al cielo
de su suerte. Un soldado, movide
de su dolor, le exhorta 4 ver al
compaiero del héroe, al valients
y generoso Lara. Al punto corre 4
su tienda, le habla en secreto , e
confia lo que habia de decir 4 Gon-
zalo, y le entrega la carta que traia.
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Lara la abre, .y, al leerla, su
rostro se anima; ‘sus mexitlas se
encienden , se inflaman sus ojos:
Amigo, dice al cautivo, vuelye al
instante 4 la Reyna; dile que Gon-
zalo estd ausente, pero que dexé
aqui otro Gonzale, Maflana me ve-
ra :Granada con:tres de mis com-
pafieros. Gonzalo dexa siempre. 4
mi- argo todo el bien que -él._no
puede hacer; .y si su cdrazall-;_com
nociera la envidia, solo seria quan-
do yo voy en su lugar 4 defender
2 los oprimidos. o

Al oir esto, Gonzalo conmovido
no puede reprimir su admiracion.
La amistad recoge las lagrimas que
caen de sus mexillas: Gonzalo pi=

de perdon 4 la Princesa, y Zule~
Tom. 1. P
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ma perdona facilmente todo lo que
pruecba que el héroe es sensible. .

El cautivo, prosigue diciendo,
vino 4 traer la respuesta de Lara
Vuestros acusadores estan vencidos,
exclamé Ines : Lara, igual & Gone
zalo , Lara seria su rival en Ja glo-
ria, si no fuera su mas fino ami-
go. Mafiana, mafiana se descubrird
vuestra inocencia, y obtendra: justa-
venganza la sangre de los Aben-
cerrages. SRR

La alegria saca de sf 4 la cauti-
va: besa las manos de la Reyna,
nos cuenta todas las hazafias dé La-
ra, y todos los hechos de armas,
que ilustraron & los caballeros de
su nacion. La esperanza, que arde
en su corazon, s comunica a-Zo=
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faida: su llanto cesa, y su alma
goza /e un instante de reposo,
brillando. en _sus ojos una alegria
débil y fugitiva, |

La mafiana siguiente estaba se-
fialada para el combate. La ciudad
entera:lloraba 4. Zoraida; pero nin-
guno se atfevia 4 defenderla. Dese
de la partida de los. Abencerrages,
no tenian apoyo los. infelices. Al-
manzor vino dntes. de rayar la au-
rora: Reyna de Granada, dice; el
dia fatal es llegado. Ni mi dilis
gencia ni mi zelo, os ha encontra-
do defensores : me avergiienzo por
mi patria; pero no por eso dexaré
de hacer lo que debo. Yo solo pe-
learé contra los quatro Zegries: yo

solo basto para salvaros, si, comeo
P2
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mi corazon lo cree, el Dios del
cielo protege la inocencia. 'Venid,
Reyna, declarad que poueis'en mis
manos vuestra causa; y ti, herma-
na, si perezco, 4 ti te encargo 4
Moraima y &4 Muley-Hassem.

Al oir ‘estas palabras, pronun-
ciadas con el sosiego-de un alma
grande que cree cumplir ua sim-
ple deber, Zoraida toma las manos’
de mi hermanc, y con repetidos
" sollozos le dice: generoso Alman-
zor, siempre. esperé de vos estas
nobles demostraciones de heroismo
y de bondad; pero seria digna de
mi suerte, si por salvar mis tristes
dias expusiera los del apoyo de
Granada, del hijo tnico de Muley-
Hassem , del tierno esposo de Mo-
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raima , del h€éroe cuyas virtudes
desarman al Ser Eterno, pronto 4
castigar.-esta iniqua ciudad. No,
sefior’, no, yo debiz buscar unos
defensores que , despues de la vie-
toria ,: pudieran despreciar la ven-
ganza de Boabdil. Estos los encon-
tré, y proato llegaran, Solo os pi-
do, os conjuro por la suma sensi-
bilidad , que habeis ‘mostrade en mis
males , por aquel amor de la justia
cia, norma eterna de vuestras ace
ciones,” que veleis con vuestros ami-
_gos, con los mios, si todavia me
queda alguno, en la seguridad de
mis . defensores; para que no. ten-
gan que temer dolo alguno, y que
la lealtad presida el combate, Per-
donad , sefior, estas sospechas: Zo-
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raida puede justamente tecelar de
los Zegries. R

" Almanzor: maravillado .me. mhira,
y respeta ¢l secreto de la. Reyna:
prométele guardac ¢l palenque, y
ser ¢! mismo el juez del campo, y
va 4 prepararse al instante.

“En tanto Zoraida ve acercarse la
hora , se recoge algunos -instantes,
y puesta de rodillas ante. €l Ser
Eterno, le dirige una fervorosa sl

“plica, le implora en favor de sus
defensores , disponiéndose 4. pare-
cer en su presencia, si asi es su
voluntad. Levintase con semblante
tranquilo, me da gracias por ¢
consuelo que de mi habia recibido,
me habla de su reconocimiento, y
pide al Todopoderoso me haga mas
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feliz que ella ha vivido.

‘Miéntras yo enxugaba mis. la-
grimas, ella vuelta 4 su cautivale
presenta un cofrecillo en donde es-
taban sus joyas: cara mia, le dice,
recibe , delante de Zulema , la liv
bertad y estos - tristes presentes,
vestigios finicos de mi fatal gran-
deza: acéptalos, fiel Ines, como la
filtima prueba de mi ternura, y el
{inico beneficio que puede hacerte
tu Reyna. Si el cielo ha resuelto
mi muerte , ellos tracrdn a tu me-
moria &4 Zoraida, en tu patria te
facilitardn un retiro pacifico , en
donde alguna vez pensaris en mi.
Sobre todo modera el dolor. El
Gnico poder que conservo sobre ti,
es para mandarte que vivas, para
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pedirte que te acuerdes que solo
4 tu rtierno zelo, 4 tu fina amis-
tad , debi los finicos momentos dil-
ces que pasé.

Al acabar estas palabras Ia abra-
zd ¢ Ines se echa 4 sus pies, estres
cha sus rodillas, ¢ inunda en lan.-
to a su seflora. Yo reprimo mis
sollozos y las separo, dando fin 2
ung escena tan tierna, capaz de
agotar las fuerzas que tanto nece-
sitabamos. Zoruida penetra mi pen-
samiento , lo aprueba con sus mi-
radas , dexa los brazos de Ines que
la sigue afligida, y entra 4 po-
nerse el vestido de luto. Un espe-
so velo ocnlta su rostro, y un
manto negre Ja cubre hasta los pies.

L cautiva y yo, resueltas 4 acom~
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pafarla, nos ponemos igualmente
el lagubre vestido, y esperamos en
silencio que vengan 4 buscarnos las
guardias.

Llegan en fin , precedidas de
los Jueces. La Reyna los recibe con
respeto, sin afectar la tranquilidad
que podia parecer orgullo, ni mos=
trar el abatimiento que solo cone
viene 4 los delinglientes. Siguelos,
y sube en el carro; yo me coloco
4 su lado, Ines se pone a sus pies.
Seis caballos, cubiertos de flnebres
velos , nos cenducen lentamente &
Ia plaza, llena de un gentfo ine
menso. En ella estaba preparado un
gran palenque circundade de barre-
ras: cerca cstaba el cadalso cubier-
to de negro: mas alld se vefa una -
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hoguera. A su vista, Ia Reyna
trémula cayera desfallecida en. mis
brazos; pero Ines la sostiene, y,
recogiendo todas sus fuerzas, llega
en fin al cadalso, siéntase sobre log
ligubres asientos que estaban pre-
parados , estrechando mis manos en-
tre las suyas, suplicandome con
voz baxa que no la abandonase.
Las ligrimas ahogaban mi voz, sin
dexarme responderle.

Los Jueces leen Ja sentencia, Jos
gemidos del pueblo se escuchan al
oirla, y al son de las trompetas
aparecen el terrible Ali, Mofarix,
Sahal, Moctader, montados sobre
soberbios caballos; vestidos de res-
plandecientes armas , atravesando la

multitud , mirdndola con ojos fero-
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ces; pero al llegar delante de la
Reyna, apartan 6 baxan la vista,
Zoraida los mira , y se acerca mas
a4 mi. Los Zegries entran en el pa-
lenque , mi hermano sal_e enténces
cubierto de una coraza brillante,
acompafiado de tropa de Alabeces
armados , cierra la barrera, y lo
proclaman Guarda del campo.

Los Imanes, el pueblo, los Jue-
ces, comservan profundo silencio.
Tuméviles todos en sus lugares,
puestos los ojuos en Zoraida, en los
Zegries, en la hoguera, esperan
impacientes los defensores de la que
excita la compasion universal, y la
dexan perecer. La Reyna cuenta
los instantes , vuelve la vista hicia

la puerta de Espaia, y no vien=
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do venir 4 ninguno, mira 4 Ines
y suspira, Tnes palida, atenta, acon-
gojada, teme ya que algun des.
graciado accidente haya detenido al
valeroso Lara. El tiempo vuela, ¢l
relox suema, y cada vez que se
ove, se levantan los Jueces, van
4 los quatro lados de la plaza, pre.
guntando , en voz alta, por los
defensores de la Reyna, volviendo
4 sentarse enmedio del ligubre sis
lencio. Cinco veces repitiéron su
demanda, y cinco quedé sin res
puesta. Almanzor me mira lleno de
horror, va, vuelve, marcha,. se
liquicta, manda traer su caballo,
pide su lanza: tres veces va 4
abrirse la barrera 4 si propio, tres
veces se detiens , escucha, y me
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mtiestra con los ojos el sol cercano
al- horizonte, © '

- Las cinco habian ya dado, quan-
do al extremo de la plaza, opues-
to 4 la puerta de Espafia, se oye
ruido de caballos , que excita los
clamores del pueblo. Abre el paso
la multitud , y entran quatro guer-
reros , puestos 4 la turca, con ves-
tidos y armas de Asia, miontados
sobre ligeros caballos. El uno én-
traba apénas en la adolescencia, 'los
otros dos estaban en la flor de la
edad , y el filtimo, mostrando en
su blanca barba sus largos afios,
sostenia un foerte escudo , que ma-
nejaba sin pesarle. Péranse delante
de Zoraida, saltidanla respetucsa-
mente , y aquel que parccia el xe-
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fo se echa con ligereza al suelo,
y pide & los Jueces, en lengua
turca , licencia para hablar 4 la
Reyna. Almanzor le observa aten=
ramente , y le dice se explique en
Arabigo. El Guerrero lo execura,
y mi hermano, de drden de los
Jueées , lo conduce al cadalso, .en
donde el extrangero arrodillado de-
lante de Zoraida, alza la voz y
dice:

Reyna , nosotros somos vasallos
del invicto Monarca que. rige den-
tro de los muros de Stambol, que
ibamos a Tunez & llevar las 6r~
denes de su Alteza. Una tempes-
tad nos arrojé sobre estas costas,
en donde la fama nos ha instruido
de que vas 4 padecer horrible
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muerte , victima de la calumnia,
Acepta el socorro que te envia el
cielo: dignate de confiarnos tn
causa; que toda nuestra sangre,
derramada por ti, hard ver tal vez
a Granada, que los Asidticos sa-
ben vencer 6 morir por defender
la -virtad.

En diciendo esto, el aplauso ge-
neral' se escucha, y el Guerrero
de oriente se inclina hasta la tier-
ra, cruza los brazos sobre el pea
cho, y dexa caer & los pies de la
Reyna la carta que escribié 4 Gon-
zalo. Ines toma el papel, lo reco-
noce al punto, y, sin poder casi
reprimir su alegria , dice con voz
baxa: este es Lara, estos son nues-
tros amigos. Lara la oye, da una
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mirada , y acaba asi de convencer
4 la Reyna, ia que disimulando el
contento le dice: yo os acepto y
os miro como enviados del mismo
Dios, y pido a4 €l que espire al
instante , si vais 2 defender un de-
hngiiente.

El Guerrero se alza, mi herma--
no le guia, y manda abrir la bar-
rera,. El Turco , montado sobre su
caballo , blandiendo la lanza ‘terri.
ble, y seguido de sus tres compa-
fieros , entra’ én-el palenque,,.y
vuélvelo & cerrar Almanzor. . . -

Los quatro valientes caballercs
eran el invicto Lara, el j6ven Her-
nan Cortes , digno discipulo * de
Gonzalo, el animoso Aguilar , pa-
riente de este héroe, y el venss
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vable Tellez , Gran Maestre de €a-:
latrava. Lara los habia elegido pa-
ra asociarlos 4 su noble empresa, y
temerosos todos de que Fernando
se opusiese 4 sus intentos , habian
salido del exército en secreto. El
parecer de Tellez les hizo disfra-~
zarse en Lurcos, habiendo de ir 4
una ciudad enemiga, en que el de=
recho de la guerra podia hacerlos
prisioneros. El tiempo necesario pa«
ra estos preparativos, el.rodeo que
habian tomado para llegar, por el
ladoe de Murcia, fuéron causa de su
tardanza. .

Los ocho Guerreros estan ya en
el palenque , midiéndose con. los’
0jos , exdminindose algunos instan=

tes para elegir sus adversarios. La=
Tom. I Q
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ra s& pone delante de Ali, el mgg
formidable 4 su parecer; el anciano
Tellez delante de Mofarix, autor
de la abominable calumnia; Agui-
lar se encara con Sahal, y Cortes
con Moctader. Dase la sefial , los
ocho combatientes se avanzan.

En el primer choque ninguno
cae por tierra; pero el caballe dg
Cortes recibe unna herida mortal,
y',. conociendo su desfallecimicnro
se echa prontamente al suelo, cii-
brese con el escndo, y espera con
la: espada en la mano & su enemigo
que , aprovechindose del acaso,
vuelve para atropellarle. Cortes se
retira con ligereza, y envay'na la
espada en el vientre del caballo.
Moctader cae, va & levantarse , y
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ya esti herido, aumentando su fu-
ror la sangre que derrama. El j6-
ven Espaﬁol,nménos robusto qﬁc
el Moro, procura evitar los gol«
pes , se retira, huye al parecer pa-
ra que Moctader Persiggiéudole se
fatigue , pierda el vigd_r, y le en-
tregue al fin la victoria.

En este tiempo, el valeroso Agui-
lar habia hendido la cabeza de Sa«
tial. Con ‘animo . sereno , cerca de
su - victima, tiende la vista hacia
sus compaieros, y ve al venerable
Tellez , debilitado con dos heridas
profundas , dcosado de ‘Mufarix,‘
que levanta el sable para herirle.
Aguilar despide un grito terrible:
Mofarix vuelve la cara , Tellez se

aprovecha de este movimiento, y
Q 2
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hiere 4 Mofarix por debaxo del byge
zo, Bl Zegri cae, el anciano se ar-
roja sobre él, le vuelve 4 herir,
le desarma , dexandole de propésite
algunos instantes de vida. En este
puato, Cortes perseguido se para
delante de Moctader, le presenta
el filo de la espada, y le pasa I
punta por las entrafias, cerrando
sus ojos eterno suefio.

Pero ¢l formidable Ali sostenia
un combate mas igual contra el
magnanime Lara, A log primeros
golpes habian volado por el ayre
los cascos y los petos, Las heridas
les inflaman la célera, y, no pu-
diendo desde sus ligeros caballos
descargar sus golpes tan cerca co-
mo quisieran , se echan al suelo 4
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un mismo tiempo , y se embisten
mas enfarecidos. La victoria estaba
dudosa todavia, el pueblo guar-
daba ‘profundo silencio , Zoraida,
Ines y yo, los contemplabamos pa-
vorosas , quando Ali, turbado a
la vista de sus compaiieros inmola-
dos , sinti¢ debilitarse su valor. La~
ra cobra nuevo ardor , é indignado
de ser el Qltimo en triunfar, pa-
ra con el sable los tajos que ame-~
nazan su cabeza , saca con la mano
izquierda el pufial , se arrejaa su
enemige , lo aprieta entre sus for-
nidos brazos, le mete dos veces el
acero en el pecho, y lo arrofa
sobre el polvo.

Fl pueblo prorrumpe en alegres
aclamaciones, y la Reyna se des-
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yanéce en nuestros brazos. Midntrag
nosotros procurainos volverla 4 I
vida; Almanzor corre, abraza &
los vencedores, ¥ les bfrece su pas
lacio pard descahsar. Principe ; le
dicé el anciano Tellez , mostrandos
le 4 Mofarix ¢cerca de espirar; ha-
ced llevar ese Zegri delante de -
los. Jueces , que qufzés tocado del
arrepentimients confesard su delito,
dandé honof 4 la verdad. Mofa-
tix lo oye abre los ojos ; los Jue-
Ces se acercan, y dice : yo he me:
recido mi suerte : Zoraida estaba
inocente : Abenhaiet solo preten-
dia motir 4 sus pies. Su conversas
cion funesta no fué criminal @ el
Dics del ciclo me perdone ; y los
Zegties aprovechandose de esté
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exemplo terrible..... No.acabd, y
1a dura parca lo arrebata. Los Jue-
ces publican su Oltima confesion. -

‘Los quatro vencedores se dispo-
nen para volverse; y sii embargo
de sus heridas , no obstante los rue-
gos de Almanzor , saludani 4 la Rey»
na, cuyas légrimas manifiestan su
reconocimiento , y ; cubiertos de san-
gre y de gloria; admirados y ben-
decidos por el pueblo, se encami-
nan por donde viniéron, acompa-
fitndolos Almanzor y los Alabeces
hasta las- puertas. Alli los dexan
los quatro Espaiioles ; y marchan 4
la espesa selva, en donde les es-
peraba la gente de su séquito.

Boabdil, sabedor del suceso y
de la tarda confesion del Zegti,
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viene & la plaza, y sube al cadyle
so. Zoraida lo descubre, se estren
mece , aparta la vista, y cae en
‘nuestros brazos. Boabdil, arrodills.
do delante de ella, implora el per-
don de tantos ultrajes, jurando re-
pararlos con eterno respeto , y le
suplica que venga 4 la'Alhanibra 4
reynar sobre su pueblo y sobre ¢l
mismo. ’ ‘ '

Al oir esto, la indignacion vuel
ve 4 Zoraida las fuerzas. ¢ Qué
- osas proponer? le dice : DIOS y ei=
te pueblo son testlgos de que me
has- enrregado a la ignominia, de
que me has condenado 4 muerte.
El cielo descubrié mi inocencia: Ja
1gnominia y2 no la temo; pero si
he de vivir en tu poder, si he
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de volver 4 las manos de un ver-
dugo, pronta’ estoy , que encien-
‘dan esa hoguera; yo renuncio el
triste beneficio, debido 2 esos ex-
trangeros. Granadinos ,” entregadme
4 las lamas, & libradme de este
tirao.

‘Dixo, y éyense en todas partes
Jos clamores , gritando que la Rey-
‘na esta libre, que los lazos del hi-
meneo se- xompiéroh. Los Jucces
'y los ancianos se acercan, y de=-
daran 4 Boabdil que Zoraida li»
bertada del suplicio, murié para
su esposo. El monstruo guarda el
‘silencio , sin atreverse @ irritar 4
sus vasallos , temicndo ofender las
leyes que tantas veces habian ocul-

“tado sus delitos. Forzado por la
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primera vez a refrenar su cdlera,
va a ocultar en la Alhambra gy
despecho » sin poder desvanecer log
remordimientos,

Zoraida lo conoce, y quicre al
instante salir de Granada. Alman-
zor le ofrece su carro, y con los
Alabeces la acompaiia hasta Cirta.
ma, en cuya ciudad se habian re.
fugiado los desgtacizdos compaiie
ros de Abenhamet. En habiéndols
‘puesto entré sus manos, vuelve
Almanzor y nos avisa que, & dos
millas de nuestras murallas, se ha-
Uaban los Espafioles. ,

El comun peligro apagd  los
odios. Los Alabeces y Almoradies,
olvidando sus resentiniientos, se -

reunen 4 los Zegrizs, y todas las
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tribus reconciliadas van 4 jurar 4
Boabdil de morir por la patria: mi
bermano , nombrado General, pre-
para la defensa mas tertible : el
venerable Muley, pensando “solo
en salvar ¢l imperio ; abraza las ro-
dillas de su ‘hijo ;, y le suplica que
remedie la injusticia hecha 4 los
Abencerrages ; llaméndolos 4 nues-
tros muros.

Bl temot obligs 4 Boabdil 4
consentirlo , nombrando los Emba-
xadores que habian de Hevar 4 la
tribu valiente las disculpas y los
presentes del Rey, convidandolos
4 volver 4 tomar posesion de sus
bienes , sus empleos y sus dignis
dades.” Mi padre se encargd en per«
soma de ser el xefe de los envia-
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dos, Parte, llega 4 Cartama , jun.
ta la noble familia que , a s yig.
ta, manifiesta la alegria y el amor,
Muley se humilla por Boabdil has.
ta los ruegos mas sumisos; se lag.
tima de la triste suerte de los Re.
yes , rodeados de engafosos adula.
dores ; disculpa la corta edad de gy
hijo, les habla del riesgo en que’
se ven la Religion, las Leyes, In
Patria, y emplea en favor de un -
ingrato,, aquella elogiiencia del gl.
ma , {nico arte que sea licito 4 Iy
virtnd,

En acabando su discyrso y Zeir,
nhuevo Capitan de los Abencerra«
ges, recoge los votos de sus com-
paficros , y se cncarga de respon-
der en nombre de todos. Rey de
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Granada, le dice, pues nosotros
solo 4 ti reconocemos por Rey; en
.este punto acabas de recibir la
prucba mas patente de respeto, la
mas dificil 4 nunestros corazones: to-
dos te hemos escuchado hasta el
fin; 6yenos ahora 4 nosotros. To.
dos estamos prontos a morir por la-
Religion y por ti; pero si hubice
ra un Abencerrage tan indigno, tan
vil , que perdonase 4 Boabdil , le
inmolariamos al - momento. Boab-
dil.... ; Gran Dios! su nombre so-
lo excita nuestro furor. Muley, no
vuelvas 4 pronunciarlo , y procura
no recordarnos que t@ fuiste tan
desgraciado,, que diste el ser 4 ese
TOnstruo.

Pero los Tiranos pasan, y la
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Patria queda. La Patria-estd en pey
ligro : todos perecerémos por de.
fenderla. Cartama es nuestra : no-
sotros sabrémos conservar esta plas
za inexpugnable: en ella vivirémog
independientes, y muchas veces sal
drémos para ir 4 pelear debaxo da
vuestros muros , y derramar noes-
tra sangre en defeusa de nuestrog
asesinos. No  pidas mas, Muley:
jamas los Abencerrages entrarin en
Granada, miéntras Boabdil infecte
el ayre que alli se respira,

As? hablé Zeir : sus companeros
lo aplauden , apartando, llenos de
horror , los presentes que les traian,
y mandan & los Embaxadores que
salgan al punto de la cindad. Mu-
ley resiste 4 las tiernas instancias
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con que quieren detenerle, y vuel-
ve 4 dar al Rey la respuesta de
Ia soberbia tribu. Yo pregunto por
Zoraida ; pero ya no estaba en
Cértama, y acompaiiada de Ines ha-
bia desaparecido. La inquictud fa-
tigh mi corazon, ¥ las lagrimas
corriéron de mis ojos. Mas jay,
quin pronto debia lorar mis pro-
pias desdichas!

Boabdil habia enviado por toda
el Africa & solicitar el socorro. Las
tribus errantes ‘de los Bereberes,
pueblos pastores del pie del Atlas,
enviaron seis mil hombres de 4 ca-
ballo, capitaneados por el jdven
Ismael y su espoéa Zora , aman-
tes felices y amables, cuyas cos-

tumbres dulces y puras, cuya union
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tierna deberia servir de exemplo . 4
todos los mortales. Acompafidbalog
el Principe Alamar , famoso ecn
Etiopia por su valor y fortaleza, el
qual acudié con diez mil negros 4
defender nuestros -muros. Boabdil
le recibiéd como & su Dios tutelar,
prod}gfmdole caricias y promesas,
y la conformidad de los genios los
unié muy pronto con estrechs
amistad.

Yo tuve la desgracia de agradar,
al feroz Alamar. Incapaz de aquel
résp.eto tierno , de aquella timida
delicadeza , que- hacen contagioso
el amor, el temerario Afiicano o036 -
declararme sus deseos. Alamar no
nacié para que le perdonasen tanta
audacia: los ojos ardientes y fe-
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goces , su agigantada estatura, el
negro rostro, solo podian inspirar el
horror. Me estremezco al oirlo; pues
su valor sanguinario , despreciande
¢l cielo y- los hombres, habja ex-
citado ‘en-mi alma una aversion in-
superable. Respondile con la fieréza
que convenia-a mi nacimiento , y
sobre todo & mis sentimieritos, pro-
curando "n6 ofender al” aliudo de
mi patria’, el remible amigo de
Boabdil. = . ' _

Por este tiempa la Reyna Isa-
bel, despues de haber reunido su
exéreito al de Fernando , sentd sus
reales delante de nuestros muros,
anunciindonos que habia resuelto
perecer 6 tomar 4 Granada. La

respuesta de Boabdil fué enviar el
Tom. I R
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Principe ‘Africario contra el campo
Espafiol. - Alamar levd . el . terrog
hasta la tienda de la Reyna, ven-
ci6 quantos guerreros se. le ‘opu-
si¢ron , - hizo -una matanza - horrible
de. Christianos, y volvié glorioso -
pidiendo 2 . Boabdil mi mano en
premio de.su - victoria. Boabdil. se
la concedi¢ -gustoso, y traxo: él
mismo al Africano al palacio de mi
padre , declaré al infeliz Muley
que habia prometide su hija’, di-
ciéndome que al dia siguiente se-
'ria esposa de Alamar.

Mi padre no tenia autoridad pa-
ra defenderme: Almanzor se halla-
ba en las Alpujarras juntando tro=
pas. Sin mas defensa ni mas auxilio

que mis lagrimas, inQitiles con mis
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tiranos , mi nica esperanza era mi
valer , y la desesperacion me dicté
lo que habia de hacer, .

Busco 4 la joven Zora , aquella
valiente amazona ,. venida con los
Bereberes 4 defender nuestra patria.
Desde los . primeros dias:;, sentia al
verla aquella inclinacion involunta=
ria que nos inspira la vittud. Zora
conocia ‘y se lastimaba de mis des-
dichas 2 ella aborrecia'a. ‘Alamar.
Confiome -4 su zelo, pidiéndole su
socorro, y la piadosa extrangera
dispuso 'mi fuga, mandé que me
acompaiiasen treinta de sus valeroe
sos Numidas, les tomé juramento
de defenderme, de morir 4ntes de
abandoparme , y, fiada en su fide-

lidad , me abrié, en el silencio y
R 2
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oscuridad de la noche, la puerta que
custodiaba. Salgo de Granada,. ro~
deada de mi escolta, sin saber toe
davia adonde guiaria mis pasos. La
ciadad de los Abencerrages era el
asilo mas seguro ; pero su ‘xefe
Zeir y dos de sus hermanos suspi.
raban por mi, y yo no queria con-
fiar mi vida 4 mis amantes, aun
siendo virtuosos. El palacio solitae
rio de Milaga, que mi padre Mu-
ley~-Hassem me habia dado en otro -
tiempo , me parecié que podria
ocultar mis dias & las pesquisas de
Alamar , y desde alli instrnir & mi
hermano de la violéncia que se ha-
cia 2 mi voluntad, Tomo pues es-
te camino, andaudo solo de no-
she , de ‘miedo de ser sorprehen=
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dida , rogando al cielo que me
librase de caer en manos de mi
enemigo.

Mis rnegos fuéron vanos; pues
apénas habia llegado 4 las orillas
del mar , quando me vi cercada del
esquadron de Alamar. Los valero-
sos Bereberes se oponen y me de~
~fienden ; pero el nlmera los-ven-
ce, los asesina, 6 los carga de ca-
denas. El Capitan de los horribles
negros me lleva desmayada 4 una
nave , que le esperaba no léjos de
la orilla, y me anuncia que su Se-
fior , queriendo asegurar sn es-
posa, mandaba me llevasen & sus
-estados. |

Mis desdichas habian llegado al
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"colmo , y solo la muerte podia
librarme de la suerte infeliz que
me aguardaba. Yo quise buscarly
en las olas , durante la tempestad,
pero los soldados me ataron al mas.
til de la nave. Lo demas ya lo sa-
beis : vuestro valor sobre humano
me salvé de aquellos bdrbaros, pes
ro mi desgracia nos ha traido 2
los estados de Boabdil, Los.. pelis
gros, que me amenazan, me es
tremecen ; sin embargo no sé qué
secreto consuelo siento dentro de
mi, quando pienso que vos.me de-
fendeis, . _

Ast acabd - la hermosa Zulema,
y Gonzalo, gozoso de haberla oi-
do, apénas puede contener su ale-
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gria. Agitado de pensamientos va-
rios, entrega su alma a la espe-
yanza, 4 la tristeza y al temor, y
Zulema le dexa enagenado en sus
sentimientos.

FIN DEL LIBRO 1V.
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LIBRO V.

Tiemos corazones que sabeis
amar , nunca habeis olvidado aquel
dia, en que €l objeto de vuestra
ternura os hizo palpitar por la pri-
mera vez. El placer dulce, el sen-
timiento delicioso que os poseia,
lo turbaba el temor de que un ri=
val mas dichoso se hubiese antici-
pado , y que otros lazos encadena=-
sen 4 la que pretendiais agradar.
Tan hermosa, tan llena de virtu~
des, os parecia que mortal ningu-
no la viera sin inflamarse su cora-

zon. Antes de osar decirle lo que



(268)

vuestra turbacion habia ya publi-
cado jqudntos eran vuestros esfucy.
zos para descubrir , llenos de susto,
su interior! Una palabra os atemo-
rizaba; una mirada os traia pensa-
tivos ; y luego que, con repetidos
redeos y discursos vagos, descus
bristeis que su alma libre y pacie
fica no conocia duefio ninguno , y
podiais aspirar 4 la dicha, 4 I
felicidad suprema de gozar del pri=
mer amor.... ;6 tierno amante! re-
cuerda lo que enténces sentista,
y consagra los dias que te que-
dan, 4 gozar de tan dulce instante,

Gonzalo gozaba de esta felicidad,
La Princesa Mora hablando de la
aversion que tenia al feroz Alamar,
refiriéndole la historia de su vidd,
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je habia manifestado no haber co-
nocido el amor. Gonzalo abre su
pecho 4 la esperanza, y poseido
continuamente de sus discursos, los
tiene siempre en la memoria; y en
el silencio de la noche, ve y es-
cucha 4 Zulema. La imagen del
Africano, que osaba aspirar & su
afecto, irritaba su furor, y le en-
cendia en desecos de hallarse de-
lante de Granada, de ver, de en-
contrar aquel famoso guerrero, de
vencerle y castigar su audacia cri-
minal. Su corazon se admiraba de
conocer el odio; y la célera con-
tra Alamar le movia 4 desear el
" dexar prontamente ¢l objeto de su
- garifio.

Otros pensamientes mas dulces,
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gunque igualmente tiernos, agita
ban 4 la amable Princesa. Cierta
del amor de aguel extrangero, sin
haber osado desearlo, resuelta 3
consagrarle su vida, sin confesar
que le amaba, forma el 'desig!ni'o
de volver con él 4 la ;ﬁsa de su
padre ,- creyendo que a su lado na-
da tenia que temer, Muley , Al
manzor , DBoabdil, el mismo Ala-
mar , todo el pueblo Moro, respes
taria’, 6 temeria aquel héroe: su
valor podia libertar 4 Granada, y
la- hija de Muley-Hassem era la
tinica  recompensa digna de tantas
virtudes. Tales eran las ilusiones
que alimentaban 4 Zulema; pero
como las heridas de Gonzalo le hae
bian de detener mucho tiempo, la
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Princesa envia secretamente un €s-
clavo para advertir & Muley-Hassem
del Jugar que habita; y miéntras
voelve el mensagero fiel, emplea
todos sus momentos en cuidar de
su libertador , atenta siempre 4 los
progresos de la cura, siempre 2 su
1ado, llenando de dulzura, con sus
discursos, la soledad grata 4 Ambos.

Miéntras corre el tiempo necesa-
rio para. recuperarse Gonzalo de
sus perdidas fuerzas , el exército
Espaiiol delante de- Granada se que-
ja de la ausencia de su héroe , y
humillado con las hazadas de Ala.
mar , arde por vengarse. Los ani-
mosos guerreros , Guzman, Cor-
tes, el Principe de Portugal, los
Soldados , Jos Capitanes, piden 4
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voces el asalio; pero. Fernando no
estd todavia dispuesto, y se opone
4 sns deseos. Granada rodeadd de
mil torres, demasiado espaciosa pa-
ra el bloqueo, comusica  por la
parte del oriente con las Alpujar-
ras, en cuyas montafias encuentra
viveres y soldados, Cartama .por el
medio dia, edificada sobre inacce-
sibles rocas, guardada por los Aben-
cerrages , inquieta & los Espafioles.
El pueblo inmenso y belicoso, los
aliados numerosos y valientes, de-
fienden la cindad, y el dnimo fo-
goso de Alamar, el tranquilo va-
lor de Almanzor , preparan la re-
sistencia de que solo el tiempo pue-
de triunfar.

El Rey de Aragon , instruide
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por su padre en sus largas guer-
ras contra los Franceses, envia des-
tacamentos & las Alpujarras para sor-
prehender & interceptar los socorros,
-cortando toda comunicacion , para
que el bambre pelee por €l Su
penctracion se extiende mas alla de
estos limites , ¢ instriido en el ar-
te terrible que pone el rayo en
las manos del hombre, y. hace in-.
Gtiles 1a forraleza y la astucia, Fer-
nando abre estrechos subterrdneos
" hasta los muros de Granada, en
donde el salitre y azufre inflamados,
hagan volar por el ayre las fuertes
torres , abriendo 4 los sitiadores an-
cha y facil entrada. Empléanse to-
dos los preparativos, todas las md-
quinas que inventd la guerra; mas

Tom. L $
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para asegurat el éxito feliz, es fuere
za suspender la- execucion. Aguilar
alaba su prudencia, el anciano Te~
llez aprueba su lentitud , y el in-
trépido Lara da & entender, con su
silencio, que no se puede vencer
sin su amigo. '
-En esta larga inaccion , capaz de
desalentar ‘al exército, Isabel pro-
cura, con juegos guerreros , dis
traer la ardiente juventud. La gran
Reyna conoce quante anmenta el
valor del Espafiol la presencin del
objeto amado, y sabiendo que, en
su nacion, el amor, el ardiente
amor , es el mas fuerte incentivo de
la gloria, quiso que la’ siguiesen
las damas de su Corte, viéndose en
su campo las mas hermosas. Caste~
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llanas. Blanca. de Medinaceli, Leo-
nor de la Cerda,, Serafina de M’cn:-
doza, Leocadia de¢ Fernan=Nuiez,
y otras muchas bellezas, idolo ca-
da una de up héroe, rodean 4 la
Reyna , compitiendo unas con otras
en gracia y hermosura; pero entre
todas sobresale la Princesa de Por-
tugai-, hija de Isabel , gloriosa de
su nombre, digna de, él poA_(_‘“_,sus
amables prendas, y sun mas por_‘;s_u;
virtudes. Adorada:del, dichoso Al-
fonso que acaba de recibir su fe,
la tierva Princesa solo piensa en re-
primir ¢! valor imprudente de su
esposo. Zeloso de la fama de Al
manzor , honor y columna de Gra-
nada, Alfonso manifiesta sus deseos

de medirse con €l Su esposa ate-
s2 -
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morizada no osa disuadirle, perg
un fatal presentimicnto le arrane,
en secreto las lagrimas, causindole

espanto ¢l nombre solo de Al

manzor,

Enmedio del campo hay un - esa
pacioso circo, rodeado de innume«
rables gradas, en donde la augusta
Reyna, diestra en el arte dulce de
ganar Jos corazones de su pueblo
facilitandole sus placeres, convida 4
sus guerreros al especticulo mas
grato 4 los Espaioles. Alli Ia ju=
ventud , deponiendo sus corazas,
con un sencillo vestido d¢ seda Y
una lanza en la mano, sobre velo-
ces caballos , viene & acometer y
vencer 4 los toros salvages. Otros &

pit, en'una mano un velo carmes’,
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en la otra una aguda flecha , espe-
ran al feroz animal. Los Reyes, ro.
deados de su Corfe » presiden é'.los
juegos, y el exétrcito eatero ocnpa
el apfiteatro, mostrando con ale~
gres voces y aclamaciones repetidas,
s amor excesivg & estos ;:m_tiguos
combates. o

Las trompetas suenan , la barrera
se abre,. el toro sale precipitado,
y al mido de los.instrumentos ,. 4
los gritos , 4 la vista de los espec-
tadores , se para inquicto y turba-
do , mirando bacia todas partes,
mostrando la sorpresa y el furog
que le domiran: acomete & un ca-
ballo, y el caballero le hiere, hu-
yendo veloz-al otro lado: el toro
iritado le sigue, escarba la-tierra
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cot dmbas manos, y arremete 2l
velo purpfireo que le presenta up
luchador 4 pie ; pero el diestro
mancebo huye el cuerpo., enreda
entre sus astas el velo ligero,.y le
clava vna flecha aguda , corriendo
de'nuevo la sangre. Herido de‘tai
tas lanzas , y de tantas flechas, cu-
yas ‘puntas corvas no las dexan caer,
el animal salta sobre la arena, Jan-
za rugidos horribles , corre agitado
por el circo, sacude las nomero-
sas flechas clavadas en el cuello,
vuelan los pedazos sangrientos de
plrpura, los rios de espuma enro-
xecida, y cae en fin cediendo 4 los
esfuerzos, 4 la célera y al dolor.

En uno de estos combates, el
temerario Hernan Cortes se vi6 cer-
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ca de perder una vida, destinada
4 hazahas tan memorables. Deseoso
de agradar & la hermosa Serafina
de Mendoza , moutado sobre un ca-
ballo cordobes, heria y. huia de un
toro furioso. El amante sin hacer
caso-del peligro en que estd, mi-
raba la belleza que adoraba, al
tiempo que ve caer en la arcna el
yamo de azahar, que adornaba su
seno. Cortes se arroja al suelo,
corre , se baxa, vuela el toro, y
va 4 embestir al imprudente aman-
te; un grito de Serafina le adviers
te  del peligro, Cortes recoge la
flor, dirige su lanza con pulso se-
guro 4 Ja espalda del animal, y lo
dexa espirando sobre la arena. Oye-
se el universal aplauso, é Isabel
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quiere coronar & Cortes , quien,
rehusando la corona, ensefia 13 flor
preciosa, que pagara con la vida,
la llega 4 su boca, la pone sobre
su corazon, rompe la lanza, Yy
sale del circo.

‘De esta manera se pasaban log
dias, y apénas la noche tendia su
manto bordado de estrellas, las ha-
chas encendidas reflexadas por el
cristal , luminaban las suntuosas
tiendas dé la Reyna. Las bellezas
de la Corte, cubiertas. de oro y
piedras preciosas, sin mas adorne
en las cabezas que sus cabellos lar«
8os y esparcidos , dexan enmedio
un vasto espacio, en.donde los jns-
trumentos llaman 4 Ja juventnd
guerrera. Vienan todos vestidos ri-
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camente , cubiertos de una exqui-
sita y corta capa, sostenida con
gracia por un gaacho de oro, el
sombrero redondo coronado de plu-
mas atadas con un lazo de diaman-
tes, los. cabellos ensortijados caen
sobre sus espaldas, y el ligero bello
de évano, que dexan crecer enci-
ma de los labios, aumenta la gracia
de sus rostros dulces y gnen:eros.

Cada uno ofrece la mano 4 la
que prefiere su corazon: los ins-
trumentos stenan , y en una danza
noble y mesurada, en que la gra-
vedad no quita nada al placer, y
la decencin aumenta la gracia, los
dos amantes excitan la“atencion de
todos sin mirar mas que 4 si mise
mos. Lvego otros nuevos sones sé
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oyen, y todos se mezclan, se jum
tan, se separan, voelven con pre-
cipitacion al lugar que habian de.
xado, huyen otra vez para volver
‘d¢ nuevo, pintando con sus movi-
mientos la alegria, Ja tierna sorpre-
sa, y la dulce languidez del amor. -

Luego que la severa Isabel daba
fin 4 estas diversiones , y Jas bellas
jovenes , retiradas en sus asilos, con-
sagraban 4 las tiernas memorias las
horas destinadas al suefio, sus aman-
tes, que igualmente velaban, va-
gan al rededor de la tienda feliz
que encierra el objeto de sus amores.

En una de estas noches quando
el silencio reynaba en todo el cam-
po, convidando la oscuridad al re-
poso, sin oirse mas que Tas que-
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jas de Jos pechos amorosos, Al
manzor rendido a:las fatigas conti~
nuas del dia, gozaba, al lado de
Moraima , de la dulzura del wan-
quilo suefio, sin conocer su alma
intrépida otras pasiones , que la
glotia y su esposa. Despues de con-
sumir el dia en reconocer las mu-
sallas, fortificar los puestos, ani-
mar con su exemplo 4 los solda-
dos , volvia con las sombras de la
noche 4 ver 4 la solitaria Moraima,
4 calmar sus inquietudes , y buscar
entre sus brazos la recompensa pu-
ra que da el casto amor 4 la virtud.

Miéntras que en lo mas recén-
dito de su palacio, reposan ambos
en un lecho de plrpura, Moraima
lanza un grito hosrible, despertin-
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dose bafiada en sus légrimas;‘y
turbada, falta de aliento, se arro-
ja en los brazos de Almanzor, le
estrecha contra su corazon, inune
dandolo con su llanto,

Cara esposa, le dice el ‘héroe,
¢de dénde viene este improvisto
terror? ; Qué te espanta? Aqui es-
toy yo, tierna Moraima : mio es
este corazon contra quien palpita
el teyo: tn Almanzor es quien te
habla , quien te guarda, quien te
defiende. ‘

;Ay-esposo mio! responde, iqué
horrible suefio me llena de terror!
Yo vi... me falta el aliento: mis
fuerzas me abandonan.... Yo anda-
ba por -esa é?paciosu Hanura que
hos separa de puestros enemigos,
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quando 4mbos exéxcitos estaban &
la vista : los Moros circundaban
nuestros muros... Yo te vi, des-
pidiendo luz resplandeciente del
fuego del acero, adelantarte solo,
desafiar y pelear con Gonzalo. Yo
te vi vencedor, pero cubierto de
un velo que te ocultaba entre sus
negros dobleces. Nadie se atrevia &
acercarse 4 ti: yo corro 4 encon-
trarte , voy @ echarte mis débiles
brazos , el velo se extiende sobre
mi cabeza, y ambos caemos en un
lago de sangre.... 1O esposo mio!
jamado mio! bien sé que no pue-
do intimidar tm alma grande; pe-
ro te pido, te suplico que te acuer-
des que no hay imas que ti1 en
el upiverso para Moraima. Mi fa-
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milia toda ha perecido, mi padre
y mis hermanos cediéron al poder
de Boabdil, el dolor ahogdé 4 mi
madre , los Abencerrages que que-
dan estdn desterrados de Granada:
todo lo be sufrido: el cielo me
dexaba 2 Almanzor, y he vivido.
En 1t he reunido todos los amores
que habia perdido: 1l has here-
dado de mi corazon todos los sen-
timicntos que conocid, ¢ Querrds
quitarme el {inico bien , que meg
dex6 el destino? ; Querrds conde-
nar tu Moraima?.... Moraima mo=
riria al instante ; espiraria del ma-
yor , del mas horrible suplicio,
Apiadate de mi, Almanzer valero-
so, prométeme no salir de nuoese

tios murocs, ciféndote a defende
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estas torres que no tienen mas apo-
yo que tu brazo; promete no aban-
donar 4 tu esposa, tu Moraima,
yeudo 4 prodigar tus dias en esa
fatal Wanora, en defensa del pér-
fido Rey, que detesta tus virta-
des, y tal vez te entregard al
verdugo asi que hayas salvado su
imperio,

- Moraima , responde Almanzor sin
poder detener las lagrimas, th me
eres mas’ cara que la vida; pero
mi deber lo es todavia mas. Go-
pozco bien 4 Boabdil, ni th igno-
ras que tengo siempre un medio
terrible de librarme de su furor, en
el tésigo que encierra esta sortija.
Yo no peleo por ese monstruo, si-

ng por mi Religion, por mi Patria,
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por dexar sobre mi sepulcro un
nombre que sirva 4 mi esposa de.
respeto.’ i() esposa digna y fiel!
no intentes bacer titubear mi vip-
tud; tli sola la criaste en mialma,
tit la alimentaste con santos exem-
plos, ti la bermoseas con tu pu-
ro atractivo, Para dexar de amarla,
habia de dexar de adorarte. Sosié~
gate, Moraima: vo no pretendo sa-
lir de nuestros muros, quando el
interes de mi nacion me lo prohi-
be: contigo quedo, con aquella
"que, con una mirada, con una.pa.
labra ; me récompensa de todas mis
fatigas, Enxuga tus ligrimas: el
Dios de los combates data fin pron-
to 4 nuestras miserias, Tal vez mis
esfuerzos obtendrin una paz feliz.
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i Qué gloriay, qué: felicidad mayor,
si el ‘pueblo, libre por mi, decia
al verte pasar, esaes la esposa, el
dueio de-nuestro Libertador !

En pronunciando estas palabras,
la abraza,. la sosiega,le promete
no salir faera de los muros, y Mo.
raima le pide repita. estas halaglie-
fas palabras, Moraima cree,. Mo-
raima-creyd siempre quanto le de-
cia Almanzor ;;pero su pecho no se
sosiega , ni se agota su. llanto. Al
mismo. tiempo , Oyese el sonido de
las trompetas cerca del ‘palacio: Al~
manzor se levanta confuso; pone el
oido; el ruido de las armas se con-
funde con el de los caballos; toma
sa espada, poénese el ancho tur-

~bante, viste Ja impenetrable cora-,
- Tom. L T
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za, y sin escuchar 4 Moraima, cor-
re 4 informarse de la causa de este
movimiento. 2

Apénas llega & ha plaza, veent
medio Jde las bachas, al frente de
los negros Africanos, 4 Alamar, al
feroz Alamar, sobre un caballo de
Suz, cubierto de una piel de ser
piente , cuyas impenetrables esca-
mas le defienden, revolviéndose en
su verde turbante la-cabeza horri-
ble y sangrienta.

Principe de Granada, le dice el
barbaro, t@ duermes, y -yo véy 4
pelear : tii reposas al lado de tu es- .
posa, y yo voy 4 poner fuego 2
las tiendas de Fernando. Boabdil
me ba dado sus 6rdenes, y solo
con mis soldados embestiré @ esos
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fieros -Espaioles , quienes “creyén-
donos ‘cobardes para sorprehender~
losy; esperan entre mil. regacijos que
cluhambre nos haga -cautives. Yg
turbaré -sus fiestas. magpnificas ; yo
inundaré -en sangre esas -tiendas, en
donde: habitan los placeres. ; Al=
manzor se atreve 4 seguirme?

“Dixo, y el héroe Je mira con
risuefia . indignacion. Sosiégate , le
responde , Almanzot ird delante de
ti. Al punto manda juntar los Ze-
~gries y Alabeces , pide un caballo,
toma su pesada.maza, vuela al la-
do :de” Alamar , ‘semejante al Dios
de las batallas, manda desfilar. en
silencio los tres esquadrones reuni~
dos, y sale por la puerta de Elvira.

Ya van marchando por la espa.
T 2
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ciosa llanura , y- dntes de llegar 4
las - guardias avapzadas , consultan
Almanzor y Alamar el Orden que
ha-_de observarse, Los Zegries,; mag-
‘dados por Maaz ,.marcharan al cen-
‘tro del campo, en donde los guers
reros de Castilla guardan a'su Rey-
na Tsabel: Alamar con sus Africa-
nos. acometerd por la izquierda, de-
fendida por Tellez y los Caballeros
de Calatrava ; Almanzor YE‘{HS lea-
Jes . Alabeces se dirigiran por lnde-
recha ,. en donde esta el Rey Fet-
nando enmedip de sus Aragoneses, .-
... Las 6rdends:dadas ; se-separan.y:
marchai.con: paso. igual , rdpido ¥
sinc-tumulto. Las. tinieblas! favore-
cen. 4 los Moros, y €l de‘scuiglo,de
sus enemigos asegura el intento, In-
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molan las’ primeras guardiasy’'lag
segandas” tienen -la misma suerts:
llegan 4 1os re‘t‘riilcﬁéramientos-;--'y
'p'ésanloslllos caballos -africanos:» los
soldados-de Alamar alzan gritos ¢s-
pantosos, los deAlmanzor les rese
ponden-, y los Zegries desde el cens
tro repiten. los clamores :- los “Mo-
ros inundan el campo por tres par-
tes'4 -un tiempo, 'y semejantes a
los leones de Getulia, quando’ en-
cuentran 'en el desierto un rebafio
de - timidos corderillos, asi se arro-
jai sobre los Espafioles , los persi=
gfuenif, degiienan 4 los que hiyen
& resisten, amontenun- los cuerpos
moribundos , y temen que sus bras
zos cansados no badsten 4 su furor.

- Alamar -sediento -de sangre, solo
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y 1éjos. de los suyos, en el tumyls
to.y Jas tinieb! as, discurre por-. el
quarbel de Tellez,. deshaciendo- . m-
molando & ‘su rabia quanto. se. le
presenta. El: anciano Tellez, al. pris
mer ruido, manda tocar la trom-
pei:a, y sin. escudo ni casco:; Aq.o_ﬁ
la- espada- en- la mano , .-precedido
de algunas hachas , corre , llama 2
su caballerfa. Alamar le oye, corre
a ¢, tiende por el suelo los-que
le rodean , ase al anciano -por sus
blancas canas que respetaron mas de
cien combates’, 'y de un solo gol-
pe separa la venerable cabeza,. FEl
Africano , sin pararse , acomete al
esquadron de Calatrava que. entdn-
ces-se juntaba desordenado, obede-
ciendo 4 la voz de Tellez: Alz-
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mar llega ‘como un rayo: ahi té-
neis , les dice, vuestro xefe; y ar-
rojandoles la cabeza sangrienta, se
precipita ‘entre el esquadron , lo
deshace ; lo pone en fuga, cubrien~
do la-tierra de cadiveres.

Al mismo tiempo, el valeroso
Almanzor llenaba de terror el quar-
tel del Rey. Los Aragoneses ate-
morizados perecen 6 se dispersan,
En vano Aranda y Montalvan, sus
xefes , quieren revnir los fugitivos:
los Alabeces, guardando sus pues-
tos, semejanfes al mar quando co-
lérico embiste las orillas, avanzan,
destruyen’, deshacen quanto les po-
“dria detener. Almanzor -los dirige
sin turbacion ni furor, y desdefidn-
dose de dar muerte & los vencidos,
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piensa mas en el fruto de-la ¥icto
rvia, que en la sangre. que. ha.de
comprarla, Dase la 6rden, encién~
dense las hachas, arden las tiendas,
los torrentes de espeso humo se le-
vantan , vomitando largas: Namarat
" das que crecen en sinnosas: ondas,
Alamar y .sus Africano¢ lo - descu
bren, y el fuego corre por-el quar-
tel de Tellez. Caen las tiendas, res
vienta el incendio, y las dos lla-
mas se elevan 4 un tiempo, ame-
nazando su reunion dentro de po.
cos instantes,

Fernando casi desnudo , 4 Ilas
primeraé‘voces » toma la espada y
corie veloz 4 buscar & Isabel , en- -
contrando 4 la Reyna, rodeada del:
Principe de Portugal, Lara, Cor-
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tes, Aguilar,y todos los héroes de
Castilla, ‘Tres veces habian sido re-
chazados' los' animosos Zegties; 'y
su xefe' Maaz ; perseguido’de Lara,
cedia estremecido la victoria, La ‘au-
gusta Isabel iba en persona’ 4" so-
correr al Rey', quando el Monarca
lega-en su busca, -temiendo su pe-
ligro. Su presencia sosiega 4 Fer-
nando, y va 4 acabarse de armar
para pelear con Almanzor.

Al oir este’ nombre, a2 la-fama
de sus hazafias, 4 la vista del vas-
to- incendio que esparce una lnz
horrorosa , el Principe de Portugal,
el impetuoso Alfonso , vaiela como
el tiefno clervo que va 4 buscar la
flecha mortal. Las voces del terror

son su guia: corre por entre las
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llamas, llega, encuentra & Almana
zor , dirige 4 €l la lanza, rompién-
dose en la coraza del Granadino,
Almanzor se para, vuelve hicia el
Portugues los ojos ardiendo en ira,
va 4 descargar su enorme maza;
pero viéndole 4 pie y casi solo, la
generosidad vence 4 la célera, sal.
ta del caballo, saca el alfange, y
se va hacia Alfonso, que le espe-
ra con la espada en la mano,

Las espadas cruzadas centellean,
y las armas resisten 4 los repetidos
golpes. Almanzor recibe en el brazo
una profﬁnda herida: Alfonso grita
alegre; pero Almanzor empuia con
la otra mano el alfange , y atacane
do de mas cerca 4 su enemigo, de
un reves abre el pecho del iatré-
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pide Portugues, y Alfonso cae, ha-
ciendo inGtiles esfuerzos para anief
nazat al vencedor. La voz y la vi-
da le faltan en un momento.

. jDesgraciada  Isabel , esposa,
amante infeliz del héroe que acaba
de espirar! en este instante te de-
cian.como el temerario Alfonso es=
tabd péleando con Almanzor. Las
voces de la Reyna, ni los raegos
de Ferpando detienen 4 la tierna
Isabel que, palida, deserdenado el
cabello, corre por entre las lamas,
gritando Alonso, Alfonso.... Lle-
ga, ve'd su esposo, ya despojado
del casco, volviendo los ojos. entre
abiertos hicia Almanzor que se ale-
jaba.” ;Alfonso mio!" exclama arro-
jandose sobre el cuerpo, Alfonso,
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espera 4 tu esposa: el dolor va &
unirla contigo. ;Es este el dulce
himeneo que habia de’ asegurarnos
una vida feliz? ;Son estos los' dis
chosos lazos que nos unian para’
siempre? Alfonso, amade Alfonso
mio, jno te bastaba el amor de
. Isabel? jAy! yo no merecia sertu
esposa mas tiempo : el destino bar
baro no lo quiere; pero & lo mé-
nos él no podra separarnos. Entén-
ces se levanta llena de desespera-
cion , coge la espada de Alfonso pa--
ra meteria en su.seno, quando a
Reyna y Fernando llegan y la de-
tienen. En vano quieren desviarla
del sitio funesto : todos los esfuers
zos son inhtiles; y desconociendo
la voz maternal , desecha sus tier=
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nas caricias , vuelve 4 arrojarse so-
bre el cuerpo de Alfonso, estre-
chindolo entre sus débiles brazos.

Almanzor la ve desde léjosa la
luz. del fuego devorador, y sin po-
der reprimir Jas lagrimas , | infeliz
de mi! dice, jqué es lo que he
hecho! §Mi brazo inmold el esposo
de aquella vinda desconsoladal (Yo
ful la causa de la . desgracia de
aquel corazon amante y desespera-
do! ; Ay Moraima, Moraima, tal
vez muy pronto... Al decir esto
se anmenta su llanto; pero apar-
tando: tan melancélicos lﬁensamien-
tos, y -pronunciando el nombre de
su Patria, sigue su rapida carrera,
dilata , aumenta el incendio, y le-
ga 4 Alamar, que cubierto de san-
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gre, cansado del sangriento especs
taculo , venia 4 encontrarle , cami-
pando sobre montones de cadaveres,

Los dos héroes regocijados, con-
ciertan nuevos designios. A la cla=
ridad del fuegb ven un batalloa eri-
zado de lanzas , formado, léjos de
las ruinas del campo, de ancianos
Castellanos , tres veces vencedor de
los Zegries, que Maaz llamaba 4
retirar. Enmedio la Reyna Isabel,
sentada sobre un escudo, sostenida
por Fernando, tiene en los: brazos
4 su hija desmayada, la estrecha
en su seno, la bafia con su llanto,
y procura recordar & la inconso-
lable viuda, que todavia le queda
nna madre.

Al rededor estin Aguilar, Cor-
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tes, Guzman y Lara, xefes, hé-
roes del exército, enternecidos 4 1a
vista de tal espectaculo, indignados
contra la fortuna, derramando )i
grimas de colera y compasion , afe
diendo por acometer al Moro, pe-
ro sin poder alejarse de aquel re-
cinto, Gltimo refugio de sus Re-
yes, hltimo asilo de sus banderas.
La venganza .y la rabia los hace
estremecer , llevandelos mas alld de
sus puestos, para ir en busca de
Almanzor ; pero el Monarca los lla-
ma, y vuelven pesarosos 4 su voz.
No de otra suerte , el animal va-
liente , nacido-en las pefias de los
Pirineos para defensa del rebaso,
atado con fuertes cadenas al lado del
redil, viendo & lo 1éjos al Lobo
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devorador , se eriza, amenaza, lle
na el ayre de espantosos abullidos,
muerde la cadena que sus fuerzas
tienen tirante , oyéndose el rechis
mr de los dientes que afila unos
con Otros. _ ,

Tranquilo en el seno de la vic-
toria, teniendo en poco el triunfo
miéntras Granada no esta libertada,
Almanzor propone el reunirse para
acometer 4 la invencible falange, y
acabar la guerra destrozdndola; pe-
ro las fuerzas del grande Almanzox
no obedecen 4 su valor, y la san-
gre que corre abundantemente de
su herida, el dolor que disimula,
aumentado con un instante de re-
poso , no permiten al valeroso Prin-
scipe volver al combate. Los Alabe:
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ces, temiende se.desgraciase su pre-
ciosa vida, se nicgawn. en yoz.alta 4
seguirle = los - Africanos, : el. mismo
Alamar , satisfechos de las hazafias de
la noche, claman, por volver 2 Gra-
nada. E! héroe los-escucha pensativo,
m.edita&ndoam:' nuevo medio -de con=
servar la ventaja, y. aumentar-la gonsy
ternacion de los vencides. Conocien-
do quan importanfe es en: la goerra
inrpirar el terror, y: que, a.weces,
las ceremonias suntuosas imponen
mas que la victoria , llama al fiero
Alamar, junta al rededor de i sus
Capitanes, 'y tomando aquel noble
ascendiente. que da- 4 -}os hombres
grandes su, propia conciencia , al -fip
cedo, les dice, Alman;zoxi_'consiepts

en descansar; pero ninguno consentis
Tom. L Y
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14 en perder ¢l fruto de h victoria,
1ii volver fugitivos & entrar dentro de
Jos muros todavia amena\zados. Ami.
gos, jutemos todos de no volver has.
ta haber echado esos barbaros, y ex« -
terminado nuestros eilemigos: levan.
temos aqui nuestras tiendas; y cam.
pemos todo nuestro exército: opon-
gamos el campo de los vencedores al
campo derrotado; y sitiado el Espa-
fiol, experimente ahora los males que
tanto tiempo nos hizo padecer.’

Los soldados aplauden’, Alamar
aprueba el grande intento, y parte
en busca del Rey Boabdil, para con~
ducir las tropas y los auxilios necesa«
rios. Llega 4 la Alhambra, esparce la
fitiéva feliz, y el pueblo prorumpe
en aclamaciones alegres, Abrense las
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puertas de la ciudad, y Boabdil, ses
guido de Alamar, sale al frente de
sus batallones. El campo se inunda
de Moros, cargados de armas y vi-
lamandole su Dios tutelar, su hé~-
roe , su libertador, ¥ el Rey mismo
confitma estos gloricsos renombres.
Elévanse millares de tiendas , en gl
espacio circunscrito, levantindose en
el centrola suntuosa mansion desti-
nada para Boabdil. Almanzor y los
Alabeces se retiran 4 la derecha,
Alamar y los Africanos se colocan en
1a izquierda. En pocas horas se esta-
bleceel exército, ocupando los pues-
tos avanzados tropa fresca y numeros
sa3 y seis mil lanzas, puestas en fila
delante del campo , presentan las ca-
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bezas sangrientas, que los feroces
Africanos traxéron del combdte. . -
“ Los rayos del dia descubriéron es
te' especticilo, ofteciendo & los Cas.
tellanos la i’még'en ‘hotrible de tantas
desgracias ¢ las tiendas - consumidas,
1o aimacefies ‘humeando debaxo- da
niiontones: de-ceniza , millares de ‘ca-
daveres esparcidas, nadando en arro-
yos de sangte: é-aq'ui algunos infelices
palpitan todavia'debaxo de las ryinas;
alla los soldados desnudos recibiéron
12 ‘muerte durmiendo. Cadauno bus-
€d ¢k hermano ‘el amigo que le falta,
quedando gngafiade su dolor piadoso,
al‘"‘ﬁs-pe'cid';-d‘e-l"cuerpo mutilado , y
viendo 4 ‘Io-‘-}éjo-é s en la punta acera-
da' de una-lanza, la cabeza. del 'que
busca lloroso. La-ve, apartd Ja vista,
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y seestremece de horror y deespanto.

Fernando | Lara, todos los xefes,
se miran, sin osar resolver nada: la
2u éusm‘-lsabel palidece: los Castellas
nos-intimidados guardan Pavoroso:sis
leficio: el tefror séive en.sus rOstros:
el desérden marchalpor elcampos. tos
dos tiémblan y-se dispionen 4 la.fuga;
pero Isabel la sabe precaver. Jsabgl
conoce- las costumbres;, el genio dfz
sus- Hepafivles , y Hama 4 1a Religion
en’ socorro de su_exringuide valot.
Acompafiada de dos santos Pontifices,
precedida de Ja cruz, sagrade estan;
darre del exéreito ; discurre porienire
las:-filas, y con acento fervoroso. que
inspira' la esperanza, amigos, les, di=
ce, adoremos la mano.que nos humi-

1las.ella nos ensalzard. El Dios de.los
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exércitos esta con Nosotros: no creajs
que entregard la victoria 4 los ene.
migos que le ultrajan; €l quiere pros
bar sus.soldados; quiere que os-ha.
gais dignos de la recompensa que os
destina. Los que:ahora llorais, la pos
seen ya: si, aquellos que corté la se-
gur en csta desastrada noche, nos
contemplan desde lo alto del cielo
que habitan , mostrandonos la palma
inmortal que los Augeles han puesto
entré sus manos. Dexad ya, Christia-
nos , dexad de regar con llanto sus
cenizas. Ellos no han menester vues-
tras ligrimas, y nosotros necesitamos
su socorro. Invojuémosle: volvamos
los ojos con respeto y confianza , ha-
cia esos despojos sangrientos, que

ahora mirais con espanto: esos son los
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despojos de los mértires, Jas reliquias
sagradas 4 que deberemos la vicroria:
ellas aseguran la perdicion infaliblede
los barbaros Musulmanes, y atraea,
sobre-esos impios , la ira del’Todo-
poderoso , que jamas dexa sin castigo
¢l ultraje hecho & sus santos,

Los religiosos Espafioles responden
¢on sollozos, jurando morir por su
Dios 4 los pies de su amada Reyna,
invocando el Ser supremo, bendi-
ciendo el nombre de Isabel, y ani-
mados de nueve valor, quicren mar-
char contra el enemigo.

Fernando modera su ardor, pero
sabe aprovecharlo. La mitad de la
tropa queda sobre las armas, mién-
tras la otra recoge los heridos, y da
sepultura 4 los muertos. La Reyna
les prodiga fnebres honores; y en-
tretanto , Lara traza, mas alla del
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campo destruido, un ancho y vaste.
recinto , cercandolo de un foso pro.,
fundu. El diu se pasa en estas tristes
ocupaciones , miénuas el exéecito
abatido dexa las armas solo para -tra-
bajar; pero la firme constancia , la
sumision, la frugalidad de los Caste.
Nanos, lo sufre todo sin murmurar,

Retiranse a las trincheras, guafdandp—

la entrada soldados escogidos. Todos
duermen en el suelo, la cabeza apos

yada sobre el escudo, las lanzas en

la mano, prontos 4 pelear en oyen-

do la sefial. Los xefes reposan al lae
do de los soldados; pero los Reyes,

aun mas dignos de compasion que
sus desgraciados vasalios, no osan
entregarse al sueflo,

- FIN DEL LIBRO V. -






